
  
    
      
    
  


  
     


    [image: Beertje]



    1243


     


     


    Josette Bruce


    


     


     


    OSS 117 in Los Angeles


     


     


    A.W. Bruna & Zoon Utrecht/Antwerpen


    Oorspronkelijke titel: Les Anges de Los Angeles


    © 1966 by Presses de la Cité, Paris


    Vertaling: G.J. van Wagensveld


    Omslag: Dick Bruna 1969


    Gescand en bewerkt @ 2015 John Yoman


    

  


  
    



    Hoofdstuk 1


    


    Met een breed gebaar wees Smith een fauteuil aan, Hubert Bonisseur de la Bath nam er op zijn gemak in plaats, strekte zijn lange benen en wachtte af, een zwakke glimlach om zijn lippen.


    Smith trommelde op een dun rood dossier. Toen de stilte voortduurde vond Hubert het het beste om hem op streek te helpen.


    'Ik wed dat u me weer eens hier hebt laten komen voor een ongevaarlijke opdracht.'


    'Ik weet het niet, nee werkelijk, ik weet het niet.. Nieuwsgierig geworden richtte Hubert zich wat in zijn stoel op.


    'Misschien vergis ik me,' vervolgde Smith, 'en misschien steekt er helemaal niets achter, maar ik wil geen risico's nemen. Er zijn ons veelvuldige reisjes van twee Russische onderdanen, Alexis Pasjkin en Igor Orlow naar Californië gemeld.'


    'Dat is niet verboden,' zei Hubert; 'wat is het verontrustende daarvan?'


    'Dat we niet weten wat ze daar doen.'


    'Dat is niet ernstig genoeg om me midden in augustus naar die gloeiend hete streek te sturen. Er is daar vast wel iemand van de dienst.'


    'Dat is zo en daar maken we ook gebruik van. We hebben daar majoor Alan Moris.'


    'Die ken ik.'


    'Tot nu toe houdt hij zich vooral bezig met de bescherming van de vele geleerden die in Californië leven en werken. Hij heeft de beschikking over een bepaald aantal agenten maar ondanks dat heeft hij twee keer achter elkaar de twee mannen laten ontsnappen. De eerste keer, een maand geleden, heeft hij ze helemaal niet gezien, de tweede keer ...


    Onder het spreken nam Smith een blaadje papier uit het dossier en las:


    'De tweede keer, dat was de eerste augustus, mist hij ze niet op de luchthaven van Los Angeles en laat ze volgen. Hij had maar één man bij de hand, de Russen namen ieder een taxi. Onze man heeft zich, hoe dan ook, laten beetnemen, want na verloop van enige tijd heeft hij gemerkt dat de taxi die hij nu juist had uitgekozen om te volgen leeg was. Ondanks de scherpe bewaking van het vliegveld die Moris is blijven uitoefenen, heeft hij ze nooit terug zien gaan. Het vreemde is dat mij gemeld is dat Pasjkin en Orlow in Washington zijn gezien.'


    Met zijn zachte stem vervolgde Smith:


    'Ik vraag me af of ze tussen twee reizen door niet naar het buitenland gaan. Daarom zou ik graag zien dat u ze volgde. Ik reken op u om te ontdekken wat ze uitspoken.'


    'Maar als het, zoals we uit hun manier van doen mogen opmaken, beroepsmensen zijn, van een geheime dienst bijvoorbeeld, zullen ze al gauw begrijpen dat ze gevolgd worden.'


    'Wat dat betreft vertrouw ik op u,' zei Smith; 'u hebt wel veel moeilijker dingen er goed afgebracht. In ieder geval


    heb ik er voor gezorgd dat u wordt bijgestaan door Enrique Sagarra en ter plaatse hulp krijgt van Elaine F...'


    'Kijk eens aan,' zei Hubert zeer geïnteresseerd. 'Hoe is dat mogelijk?'


    'We hebben doodeenvoudig gebruik weten te maken van het feit dat ze u graag mag en we hebben haar overgehaald voor ons te werken.'


    'Maar haar loopbaan als actrice,' viel Hubert hem in de rede.


    'In die dingen kom je altijd tot een schikking als je er de middelen voor hebt. De CIA heeft haar gewoon aan de andere kant van de camera geplaatst en ze is nu productieleidster in Hollywood.'


    'Dat is een mooie dekmantel,' was het commentaar van Hubert.


    Smith drukte op een knop, de deur ging open en kapitein Howard, zijn particuliere secretaris, kwam binnen.


    De twee mannen groetten elkaar.


    'Wat de uwe betreft,' vervolgde Smith, met een ironisch lichtje in zijn ogen, 'lijkt het me dat u als acteur in gezelschap van een productieleidster privé-reizen kunt maken zonder te veel de aandacht te trekken.'


    'Waar wilt u dat ik heen ga?'


    'Overal waar zij heen gaan, naar de hel als het moet. Ik wil weten wat ze aan het bekokstoven zijn.'


    


    Met een zacht muziekje op de achtergrond begon het vliegtuig hoogte te verliezen en Hubert Bonisseur de la Bath kon het niet laten, evenmin als de andere passagiers, om zich onwillekeurig naar het raampje te buigen en het uitzicht te bewonderen.


    Dit uitzicht op Los Angeles in de vallende duisternis was iets heel bijzonders.


    Beneden vormde een eindeloze uitgestrektheid van lichten hier en daar meetkundige figuren, afgebroken door de viervoudige rij knipperende lichten die de kustlijn vormde.


    Een echte kerstsfeer, volkomen ongewoon in deze augustusmaand.


    Na de aankondiging van de stewardess die de passagiers vertelde dat hun vliegtuig drie minuten op het tijdschema vóór was, stond Hubert op en nam zijn zeer lichte overjas uit het rek.


    Hij kende het klimaat van Californië voldoende om te weten dat op verzengende dagen koele nachten volgen. Er waren maar enkele ogenblikken na de landing nodig om de overdekte, licht hellende brug aan te brengen waarlangs de passagiers zonder de grond te betreden de bagagezaal konden bereiken.


    Hubert stelde het comfort op prijs en met zijn gevoel voor humor vroeg hij zich af hoe die sterren uit Hollywood het toch aanlegden om met een boeket in de hand langs de gewone trap uit het vliegtuig te stappen.


    Hubert zat op de eerste rij, eerste klas en verliet als eerste het vliegtuig. Hij kon niet lang over de vraag nadenken want een van de mooiste sterren van Hollywood kwam naar de ingang van het vliegtuig.


    Er viel niet aan te twijfelen, ze was daar voor hem. Hun omhelzing belette de andere passagiers uit te stappen. Iedereen wachtte geduldig tot de flitslichten ophielden en Hubert bewonderde het werk. Alle foto's waren zo genomen dat alleen zij maar te zien was.


    Ze trok Hubert met zich mee, intussen opgewonden tegen hem pratend. Ze hadden een flinke voorsprong op de andere passagiers en ze zaten al heel gauw in de Cadillac met een negerchauffeur aan het stuur.


    'Goed gespeeld, Elaine,' zei Hubert. 'Ik wist het al, maar het is me een genoegen je nogmaals te zeggen dat je buitengewoon goed toneelspeelt.'


    Waarop hij haar voor zich zelf kuste en niet voor de fotografen.


    Ze werd teder in zijn armen en zei: 'O, Hubert, wat is het lang geleden ...'


    En terwijl ze zichzelf weer meester werd:


    'Maar je moet weten, ik ben geen actrice meer. Ik heb nu mijn eigen productiebedrijf. Ik maak vooral veel Europese films en we hebben juist vanavond bij mij thuis een 'very French party' die ik geef ter ere van Franse cineasten, op doorreis in Hollywood. Je zult je er wel op je gemak voelen, want als ik me goed herinner spreek je goed Frans.'


    'Dat is prachtig, Elaine,' maar misschien zullen we overhaast weg moeten als het werk dat eist.'


    'Ik weet het,' zei ze, zich wat vaster tegen hem aandrukkend, 'maar het voornaamste is dat we een poosje samen kunnen blijven.'


    En Hubert vond dat Smith alles heel goed had geregeld.


    


    Alan Moris, majoor bij de CIA die permanent in Californië woonde, was bij aankomst van het uit New York afkomstige vliegtuig van de T.A.W. aanwezig.


    Hij moest even lachen toen hij de ongedwongenheid van Elaine F ... zag. Hij kende Hubert al jarenlang en dacht bij zichzelf dat hun beroep soms zijn goede kanten had. Hij liep op de uitstappende passagiers van de toeristenklasse toe en stelde zich voor aan Enrique Sagarra als directeur van de firma Hertz: 'Hertz rent a car.'


    Spanjaard van afkomst had Enrique Sagarra een slank figuur, smalle heupen en de elegante bewegingen van de dansers van zijn land. Zijn gezicht was benig met een eigenzinnige kaak, een matte huid, vurige ogen, zeer lange en dichte wimpers als van een vrouw en een fijn kommavormig snorretje. Hij was altijd zeer elegant, maar een lok van zijn zwart gekruld haar die altijd op zijn voorhoofd hing, gaf dat ongedwongen trekje, dat noodzakelijk was bij de wat aanstellerige indruk die hij maakte. Enrique Sagarra was niet bepaald groot maar hij viel erg in de smaak bij sommige vrouwen die hem fascinerend vonden.


    'Uw auto wacht op u, meneer, ik weet dat u haast hebt, geeft u mij daarom uw bagagereçu's maar, dan zal een van onze employés zich er verder mee belasten en ze naar uw hotel sturen. Als u me wilt volgen?'


    Toen hij langs de loketten van zijn maatschappij kwam, gaf Alan Moris de reçu's aan een jongeman die blijkbaar op de hoogte was, want hij stelde geen vragen.


    Ze liepen vlug naar de uitgang waar twee Fords van het nieuwste model, de een zwart, de ander wit, geparkeerd stonden.


    Bij het portier van elke auto stond een man.


    'Ziet u,' zei Alan Moris tegen Enrique, 'zodra de personen die we moeten volgen naar buiten komen, moet u het sein tot vertrek geven. Ik heb voor de aankomst van het vliegtuig alles hier goed geobserveerd en ik geloof niet dat ik me vergis als ik beweer dat die glanzend blauwe Chrysler Imperial, die daar honderd meter voor ons staat, de wagen is die onze jongens komt afhalen. Maar natuurlijk ben ik er niet absoluut zeker van.'


    'Waar is uw veronderstelling op gebaseerd?' vroeg Enrique.


    'Het is de enige auto die niet op de parkeerplaats is neergezet en steeds is blijven rondrijden, maar het zou kunnen dat, zelfs als ik gelijk had, de een de auto neemt en de ander een taxi. Daarom moet u bij mij in de auto plaatsnemen, mijn twee mannen nemen de andere Ford en we lossen elkaar af bij de achtervolging als ze allebei in dezelfde auto stappen. Zo niet, dan kunt u op mijn chauffeurs vertrouwen, het zijn keien.'


    Deze lachten even goedkeurend.


    Het duurde een minuut of tien voordat Enrique die in de auto naast Moris zat, de mannen, zie ze moesten volgen, zag verschijnen. Beiden waren donker en lang van gestalte, en hadden bijna dezelfde manieren van doen.


    'Het moet wel verduiveld belangrijk zijn,' zei hij tegen Alan Moris, 'dat de baas al die mensen heeft gemobiliseerd.'


    'Ik geloof het ook,' antwoordde deze.


    En daar de twee mannen in de bewuste Chrysler Imperial stegen, liet hij erop volgen:


    'Het zal de dingen vereenvoudigen als ze samen blijven.' Hij gaf een bescheiden teken met de hand aan de chauffeur van de tweede wagen en ze begonnen de Chrysler zo onopvallend mogelijk te schaduwen. Een moeilijk werk...


    


    Elaine F... had niets verkeerds voorspeld: haar 'very French party' was zeer geslaagd Alle aanwezigen stonden of zaten in kleine groepjes bijeen die zich vormden, ontbonden, hervormden al naar de sympathieën van het ogenblik.


    Er werd niet over 'business' gepraat zoals gewoonlijk bij dit soort recepties, en de enkele Amerikaanse vrouwen die er waren lieten zich graag het hof maken door de eregasten, die hier juist als Fransen hun eer in stelden. Elaine had haar uitnodigingen bewonderenswaardig overwogen en Hubert dacht bij zichzelf dat ze op weg was de meest in tel zijnde gastvrouw van Hollywood te worden.


    Hij had bij aankomst alle tijd gehad het nieuwe huis van Elaine, zoals dat hoort in Beverly Hills gelegen, te bekijken.


    Aan de zuidkant lag een blauw zwembad en aan de noordkant een rotstuin die een pakkend effect maakte, omdat er echte rotsen in waren aangebracht die het woeste aanzien verhoogden.


    De benedenverdieping van het huis die de vorm van een grote rechthoek had, was in het midden gescheiden door een dunne wand die tot driekwart van het vertrek doorliep en zo de grote ruimte in tweeën verdeelde, waardoor rechts een damessalon werd gevormd, behangen en gemeubileerd in blauwe en grijze tinten, waarin het blauw overheerste en aan de andere kant een salon voor de mannen in blauwe en grijze tinten, waarin het grijs domineerde.


    Er was een verscheidenheid in de kleurenharmonie die Hubert op prijs stelde. De wand die de twee salons scheidde was zowel aan de kant van de mannen als aan die van de vrouwen behangen met schilderijen van Franse meesters: onder andere Picasso, Rouault, Corot en een zeer mooie Renoir.


    De indeling van het huis was werkelijk geniaal, want om uit de beide salons bij elkaar te komen, moest je naar de achterkant lopen waar een bar als verbinding dienst deed.


    De glazen deuren stonden wijd open en ondanks dat was het om te stikken.


    Een ongewone hittegolf was over Los Angeles neergestreken.


    Hubert was erin geslaagd zich los te maken van twee Franse journalisten die hem wilden interviewen.


    Elaine, stralend in een lange turkooizen, geplisseerde linnen jurk, kwam naar hem toe om hem aan een Franse filmster voor te stellen, Françoise D... In feite was het maar een onbeduidend sterretje dat vermoedelijk onschuldige meisjesrollen speelde.


    Ze begon honderd uit tegen hem te praten. Hubert die met zijn gedachten ergens anders was, vond het heel aangenaam het gesprek niet aan de gang te hoeven houden.


    Ze praatte alleen.


    'Weet u wat me laatst op een avond is overkomen?' Zonder op antwoord te wachten vervolgde ze:


    'Ik liep op Sunset Boulevard en ik werd aangehouden door de politie die me vroeg waar ik vandaan kwam en waar ik heen ging, en waarom ik daar was en waarom ik te voet was. Er zijn geen taxi's in deze vervloekte stad en ik heb geen Amerikaans rijbewijs. Ik ben erg ongelukkig,' zei ze pruilend.


    'Dat kunnen we verhelpen,' zei een stem achter Hubert. "Hertz rent a car" kan alles voor u vergemakkelijken. Geloof niet dat het zo moeilijk is. We verhuren een wagen en het voornaamste is dat u een goede verzekering neemt.'


    Het filmsterretje viel Alan Moris haast dol van vreugde om de hals.


    Elaine, die alles zag, was al naar ze toegekomen. Ze nam Françoise vriendelijk bij de arm en zei tegen haar:


    'Mag ik u Darryl Zanuck voorstellen?'


    En zich met een verbeten glimlachje tot Hubert wendend, zei ze:


    'Ik weet dat je verplichtingen hebt...'


    Alan Moris kuste haar teder op beide wangen, Hubert boog zich voorover voor een handkus en met een korte beweging draaide hij Elaine's hand om, om zijn lippen in de holte van de palm te drukken.


    Er waren dertig seconden van contact.


    


    Hubert en Alan Moris verlieten onopvallend het huis. Ze bleven even zwijgend op de drempel staan, totdat de negerchauffeur van Elaine met de witte Ford voorreed. 'Geen nieuws?' vroeg Moris hem.


    En zich tot Hubert wendend, stelde hij hem voor:


    'Charly Dove, een van onze agenten.'


    Toen ze weg waren gereden, stelde Moris Hubert voor met hem mee naar huis te gaan waar ze meer op hun gemak zouden kunnen praten.


    'Ik heb u vrij interessante dingen te vertellen en bovendien horen we door mijn "answering-service" of er nieuws is.'


    Hij vervolgde:


    'Ik vind dat meneer Smith mooi werk heeft gedaan door Elaine in dienst te nemen. Ze is voor mij van grote waarde en ik moet zeggen dat ze me goede diensten bewijst.'


    'Ja,' erkende Hubert. 'Ze heeft een goede dekmantel en Elaine heeft veel standing.'


    'Ze is verliefd op u, is het niet?'


    'Een beetje,' zei Hubert.


    Ze verlieten Santa Monica Boulevard en reden in westelijke richting Wilshire Boulevard op.


    'Het is vlakbij,' zei Alan Moris, 'op Barrington Plazza, nummer 11740.'


    'Dat herinner ik me,' zei Hubert, 'het is een van de eerste hoge gebouwen die in Los Angeles zijn neergezet.'


    'Precies en ik woon op de bovenste verdieping, de vijfentwintigste. Ik heb van daar uit een prachtig uitzicht over heel Los Angeles.'


    Ze kwamen op hun plaats van bestemming. Alan Moris reed de Ford het souterrain in waar op alle gereserveerde plaatsen de naam van de eigenaar stond aangegeven. De naam Alan Moris kwam er op drie plaatsen voor. 'Welke kiest u?' zei hij tegen Hubert op een donkergroene en een zwarte Ford wijzend. 'U hebt dadelijk een auto nodig.'


    'Ik neem de zwarte.'


    De lift bracht hen vlug naar de bovenste verdieping en Hubert kon met eigen ogen zien dat Alan Moris de waarheid had gezegd wat het uitzicht betrof.


    In de heldere nacht zagen ze in de verte, de kant van Santa Monica uit, de Grote Oceaan.


    Het was een kleine flat, maar zeer goed ingericht. Een echte vrijgezellenflat.


    Moris had de telefoon al in de hand en maakte aantekeningen van de oproepen die tijdens zijn afwezigheid waren binnengekomen.


    Met een beweging van zijn hoofd wees hij Hubert op een dienblad en deze schonk twee whisky's in. Hij haalde ijs uit een thermosemmertje.


    'En wat is er voor nieuws?' vroeg Hubert toen Alan Moris klaar was met aantekeningen maken.


    'Nou, twee buitengewone dingen. In de eerste plaats zijn de twee mannen niet de twee die ik verwachtte te zullen zien. In de tweede plaats ben ik zeer verbaasd over de buurt waar ze naar toe zijn gegaan.'


    'O ja, waarheen dan?' vroeg Hubert.


    'Naar Watts, de negerwijk.'


    'Och kom, in Los Angeles is het toch minder vreemd dan in een zuidelijke stad?'


    'Ja, maar ik ben er bijna zeker van - want door mijn beroep kan ik heel goed gezichten onthouden - dat die twee niet dezelfden zijn als de laatste keer.'


    'We zullen proberen dat op te helderen,' zei Hubert. 'Het voornaamste is ze niet uit het oog te verhezen. Het schijnt dat meneer Smith ergens bang voor is.'


    'We lopen deze keer geen kans om ze kwijt te raken, ik heb mijn jongens daar met de auto achtergelaten.'


    'Eén auto maar?' zei Hubert verwonderd.


    'Ik kan er moeilijk meer auto's neerzetten. Ze zijn een huis binnengegaan in een doodlopende zijstraat van 107th Street. Ze hoeven maar één kant te bewaken, maar ze lopen ook gemakkelijker in de gaten. Ik heb Enrique Sagarra aan het werk gezet en de onmiddellijke omgeving laten afzoeken. Hij zal inlichtingen inwinnen over het huis en op eigen gelegenheid terugkomen en dan komt hij bij u in hotel Ambassador. O ja, weet u waarom we u daar hebben ondergebracht?'


    'Ja zeker,' antwoordde Hubert. 'Het hotel heeft een helikopterdienst die me in een paar minuten naar het vliegveld kan brengen.'


    'U ziet dus,' hernam Alan Moris, 'dat als onze twee knapen ons tussen de vingers willen doorglippen, we u alleen maar hoeven op te bellen en dan kunt u hetzelfde vliegtuig pakken als zij. Terwijl je anders, waar je ook in Los Angeles bent, over de weg ruim een uur nodig hebt.'


    'Dat lijkt me prachtig,' zei Hubert. 'Heeft een van de jongens opgebeld?'


    'Nee, nog niet. Ik vind het wel vreemd, want ze moeten elkaar aflossen om berichten door te geven.'


    Alan dacht een paar seconden na en vervolgde:


    'Ik heb zin om met u naar uw hotel te gaan. Enrique Sagarra is er al, denk ik.'


    Hij nam de telefoon weer op.


    'Ik zal mijn "answering-service" vragen de verbindingen naar uw hotel door te geven. Als u even het nummer wilt noteren: DU7-7011. En het nummer van uw bungalow is letter c. Als u vóór me aankomt, want we nemen ieder een auto, zal de sleutel wel in het slot zitten en uw bagage in uw kamer zijn. O ja! nog iets. U hoeft niet door het hotel te gaan om bij de bungalow te komen; u gaat rechtstreeks door de deur links van het hotel; die komt uit op de tuinen.'


    


    Bungalow c was helemaal wit. Hij had een verdieping die een volmaakte kopie was van de begane grond. Enrique was er nog niet.


    Hubert en Moris gingen op hun gemak beneden zitten. Het was bijna middernacht en voor een van tweeën was nog opgebeld. Ze hoorden de voordeur opengaan en Elaine kwam binnen.


    'Wat aardig dat je op me hebt gewacht,' zei ze.


    Ze werd gevolgd door haar chauffeur die zijn handen vol bagage had.


    'Waar kan ik mijn koffers neerzetten? Kijk niet zo verbaasd,' zei ze tegen Hubert in lachen uitbarstend. 'Als ze dit hotel hebben uitgezocht om je in staat te stellen binnen een paar minuten welk vliegtuig dan ook te nemen, dan moet ik hier ook zijn om met je mee te kunnen gaan.'


    'Maar,' zei Hubert hoffelijk, 'ik ben gek van blijdschap.' En op dit ogenblik rinkelde de telefoon.


    'Doe of je thuis bent,' vervolgde hij naar het toestel lopend.


    Het was Enrique Sagarra. Hubert luisterde lange tijd zwijgend en maakte tegelijkertijd aantekeningen op de blocnote naast hem. Hij hing op, na gezegd te hebben: 'U hebt gelijk, doe dat.'


    Elaine, Moris en de chauffeur hadden zich tijdens dit telefoontje niet verroerd; ze waren zeer nieuwsgierig. 'Enrique heeft me verteld dat hij in zekere zin ingesloten zit in Watts. Er is vermoedelijk een bijeenkomst geweest, gevolgd door demonstraties en toen hij er niet door kon komen, heeft hij er de voorkeur aan gegeven zijn intrek te nemen in een hotelletje in 103rd Street, de Villa Maria.'


    Zich speciaal tot Moris richtend:


    'Hij heeft geen gegevens over het huis kunnen krijgen; hij blijft daar om zijn onderzoek morgenochtend, als het weer rustig is, voort te zetten.'


    'Dat is misschien de verklaring waarom mijn twee mannen niet hebben opgebeld.'


    En zich tot de chauffeur van Elaine wendend:


    'Charly, waren er vandaag plannen voor een meeting in Watts?'


    En tegen Hubert:


    'Charly Dove is ook een van de zeer actieve vakbondsleiders van de N.A.A.C.P.'1


    'Drink wat met ons,' zei Hubert. 'En vertel eens: was het te voorzien wat er vanavond is gebeurd?'


    'Dit helemaal niet,' zei Charly Dove. 'Ik begrijp er niets van. Ik zal me morgen op de hoogte stellen.'


    Weer een telefoontje.


    'Het is voor u,' zei Hubert tegen Alan Moris.


    Dit duurde zeer kort.


    'Het is nog aan de gang,' zei Alan Moris. 'Ik begrijp echt niet wat er in Watts aan de hand is. Een van mijn mannen is naar het ziekenhuis gebracht. Hij heeft een baksteen op zijn hoofd gekregen. Hij is nog buiten bewustzijn. Ze hebben mij gewaarschuwd, omdat ik in zijn aantekenboekje vermeld sta als degene die in geval van een ongeluk op de hoogte moet worden gesteld. Ik moet maatregelen treffen om hem te vervangen.'


    Elaine liep kennelijk erg gelukkig heen en weer, en pakte haar koffers uit.


    Toen ze klaar was kwam ze op de arm van de leunstoel van Hubert zitten die haar een glas aanreikte.


    'Om er weer bovenop te komen. Je zult wel een vermoeiende dag hebben gehad met je "party".'


    'Dat gaat nogal, als we maar niet plotseling weg moeten.'


    'Ik denk het niet want als onze mannen ingesloten zijn in Watts, zijn de andere twee het ook.'


    'Wacht even,' zei Charly Dove; 'als u het goedvindt bel ik er direct heen om te horen of er nog moeilijkheden zijn.'


    Hij draaide achtereenvolgens verschillende nummers voordat hij iemand aan de lijn kreeg. Hij stelde een reeks zakelijke vragen.


    Na weer opgehangen te hebben, zei hij tegen Moris:


    'U kunt erheen gaan, het is weer rustig geworden. Het schijnt dat het alleen een groepje mensen is dat geprikkeld was omdat politieagenten een jonge neger hebben gedwongen de alcoholproef te ondergaan. Hij reed gevaarlijk. Het ongeluk is dat ze hem praktisch voor zijn deur hebben gearresteerd en dat zijn hele familie zich er mee heeft bemoeid. Zijn broer, zijn moeder en de buren. De mensen zijn zeer prikkelbaar; het is ook abnormaal warm op het ogenblik,' zei hij.


    'Goed,' zei Moris. 'Ik ga maar eens naar de man toe die daar achter is gebleven en ik zal tegelijk de aflossing regelen.'


    Toen zei hij tegen Hubert:


    'Tot morgen, ik zal u dan op de hoogte brengen.'


    'Als ik u van dienst kan zijn,' zei Charly Dove.


    'O ja, zeker,' zei Hubert. 'Het is in ieder geval verstandiger om u door Charly naar Watts te laten rijden en ik zou graag willen dat hij daarna terugkomt. Hij kan de eerste verdieping met Enrique Sagarra delen. Zo kunnen wij doeltreffend optreden. Het is misschien wel gemakkelijk om u bij de hand te hebben.'


    Toen de deur achter de twee mannen nog maar nauwelijks dicht was, nestelde Elaine zich in de armen van Hubert en zei: 'Eindelijk alleen.'


    'Laten we er van profiteren,' zei Hubert.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Arthur Slippers stapte de telefooncel in en sloot de glazen deur. Het was er moordend heet. Werktuiglijk veegde hij zijn voorhoofd af dat glom van het zweet.


    Hij was een grote neger van ongeveer veertig jaar, fors gebouwd met een gezicht dat vrij gewoon zou zijn geweest als hij geen brede en krachtige kaak had gehad, waaraan hij de bijnaam Grote Bek te danken had.


    Hij verborg zijn ogen achter een grote bril met gekleurde glazen en was gekleed in een beige linnen broek en een overhemd met verticale gele en violette strepen. Aan zijn voeten droeg hij espadrilles met zolen van touw.


    Een eindje verder op de hoek van Compton Avenue en 103rd Street stonden gesticulerende en schreeuwende negers. Sommigen stonden zelfs op straat en de auto's die van het strand terugkwamen, waren verplicht vaart te minderen.


    Zo op het eerste gezicht schatte Arthur Slippers de oploop op een goede honderd mannen en vrouwen.


    Hij draaide een nummer. Hij bleef naar buiten kijken en zag even later een Chevrolet die door een blanke werd bestuurd en plotseling moest uitwijken om een jonge neger van een jaar of vijftien te ontwijken.


    Een dof rumoer van woede steeg op en een wrede glim-


    lach, die zijn blinkende tanden ontblootte, verscheen op het gezicht van Arthur Slippers.


    Hij kreeg meteen iemand aan de lijn.


    'Geef me Sammy,' fluisterde hij, terwijl hij van terzijde de menigte die door het geval met de Chevrolet nog roeriger was geworden, in de gaten hield.


    'Sammy is op het ogenblik bezig,' antwoordde de onbekende stem aan de andere kant van de lijn. 'Ik heb opdracht hem niet te storen.'


    Arthur Slippers bedwong een ongeduldige beweging. Straaltjes zweet stroomden langs zijn gezicht en zijn rug. 'Druk of niet, het is dringend!' zei hij beslist, met een diepe basstem. 'Maak voort en zeg hem dat Grote Bek hem wil spreken.'


    'Ik zal eens zien ...'


    Twee negers kwamen wankelend voorbij de telefooncel, gevolgd door een half dozijn haveloze knapen die opgewonden kreten slaakten.


    Ze waren zo te zien onder invloed van alcohol of verdovende middelen en een van hen had een mes in zijn hand waarmee hij met een verdwaasd gezicht in het rond zwaaide.


    Arthur keek van de menigte naar de lucht die door de zonsondergang in brand werd gezet. Hij constateerde met vreugde dat het moment was aangebroken waarop hij maandenlang had gewacht.


    Opnieuw glimlachte hij wreed.


    'Hier Sammy!' hoorde hij nadat een klik hem had gewaarschuwd dat hij op een ander toestel was overgezet. 'Je weet toch dat ik er niet van hou, om hier te worden opgebeld, behalve als het iets ernstigs is.'


    'Dat weet ik,' antwoordde Arthur Slippers. 'Maar het lijkt erop dat de zaken ernstig worden. Daarom bel ik u op. Het wordt aardig onrustig.'


    De snijdende stem van Sammy werd minder kortaf.


    'Is het de moeite waard?'


    'Nogal,' zei Arthur Slippers. 'Het begon gisteren toen de blanke smerissen een jonge neger aanhielden die volslagen dronken achter het stuur zat. Ze moesten versterkingen laten aanrukken voordat ze erin slaagden hem te arresteren en ze hebben een charge moeten uitvoeren. Dat heeft een opwinding van belang veroorzaakt.'


    'En wat zou dat,' zei Sammy kortaf. 'Dat was gisteren!'


    'Het is echt de moeite waard, want het ziet ernaar uit dat ze vandaag weer beginnen.'


    En hij vertelde wat hij had gezien voor hij ging telefoneren: steeds grotere troepen negers, ruzies met blanke politieagenten op de voornaamste verkeerswegen, het begin van schermutselingen die aanleiding hadden gegeven tot arrestaties.


    'Op het ogenblik doen ze nog niet veel meer dan schreeuwen en zich moed indrinken. U weet even goed als ik dat er in zulke gevallen alleen maar een vonkje nodig is.'


    Sammy zei een ogenblik niets.


    'Geloof jij dat jij dat vonkje teweeg kunt brengen?'


    'Zeker!' schreeuwde Arthur Slippers. 'Alles is klaar en ik geloof dat zulke volmaakte omstandigheden niet gauw terugkomen.'


    Hij hoorde Sammy haastig ademhalen.


    'Zijn er veel smerissen?'


    'Op het ogenblik op zijn hoogst enkele tientallen in heel Watts. Ze zullen onder de voet worden gelopen.'


    Sammy dacht nog na en scheen te aarzelen om een beslissing te nemen.


    'Je kunt je gang gaan,' sprak hij tenslotte.


    Arthur Slippers voelde zijn hart sneller kloppen.


    'Ik garandeer u dat u het van uw huis uit kunt zien,' zei hij levendig.


    'Ik geloof dat ik je kan vertrouwen. Heb je iets nodig?' hernam Sammy.


    'Wees maar niet bang,' antwoordde Arthur Slippers blij. 'Ik kan het wel alleen af.'


    Na opgehangen te hebben, zocht hij in zijn zakken naar wat geld en draaide een nieuw nummer.


    'Brand, baby, Brand!'2 zei hij alleen maar als hij iemand aan de lijn kreeg.


    Hij belde zo vier verschillende personen op en zei iedere keer hetzelfde zinnetje dat reeds op duizenden lippen lag.2


    Toen verliet hij de telefooncel en wiste zijn gezicht en hals af. Zijn overhemd en broek waren totaal doorweekt, maar hij voelde zich volkomen op zijn gemak.


    Hoewel de temperatuur dicht bij de honderd graden lag, leek de lucht bijna koel vergeleken bij de drukkende hitte in de telefooncel.


    Hij liep in de richting van de morrende menigte die op de viersprong van Compton Avenue en 103rd Street stond.


    Er waren nu bijna tweehonderd demonstranten en hun aantal nam zienderogen toe. Hun wrok overigens ook.


    Er was nog maar ruimte voor één rij auto's tussen de schreeuwende haag negers en sommigen sloegen of trapten tegen de carrosserieën.


    Arthur Slippers keek voldaan naar de verschrikte gezichten van de blanken. Ze kwamen er met de schrik af maar anderen zouden niet zo gelukkig zijn.


    Als ze het zouden redden ...


    Dicht bij hem hief een tandeloze oude vrouw een wrekende vuist omhoog en stiet een snijdend hysterisch gekrijs uit.


    'Laten we ze vastgrijpen, die smerige Whiteys3. Laten we ze in stukken snijden om er saté van te maken!'


    'Dat is een uitstekend idee, opoe,' zei Arthur Slippers goedkeurend, 'maar ik mag van de dokter niet snoepen tussen de maaltijden.'


    Hij het het oudje staan die het probeerde te begrijpen en met zijn ellebogen baande hij zich een weg om de nauwe doorgang te bereiken die nog voor de auto's was overgebleven.


    Aan de andere kant van het kruispunt, in 103rd Street probeerden vier blanke politieagenten een neger mee te trekken te midden van een woedend en dreigend gebarenspel. Ze voelden zich niet erg op hun gemak want een van hen had zijn pistool getrokken.


    'Blanke moordenaars!' riep iemand boven het geschreeuw uit.


    Een vijftienjarig meisje greep de rechterhand van Arthur Slippers beet en liet hem een van haar borsten onder haar jurk voelen.


    'Dat is geen namaak, hè?' zei ze met een schunnig lachje. 'Als je er zin in hebt, leen ik ze je de hele nacht voor een Hailton4.'


    Ze drukte zich tegen hem aan.


    'Natuurlijk de rest ook.'


    Arthur Slippers kneedde langdurig de stevige, gevulde borst die onder zijn vingers beefde. Weifelend verzekerde hij er zich van dat haar tweeling wel dezelfde vorm had, en schudde toen zijn hoofd.


    'Kom me opzoeken als ze volgroeid zijn ..


    Het meisje sloeg hem op zijn hand om te maken dat hij los zou laten en liep woedend achteruit.


    'Gesjochte vent!' siste zij tussen haar tanden voordat ze zich razend omkeerde.


    Arthur Slippers barstte in lachen uit en haalde zijn schouders op.


    Om hem heen werd het geschreeuw steeds harder. Het leek wel of ieder op zijn eigen houtje een slogan schreeuwde, wat resulteerde in een oorverdovend kabaal.


    'Geen blanke smerissen bij ons!' loeide iemand met een glanzende boord en roze das door het dolle heen.


    'Alleen negers kunnen goed vrijen!' beweerde een stevige matrone.


    'Vrede in Vietnam!' riep een jongen in zijn neus peuterend.


    'Wat een zakken!' dacht Arthur Slippers.


    Vijfhonderd meter verderop duwden blanke politieagenten, beschermd door hun wapens, hun gevangene naar een tweekleurige Ford. Een onstuimig getier volgde op hun vertrek.


    Arthur Slippers merkte dat de enige andere politieauto die in zicht was zich veel verder weg in Compton Avenue bevond. Hij liep naar de eerste rijen en keek naar de mensen om hem heen.


    Links van hem merkte hij twee mannen op die kracht putten uit een fles whisky. Hij liep naar ze toe.


    Op dat ogenblik reed een Cadillac onder aanhoudend claxongeloei langs de demonstranten om hen achteruit te laten gaan.


    'Moordenaars!' brulde Arthur Slippers met zo'n kracht dat zijn stem het geschreeuw van de anderen overstemde. 'Jullie rijden te wild! Smeerlappen!'


    Driftig rukte hij de fles uit de handen van de man en stormde naar het vrije gedeelte van de straat.


    'Dood aan de blanken!' riep hij met zijn fles zwaaiend. De Cadillac kon nog net passeren.


    Hij werd gevolgd door een beige Dodge waarin twee blanke mannen van omstreeks veertig zaten, in gezelschap van hun vrouwen. Een fractie van een seconde was voor Arthur Slippers voldoende om te begrijpen dat hij een buitenkansje had.


    Met kloppend hart zag hij dat de Dodge dook toen de bestuurder remde om hem niet te overrijden.


    Met kracht wierp hij de fles naar de auto.


    Hij las een angstige ongelovigheid in de ogen van de man. Toen vloog de voorruit met een doffe knal in stukken.


    De Dodge was enigszins scheef op straat stil blijven staan. Zonder zich te bekommeren om de verschrikte gezichten van de twee vrouwen deed Arthur Slippers het portier open en greep de bestuurder bij zijn haar beet. Deze was met stukjes glas bedekt en had verschillende bloedende sneden in zijn gezicht.


    Arthur Slippers trok hem ruw uit de auto en wierp hem op straat.


    'Vrouwen!' schreeuwde hij. 'Blanke hoeren voor wie ze maar hebben wil!'


    De man probeerde op te staan, maar Arthur schopte hem in het gezicht. Een golf bloed spoot uit de gebarsten lippen van de gewonde die een gebrul uitstiet.


    Arthur Slippers sloeg opnieuw genadeloos.


    Naast hem hief een neger in overall een knuppel omhoog en sloeg de man met een schamper gegrinnik neer. Intussen was de menigte op de Dodge afgestormd. Terwijl een half dozijn negers die door het dolle heen waren de tweede blanke man beetgrepen en hem begonnen af te ranselen, hielden anderen zich bezig met de verschrikte vrouwen die zich tevergeefs verdedigden.


    Tenslotte werden ze overweldigd door de overmacht. Arthur Slippers zag hoe een van hen door twee negers bij de benen op het plaveisel werd getrokken. Ze was ongeveer vijftig jaar en haar door angst misvormd gezicht was bedekt met tranen.


    Met een obscene lach boog een neger in trui zich over haar heen en reet met een mes haar jurk open.


    'Neem haar!' schreeuwde de menigte dol. Met een zijdelingse blik zag Arthur Slippers in 103rd Street een politieauto die zich een weg probeerde te banen om bij hen te komen.


    Het was niet nodig om risico's te nemen, hij kon beter ergens anders heen gaan. De zaak zou zich alleen maar uitbreiden.


    Hij vond dat hij alle reden had om tevreden te zijn.


    Zeer tevreden zelfs.


    Spoedig had een tiental vrolijke schreeuwers een kring gevormd en moedigde een van hen aan op de maat terwijl de vrouw gilde.


    Onder luid geschreeuw hadden anderen intussen de Dodge omvergeworpen, waar reeds rook uit opsteeg.


    Een eindje verderop sleurde de menigte die het verkeer volkomen versperde passagiers uit een tweede auto. Opnieuw stegen angstige kreten op.


    Door het vreemde verschijnsel dat mensen nu eenmaal mensen aantrekken was het aantal demonstranten -plotseling in oproerlingen veranderd - nu op zijn minst tot duizend gestegen. In de letterlijke betekenis van het woord was de viersprong zwart van de mensen.


    Behalve de politieagenten die hun sirene lieten loeien in de hoop uit de massa die om hen heen drong los te komen, verscheen er een brandweerwagen die het zijne tot het lawaai bijdroeg.


    Toen hij aanstalten maakte om verder Compton Avenue op te gaan, zag Arthur Slippers een groepje jonge negers die druk stonden te praten voor de etalage van een drankwinkel.


    Er stonden twee partijen tegenover elkaar te bekvechten. Terwijl de ene groep met blote handen onderhandelde, zwaaide de andere met rode bakstenen, vermoedelijk gestolen bij een huis in aanbouw in de buurt.


    De man die de leider scheen te zijn stond aan de kant van de niet strijdlustigen. Hij was een lange slungel van een jaar of twintig, gekleed in vuile spijkerbroek en T-shirt, met gekrulde bakkebaarden die tot beneden de oren kwamen.


    Er was geen politie in de onmiddellijke nabijheid. Arthur Slippers dacht dat het zijn plicht was om hen te helpen een eind te maken aan hun gewetenszaak.


    'Kan ik jullie helpen?'


    De leider kwam met een nijdig gezicht een stap naar hem toe.


    'We hebben je niets gevraagd, vader,' zei hij verbeten. 'Maak dat je wegkomt!'


    Arthur Slippers keek van de bakstenen naar de etalage, en haalde zijn schouders op.


    'Alles hangt ervan af of je een echte man bent of niet,' zei hij.


    De neger bracht zijn hand naar de riem van zijn spijkerbroek.


    'Wil je het zien?'


    'Dat bewijst niets,' antwoordde Arthur Slippers vinnig. De ander aarzelde een seconde. Een paar van zijn vrienden grinnikten zachtjes.


    Toen werd zijn chocoladekleurig gezicht grauw, een teken dat hij bleek werd.


    Driftig greep hij een van de bakstenen en wierp die de etalage in.


    Lawaai van brekend glas. De andere stenen volgden de eerste en vernielden het winkelraam volslagen evenals de helft van de flessen alcohol, die er stonden uitgestald. 'Jij bent een vent,' zei Arthur Slippers ernstig.


    De jonge neger richtte zich zelfgenoegzaam op in zijn volle lengte, keek met een uitdagende blik om zich heen en voegde zich bij zijn trawanten die de winkel waren binnengedrongen.


    Er hing een sterke alcohollucht die iedereen die in de buurt was aantrok.


    'Vandaag mag je je gratis bezatten!' beweerde een kerel terwijl hij de fles gin die ze hem hadden gegeven over zijn hoofd uitgoot.


    Arthur Slippers stak bedaard een sigaret op en keek met oprechte vreugde naar de plundering.


    Aan de andere kant van de straat waar in het midden de Dodge vrolijk brandde, vlogen achter elkaar twee andere etalageruiten in diggelen. Het voorbeeld had navolging gevonden.


    Als begin, meende hij, was het vrij goed geslaagd. Wanneer je bedacht dat enkele andere specialisten zoals hij op verschillende punten in Watts hetzelfde werk deden, was er geen twijfel aan of het zou een hele deining geven.


    Hij controleerde hoever zijn sigaret die hij juist had opgestoken was opgebrand, wierp hem de winkel in en wachtte op de zwakke ontploffing.


    Het vuur verspreidde zich zeer vlug, gevoed door de alcohol.


    Aan de andere kant van de viersprong spuiden een aantal vrachtauto's een troep gehelmde agenten. De lange wapenstokken kwamen in actie en de menigte werd teruggedreven, enkele elementen op de straatstenen achterlatend.


    Arthur Slippers vond dat het hoog tijd werd ergens anders naar toe te gaan om daar het woord te gaan voeren. Toen kwam hij plotseling tegenover het meisje te staan dat hem had voorgesteld zijn nachtelijke eenzaamheid te vullen.


    'Nog altijd geen kandidaat gevonden?' vroeg hij zijn hand uitstekend.


    Het meisje trok een teleurgesteld gezicht.


    'Er is niets te verdienen!' klaagde ze bitter. 'Sinds ze zijn begonnen die rot auto's aan te houden, verbeelden ze zich allemaal dat ze zich een blanke vrouw kunnen veroorloven.'


    Arthur Slippers vond het een bemoedigende gedachte dat hij succes had.


    'Ik hoop dat ze zullen slagen,' zei hij oprecht. 'Hoe meer ze er krijgen, hoe beter.'


    'Het zit je dus niet dwars!'


    'Zeker niet.'


    'Je lijkt me een brave kerel en ik vind je wel aardig,' hield ze aan, terwijl ze zich tegen hem aandrukte. 'Ik zal het schappelijk maken.'


    Arthur Slippers duwde haar zuchtend van zich af.


    'Het spijt me, maar ik ben hier niet voor mijn lol,' zei hij ernstig. 'Je moest eens weten hoeveel ik nog te doen heb.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Hubert zat achter het stuur van zijn zwarte auto met Enrique naast zich, en probeerde zich een weg te banen door de schreeuwende menigte.


    'Rij achteruit,' raadde Enrique aan; 'ik geloof dat we over Santa Ana kunnen rijden om de Alameda te bereiken. Misschien is het die kant uit minder druk.'


    Hubert begon dadelijk achteruit te rijden.


    Een doffe bons tegen het linker achterspatbord van de auto; hij had zeker iemand aangereden.


    Maar er zat niets anders op dan door te rijden. Er was geen kwestie van uitstappen tussen deze dol geworden bevolking.


    Toen de manoeuvre was gelukt bevonden ze zich in Santa Ana op het kruispunt van Watts Towers. Ze moesten vaart zetten, want de menigte ging pas opzij als de auto's met grote snelheid op haar inreden.


    Hij ging weer verder, het gaspedaal diep indrukkend.


    In Santa Ana waren veel schreeuwende en gesticulerende mensen samengestroomd die met allerlei voorwerpen naar de auto's gooiden.


    Toen ze Alameda Boulevard hadden bereikt voelden ze zich veilig en sloegen de richting in van de Santa Monica Freeway.


    Het was een grote afstand; ze legden die af zonder een woord te zeggen, ieder bezig met zijn eigen gedachten.


    Na een poosje op de Alameda te hebben gereden, zei Hubert:


    'Ik geloof dat het beter is om over Santa Monica te gaan en dan over Vermont. Zo komen we ook bij ons hotel op Wilshire. Als Charly daar maar is gebleven. Ik geloof dat we zonder hem niet veel kunnen doen als we in aanmerking nemen hoe alles ervoor staat.'


    Bij het hotel aangekomen parkeerden ze hun auto en staken de ruime putting-green over waar een paar mannen ondanks de afmattende hitte aan het trainen waren.


    Toen ze de luchtgekoelde bungalow binnen traden keek Elaine ze met grote vragende ogen aan.


    'We hebben het benauwd gehad,' zei Hubert. 'Ik geloof dat ik iemand heb overreden.'


    'Een ongeluk!' riep Elaine uit.


    'Nee, maar ik heb me tot elke prijs een doorgang door de menigte moeten banen om eruit te komen, er heerst in Watts zo'n spanning dat ik begin te geloven dat het de voorboden zijn van een echte revolutie.'


    'Mijn hemel, dat is toch niet waar?' zei Elaine. 'Waarom doen ze dat?'


    'Omdat ze zich vervelen,' zei Enrique, zich met een buiging aan haar voorstellend.


    'Ik heb veel over u gehoord,' zei ze, opzettelijk een snobistische toon aanslaand.


    Enrique keek haar schuin aan en zei niets.


    'Mooi,' zei Hubert. 'Vóór alles hebben we een douche verdiend. Wat mij betreft, ik ben doorweekt. Uw kamer is boven,' zei hij. 'Als u Charly, over wie ik u heb gesproken, daar aantreft, zeg hem dan over een uur met u bij me te komen.'


    'Een mooie mop,' bromde Enrique naar de deur lopend. 'Voor u de heerlijke droomschepselen en voor mij een grote neger.'


    'Duvel op,' zei Hubert.


    Zonder zich te haasten verliet Enrique de kamer.


    De vingers van Elaine waren bezig het doorweekte overhemd van Hubert los te maken.


    'Vat geen kou, lieveling, je bent vannacht zo buitengewoon geweest.'


    Door die herinnering kreeg Hubert onmiddellijk weer zin in haar. Hij tilde haar op en droeg haar in twee stappen naar het bed.


    'Maar jij ook, schat. Laat me eens zien dat dat geen toeval was.'


    Zij snoerde hem de mond door hem hartstochtelijk te kussen.


    Ze hadden een uur voor zichzelf.


    


    Hubert stond vrolijk fluitend onder de douche toen hij ondanks het geluid van het water de stem van Elaine hoorde.


    'Enrique en Charly zijn in de salon.'


    'Zo'n uur gaat vlug voorbij,' dacht hij bij zich zelf.


    Hij droogde zich krachtig af en trok vlug een luchtig blauw linnen pak zonder voering aan, zeer aangenaam om te dragen, een beige hemd, blauwe sokken en beige mocassins.


    Hij zag er kranig uit met zijn gebruind gezicht en zijn ogen van hetzelfde blauw als zijn pak.


    Charly stond op toen hij binnenkwam en drukte hem vriendschappelijk de hand.


    'Ik heb het vandaag druk gehad,' kondigde hij aan. 'Ik heb vanmiddag deelgenomen aan een bijeenkomst in het auditorium van Athens Park.'


    Toen Hubert hem vragend aankeek:


    'Dat is maar elf blokken verwijderd van de plaats waar gisteren het eerste incident plaatsvond.'


    'Wie had het op touw gezet?'


    'De Los Angeles County Human Relations. Ik begreep dat de bijeenkomst was mislukt toen een van de aanwezigen, zonder zich om de aanwezige verslaggevers en de televisie te bekommeren, zich van de microfoon meester maakte om aan te kondigen dat de negers vannacht de omgeving van Watts zouden aanvallen en de blanken uit hun huizen zouden sleuren.


    Er is op het ogenblik niet veel kans om ze te kalmeren. Ik heb zo juist gehoord dat een van mijn vrienden, de neger-toneelspeler Dick Gregory, heeft geprobeerd om op een plaats waar het bijzonder roerig was met een scheepsroeper en gedekt door de politie het woord tot de menigte te richten. Ze hebben op hem geschoten zonder hem zelfs maar tijd te geven om te spreken.'5 'Is hij ernstig gewond?' vroeg Hubert.


    'Gelukkig niet. Alleen aan het been.'


    'Nou wij zijn ook niet veel opgeschoten. Wij - Enrique en ik - zijn vandaag de kant van Watts Towers uit geweest en we konden er haast niet meer wegkomen.


    De relletjes zijn vanavond weer begonnen. Dat vergemakkelijkt ons werk niet bepaald. We zijn er achtenveertig uur lang in geslaagd om ondanks de ongeregeldheden zo goed en zo kwaad als het gaat te zorgen voor een zekere bewaking, maar dat is niet voldoende. De enige man die daar op het ogenblik is, heeft onderdak weten te krijgen bij een oude negerin onder voorwendsel dat hij zijn baas was kwijtgeraakt en dat hij de auto waarvoor hij als chauffeur verantwoordelijk is niet achter wilde laten. Hij blijft er om te zien of zijn baas terugkomt. In werkelijkheid kan hij zo het huis in de gaten houden. Enrique is erin geslaagd te weten te komen dat het huis een soort pension of rusthuis voor negers is, wat deze geschiedenis niet eenvoudiger maakt en ik vraag me af of de twee Russen kans hebben gezien er tussenuit te knijpen, want ze hebben geen enkele reden zich daar verborgen te houden. Tot nu toe hebben de jongens die met de bewaking zijn belast niemand het huis zien verlaten. Het is een verwarrende zaak.'


    Hij wendde zich in het bijzonder tot Charly:


    'O ja, als het zo roerig blijft moeten we de agent gaan halen die daar nog steeds de wacht houdt. Hij bevindt zich in het huis op de hoek van de straat. Het heeft geen zin een mensenleven in de waagschaal te stellen.'


    Charly schudde bedroefd het hoofd. Hubert begreep dat hij eronder leed te zien hoe zijn gekleurde broeders zo zonder verklaarbare reden uit de band waren gesprongen.


    'Ik zou graag zien dat Enrique met u meegaat,' vervolgde Hubert. 'Hij kent het huis en door zijn uiterlijk kan hij zonder al te veel gevaar in de buurt blijven.'


    Charly wendde zich tot Enrique:


    'U bent zeker van Spaanse of Mexicaanse afkomst en hebt vermoedelijk veel ondervinding met dit soort dingen.'


    Enrique had in Spanje in de republikeinse gelederen gevochten, toen was hij naar Toulouse in Frankrijk gevlucht. De Tweede Wereldoorlog was uitgebroken. Toen in 1942 de Duitsers het niet bezette deel waren binnengedrongen had hij een verzetsgroep gevormd, gespecialiseerd in saboteren en het uit de weg ruimen van collaborateurs. Na de bevrijding hadden de Fransen hem willen arresteren onder voorwendsel dat hij zonder onderscheid te maken een aantal mensen had laten ombrengen die onschuldig waren aan de dingen waarvan Enrique ze had beschuldigd. Verontwaardigd had Enrique zich onmiddellijk in de armen van de Amerikaanse OSS geworpen, waar hij het geluk had gehad mensen te ontmoeten die hem op zijn juiste waarde wisten te schatten.


    Hij had zoveel diensten bewezen dat ze hem hadden aangehouden en naar de Verenigde Staten meegenomen en de CIA had hem zonder aarzelen in zijn gelederen opgenomen toen de OSS ontbonden werd. Enrique was bij de CIA ingedeeld als speciaal agent.


    De verschillende paspoorten waarvan hij zich bediende vermeldden bijna altijd het beroep van musicus. Daarom kon hij overal een gitaar meenemen, waarop hij overigens heel goed speelde. De gitaar maakte aannemelijk dat hij als bagage onder meer een paar metalen snaren had, hoewel de bestemming niets met muziek te maken had. Om de waarheid te zeggen werden deze snaren in de handen van Enrique geduchte wapens: voorzien van een houten handvat aan beide einden, bediende hij zich er van om de hals van zijn tegenstanders af te snijden. En als hij bijzonder in vorm was, lukte het hem het gewricht tussen twee wervels in te vinden. Zijn vreugde wanneer dit meesterstukje hem lukte was een genoegen om te zien.


    Enrique hoorde niets, te veel in beslag genomen door het volgen van de bewegingen van Elaine. Lichtelijk opstandig dacht hij bij zich zelf,,'het zijn altijd dezelfden.' Hubert ontrukte hem aan zijn bewonderende beschouwingen:


    'Dring, als het mogelijk is, vannacht dat huis binnen om te zien wat er gebeurt en als het u niet lukt maak dan een situatieschets voor me, zodat ik er zelf zo spoedig mogelijk heen kan gaan.'


    'U kunt erop rekenen, maar een schets maken is niet nodig, want ik breng vóór u een bezoek aan het huis.'


    'Oké, wees voorzichtig allebei, en als er nieuws is, bel me dan op, maar haal in ieder geval onze man daarvandaan en zeg hem naar huis te gaan.'


    'En,' zei Enrique, 'krijgen we zelfs niets te drinken voor we weggaan?'


    Hij werd niet teleurgesteld. Glimlachend gaf Elaine ze allebei een vol glas whisky.


    'U hebt toch wel het een of ander bij u?' vroeg Hubert toen Enrique de deur wilde uitgaan.


    'Maakt u zich maar niet bezorgd,' zei hij met een brede glimlach zijn hals met zijn beide handen strelend.


    


    Hubert wist wat dat betekende.


    Hubert draaide het telefoonnummer van Moris en deelde hem zijn besluit mee in verband met de agent die nog in Watts was.


    'Ik ben van mening dat ik in deze omstandigheden het leven van een mens niet in de waagschaal mag stellen.' Moris was het niet met hem eens. Natuurlijk is het waar dat hij al twee keer bot had gevangen en dat hij een slecht figuur zou slaan als deze zaak voor de derde keer ook zou mislukken.


    Hij zwichtte voor de vastbeslotenheid van Hubert en zei vriendelijk:


    'Tenslotte bent u de verantwoordelijke persoon.'


    'Juist,' zei Hubert. 'Ik vraag u alles in het werk te stellen om te zorgen dat de vliegvelden bewaakt worden en dat alle middelen worden aangewend met inbegrip van uitstel van vertrek van de vliegtuigen als de personen die we op het oog hebben proberen aan boord te gaan. In het bijna onwaarschijnlijke geval dat ze er vóór vanavond, ondanks de bewaking, in geslaagd zijn uit dat huis te ontsnappen, kunnen we wat de weg betreft gerust zijn. Ze kunnen het huis uitkomen, maar niet zonder opgemerkt te worden want Watts is door een politiekordon omringd. Ik zie dat nu net op de televisie terwijl ik met u spreek.'


    Elaine had op het juiste ogenblik de knop omgedraaid. 'Ik heb een idee,' zei Hubert die naar het scherm bleef kijken plotseling. 'Ik heb zo juist een helikopter boven de wijk Watts zien vliegen. Ik zou dat morgen ook kunnen doen met een van mijn vrienden, een journalist bij de "Los Angeles Times". En omdat we precies weten waar het huis dat we op het oog hebben ligt, kunnen we luchtfoto's nemen die, wanneer ze vergroot worden ons misschien iets kunnen leren. Tot zeer spoedig ziens, doe wat u kunt. Ik heb de indruk dat we voorlopig voortdurend contact met elkaar zullen hebben.'


    Hubert bewonderde het werk van de verslaggevers en de cameramannen van de televisie die erin slaagden om van uur tot uur de volkomen ongelooflijke sfeer weer te geven die door deze opstand geschapen was in de stad die in de hele Verenigde Staten bekend stond als de plaats waar de negers het gelukkigst leefden.


    Dit Los Angeles dat trots was op de goede verstandhouding tussen negers en blanken.


    Iedereen was met stomheid geslagen. De beelden die hij zag, winkelramen waarop haastig een opschrift 'Blood Brother' of 'Soul Brother' was geschreven, toonden aan hoe onrechtvaardig en wreed zulke omstandigheden kunnen zijn, zelfs binnen deze gemeenschap van negers die in feite niet allemaal dezelfde kleur hebben, want een neger kan een zeer donkere of zeer lichte, bijna blanke huidkleur hebben, zonder van gemengd bloed te zijn. Elaine was opgestaan om de telefoon op te nemen.


    Ze gaf de hoorn aan Hubert.


    'Het is Alan Moris,' zei ze.


    'Hallo! Wat is er voor nieuws?'


    'Onze man heeft me zo juist van zijn huis uit opgebeld. Hij is heel blij dat hij thuis is. Hij heeft mij rapport uitgebracht. Er is de hele dag niets gebeurd.'


    'Ik weet het,' viel Hubert hem in de rede; 'ik heb hem gesproken.'


    'Maar er is toch een kleinigheid. Gedurende de laatste uren is er uit het bewaakte huis dat gedurende achtenveertig uren gesloten was een stationcar weggereden, bestuurd door een neger en heeft in een uur drie reisjes gemaakt waarbij hij iedere keer niet meer dan tien minuten wegbleef.'


    'Dat laatste is van belang; de auto kan Watts niet uit zijn gereden. We mogen niets verwaarlozen. Dit is heel erg vreemd. Veronderstel dat ze zich van de twee blanken hebben ontdaan om een onbekende reden. We moeten naar de gewonden in de ziekenhuizen gaan kijken en naar de doden in de lijkenhuizen. Wilt u morgen met me meegaan? We zullen tijd winnen omdat u iedereen daar kent.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Willie Streckfoot, bijgenaamd Jelly Roll, hief dreigend zijn hand op en deed een stap in de richting van Ethel Oliver.


    'Ik weet niet wat me tegenhoudt,' bromde hij met gedempte stem.


    Hij brulde driftig:


    'Je gaat met hem naar bed, is het niet?'


    Ethel bleef fluitend de nagels van haar voeten lakken alsof hij er niet bij was.


    Ze zat op bed en droeg als enig kledingstuk een frambooskleurige nylonslip.


    Ze was kleiner dan Jelly Roll en veel lichter van huid, zodat ze voor een Mexicaanse of een Portoricaanse kon doorgaan als ze haar haar liet ontkroezen. Er ging een bijna magnetische sensualiteit van haar uit. Ze was zeer mooi en had een bewonderenswaardig gevormd lichaam en stevige peervormige borsten.


    Terwijl Jelly Roll met open mond en fonkelende ogen bleef staan en zich over haar heen boog, bewoog ze haar tenen om het resultaat te beoordelen.


    'Je hebt het gehoord, slet,' schreeuwde Jelly Roll half stikkend.


    'Ik hoor al een week niets anders.'


    'Geef antwoord! Ga je met hem naar bed?'


    'Hello, Dolly . .


    'Als je nog een seconde langer blijft zingen kun je erop rekenen dat ik ...'


    'Ik weet het, dat heb je me al eens gezegd. Ik heb drie keer een pak slaag van je verdragen, maar ik heb je gewaarschuwd dat ik er bij de vierde keer vandoor ga.'


    Jelly Roll begon als een tijger in een kooi de slaapkamer op en neer te lopen.


    'Is hij beter in de liefde dan ik? Ga je daarom met hem naar bed?'


    'Don't go away, Dolly ...'


    Jelly Roll stond op het punt te stikken van woede. Hij deed een poging zich te beheersen en trachtte te glimlachen.


    'Luister ... Sinds we samenwonen, is het niet zo slecht gegaan, wel?'


    Ethel antwoordde niets. Ze haalde alleen maar haar schouders op.


    Daar hij eerlijk berouw had van zijn uitbarsting liep Jelly Roll naar het bed toe en legde een van zijn grote handen op haar blote dij.


    'Dat kan zo blijven.'


    Hij streelde haar en voelde haar sidderen.


    'Dat kan zo blijven, maar je moet me zeggen of je met Grote Bek Slippers naar bed gaat.'


    'Verveel me niet!' snauwde Ethel, hem met een driftig gebaar van zich afduwend. 'Je maakt nog dat ik een nagel verknoei!'


    Jelly Roll deinsde achteruit alsof hij door een slang was gebeten.


    Hij klemde zijn tanden op elkaar en wierp haar een blik vol haat toe.


    'Ik weet zeker dat je voor hem je nagels lakt.'


    Ethel zette bedaard het flesje op tafel. Toen rekte ze zich uit en stak haar borsten op een duidelijk provocerende wijze vooruit.


    'En, waar wacht je op?' zei ze met een schampere lach. Jelly Roll keek bewonderend naar het goedgevormde lichaam en vergiste zich in de bedoeling van haar woorden.


    Hij dacht dat ze hem voorstelde waar hij zin in had. 'Waar ik op wacht?' zei hij trots, zijn hemd en broek uittrekkend. 'Die is goed!'


    Ethel begon luid te lachen waardoor haar mahoniekleurige borsten met de fier opstaande punten begonnen te trillen.


    'Ja,' hernam ze met een onschuldige stem. 'Als je er zo zeker van bent, waarom wacht je dan met Slippers om zeep te brengen?'


    Jelly Roll had een paar seconden nodig om te begrijpen dat ze hem voor de gek had gehouden. Dat beviel hem niet. Maar er schoot hem iets te binnen dat zeer, zeer dringend was.


    Veel dringender dan al het andere.


    Ethel was voorzichtig over het bed heen gesprongen, waarvan ze zich wilde bedienen als bolwerk voor het geval dat nodig mocht zijn.


    Tot haar grote verbazing ging Jelly Roll alleen maar door met zijn overhemd uit te trekken, zonder zich over te geven aan woede-uitbarstingen zoals de laatste tijd zijn gewoonte was.


    Toen hij klaar was met zich uit te kleden, kon ze ten volle de omvang van de bedreiging schatten. Ze wist ook wat er ging gebeuren, dat spreekt vanzelf.


    'Maak je maar geen zorgen over Grote Bek Slippers,' zei


    Jelly Roll, maatregelen nemend dat ze hem niet kon ontsnappen. 'Ik weet genoeg van hem af om hem hopen narigheid te bezorgen als ik dat wil.'


    


    Er heerste een ongewone drukte op straat. De meeste voorbijgangers praatten luidruchtig en overal vormden zich kleine groepjes.


    Het leek of iedereen buiten was.


    In de verte, uit de richting van Compton Avenue, begonnen verschillende politiesirenes te huilen.


    Het was zo goed als donker, de lucht was warm en drukkend en de hoge straatlantaarns wierpen schelle lichtkegels op het stoffige trottoir.


    Jelly Roll haastte zich.


    Toen hij bijna bij Central Avenue was gekomen, staken twee brandweerwagens in volle vaart met loeiende sirenes het kruispunt over.


    Ergens weerklonk een korte knal alsof er iets ontplofte. Zonder zich te bekommeren om wat de mensen zeiden, al was er sprake van blanken die men wilde vermoorden, versnelde Jelly Roll de pas.


    Eindelijk kwam hij op de plaats waar Arthur Slippers op hem stond te wachten. Het was een donker doodlopend straatje tussen een pandjeshuis en een garage.


    'Je bent negen minuten te laat,' zei Arthur Slippers. 'Je weet toch dat ik het niet neem als je te laat komt als ik koopwaar bij me heb, vooral op een dag als vandaag.'


    Hij had een linnen zak in zijn hand en droeg nog steeds zijn donkere bril.


    'Het spijt me,' beweerde Jelly Roll. 'Dat komt omdat ...'


    'Je zult wel een goede reden hebben, maar ik heb er lak aan. Wat ik wil is dat je op tijd komt.'


    'Het zal niet meer gebeuren.'


    'Ik hoop het voor jou.'


    Jelly Roll had nooit begrepen waarom hij altijd een onbehaaglijk gevoel kreeg als hij tegenover Arthur Slippers stond.


    Een politieauto reed door 102nd Street en ze zwegen tot hij voorbij was.


    'Je zult twee pakjes in die tas vinden,' hernam Arthur Slippers. 'Je moet ze voor morgenavond uitgedeeld hebben.'


    Jelly Roll nam de zak en deed hem open. Hij zag twee in krantenpapier gewikkelde pakjes.


    Het ene had de grootte van een schoenendoos.


    'In het kleinste zit heroïne,' legde Arthur Süppers uit, 'in het grootste marihuanasigaretten.'


    Jelly keek stomverbaasd.


    'Dat kan ik nooit voor morgenavond verkopen.'


    'Je hebt me niet goed begrepen. Ik heb je gezegd dat je ze moet verdelen en niet verkopen.'


    'Wat?'


    'Het is zoals ik gezegd heb. Je moet aan iedereen die het wil hebben een hoeveelheid voor drie dagen geven. Natuurlijk zul je betaald worden op basis van je gewone commissie.'


    Jelly Roll kneep achterdochtig zijn ogen half dicht.


    'Ik vraag me af of ...'


    'Je hebt je niets af te vragen. Volg mijn instructies op, dat is alles. Morgen krijg je op dezelfde tijd precies hetzelfde en bovendien krijg je een premie van honderd dollar als alles goed is gegaan.'


    'Hier?'


    'Als er niets tussen komt, ja. Maar als dat door de omstandigheden onmogelijk is, dan wacht ik een half uur later op je achter de drugstore in 103rd Street.'


    'En als daar ook iets mis is?'


    'Je wordt opeens erg voorzichtig.'


    Arthur Slippers glimlachte even voor hij zelfverzekerd vervolgde:


    'Er gebeurt niets. Doe wat ik je zeg, en er overkomt jou ook niets.'


    Jelly Roll zei niets meer. Het schoot hem te binnen dat de drugstore in 103rd Street ook van een neger was.


    Hij sloot zorgvuldig de zak en knikte even.


    'Tot morgen.'


    'Tot morgen, zonder mankeren.'


    Toen Jelly Roll op het punt stond de steeg te verlaten, knipte Arthur Slippers met zijn vingers.


    'Nog één ding,' vervolgde hij met zijn zachte stem: 'de winst die je met deze zaak maakt is meer dan behoorlijk. Probeer niet die te verhogen en denk eraan dat het hier volkomen gratis monsters betreft. Anders ...'


    De waarschuwing was volkomen duidelijk.


    Jelly Roll die toch nieuwsgierig van aard was, voelde geen behoefte te vragen 'anders wat'.


    Hij had daar zo zijn gedachte over.


    


    Sinds Jelly Roll haar had betrapt toen ze op een avond voor de relletjes waren begonnen met Arthur Slippers stond te praten, ging het niet zo goed meer tussen hen. Niet dat haar minnaar minder vurig was, het scheen zelfs dat de huidige gebeurtenissen een zeer verhittende invloed op hem hadden.


    Dat kwam zeker door de branden, maar daar ging het niet om.


    Het was iets dat veel dieper zat, veel beslissender ook. Zoiets als een gerecht waar je geen trek in hebt.


    In werkelijkheid had Ethel genoeg van Jelly Roll.


    Ze had genoeg van zijn jaloezie, genoeg van zijn ruwheid, genoeg van zijn armzalige leven als verkoper van verdovende middelen.


    Uit ondervinding wist ze dat ze, behalve slaag, er niets bij won een toestand te laten voortduren als die waarin zij verkeerde.


    Ze vond dus dat het ogenblik gekomen was haar koffers te pakken.


    De vraag was alleen: waar moest ze naar toe?


    Als verstandige vrouw sloot zij dadelijk een hotel of een huurwoning uit die vlug de drie honderddollarbiljetten zouden hebben opgeslokt, die ze, buiten Jelly Roll om, had weten te sparen.


    Werken? Ethel was veel te intelligent om niet te weten dat dat vermoeiend is.


    De oplossing was dus een nieuwe echtgenoot te vinden, wettig of niet.


    Om de waarheid te zeggen ontbrak het niet aan sollicitanten en Ethel had voldoende aanbiedingen gekregen om zich niet bezorgd te maken over die kant van de zaak.


    Na de gesjochte jongens en de mannen die haar niet aanstonden uitgeschakeld te hebben, ontdekte ze dat er nog een goede twintig overbleven. Ze het die in gedachte de revue passeren.


    Toen besefte ze dat ze de voornaamste had vergeten: Arthur Slippers.


    Hoewel hij haar niets uitdrukkelijk had voorgesteld, dacht ze dat hij het meest in aanmerking kwam.


    Om zich te overtuigen hoefde ze zich maar te herinneren hoe hij haar iedere keer als hij haar ontmoette, opnam, vooral de laatste keer.


    Altijd hoffelijk en volkomen correct, een beetje te veel zelfs, had Arthur Slippers haar te verstaan gegeven dat hij haar graag tot iets wilde overhalen als ze eens samen in een slaapkamer waren.


    Maar Ethel dacht dat Arthur Slippers wel met haar naar bed wilde, wat volkomen normaal was, maar dat hij er misschien niet aan dacht een vaste verhouding met haar te beginnen.


    Even vroeg zij zich af of het verstandiger was om op dat punt zekerheid te hebben alvorens er blindelings op af te gaan. Toen besloot ze dat het om verschillende redenen de moeite waard was om het te proberen.


    Allereerst was er het feit dat Arthur Slippers haar niet helemaal antipathiek was.


    Vervolgens was het een kwestie van standing.


    Als je ernaar streeft hoger op de maatschappelijke ladder te klimmen is het nooit ontmoedigend met een man te gaan leven die bulkt van de centen.


    Als Arthur Slippers erop inging kwam dat erop neer dat ze de knecht ruilde tegen de baas.


    Eigenlijk had Jelly Roll het erop aangestuurd en het was zijn verdiende loon.


    Na rijp beraad besloot Ethel erheen te gaan gekleed in nylon en met een onschuldige rechtschapenheid.


    Zonder haar koffer.


    Verondersteld dat Arthur Slippers haar zei dat ze wel aardig was, maar dat hij te zeer bezet was, dan zouden een paar dagen langer bij Jelly Roll niets rampzaligs hebben.


    In het tegenovergestelde geval was Arthur Slippers, bijgenaamd Grote Bek, sterk genoeg om zonder moeite haar verhuizing te regelen.


    Na zich zogenaamd aan de wastafel te hebben opgefrist raapte ze haar frambooskleurige slip die op de grond lag op en trok hem aan.


    Vervolgens trok ze haar jurk voor belangrijke gelegenheden aan, een nauwe, behoorlijk gedecolleteerde jurk waarin zonder moeite was vast te stellen dat ze geen bustehouder nodig had.


    Buiten was de straat bijna uitgestorven. Ze verliet de bungalow zonder een aasje berouw.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    Arthur Slippers voelde zich volmaakt gelukkig. Gemakkelijk gezeten in een grote fauteuil, een Old Crow whisky binnen het bereik van zijn hand, volgde hij het verloop van een cowboyfilm op kanaal vier van zijn tv. Hoewel die eindeloze achtervolgingen te paard hem altijd enigszins dwaas voorkwamen, vond hij het toch ontspannend.


    Hij verkeerde in een gelukzalige stemming en voelde zich bereid van iedereen te houden.


    Met inbegrip van de blanke Amerikanen.


    Deze waren overigens grotendeels verantwoordelijk voor zijn huidige gelukzaligheid. Hij vond dat ze veel gedaan hadden voor de zaak die hij diende.


    Hadden ze niet, na zich vriendelijk te hebben laten afrossen terwijl hun vrouwen en dochters werden verkracht, het beslist geniale idee gehad om een vredesbijeenkomst te vragen.


    Dat was geweldig!


    Arthur Slippers had een paar goede foto's van de opstand gezien en hij was blij dat ze waren genomen.


    Een groep blanke, gehelmde politieagenten om het lijk van een neger, dat was evenveel waard als tientallen propagandaspeeches.


    Zelfs al was de neger een plunderaar of een brandstichter en had hij twee brandweerlieden vermoord die een brand waren komen blussen.


    Om de foto rendabel te maken hoefde je alleen maar het bijschrift te vergeten.


    Kinderlijk, maar lonend.


    Billijkheidshalve moest Arthur Slippers erkennen dat de negers er ook het hunne toe hadden bijgedragen. Of ze nu geholpen waren of niet.


    Moorden, plunderingen, branden. Het minste wat je ervan kon zeggen was dat de eerste oproerdagen de meest optimistische verwachtingen hadden overtroffen. Natuurlijk hadden de journalisten het aantal slachtoffers aanzienlijk gereduceerd. Enkele doden en gewonden. Hoewel hij er voor betaald werd om te weten dat de waarheid heel anders was, wist Arthur Slippers heel goed dat dat deel uitmaakte van de spelregels. Niettemin begon Watts, juist nadat de president de burgerlijke rechten voor de negers erdoor had weten te halen, roet in het Amerikaanse eten te gooien.


    Arthur Slippers dronk een slokje whisky en wiste zijn gezicht en hals af. Hij had het zeer warm en hij dacht erover een douche te nemen om af te koelen.


    Zijn air-conditioning was oud en deed het niet meer goed. Het enige wat hij doet is de warme en vochtige lucht verplaatsen.


    Buiten, aan de andere kant van de neergelaten gordijnen moest het zo iets van dertig graden zijn.


    Hij had graag sneeuw willen zien, zelfs al betekende dat tien graden onder nul.


    Maar hij moest aan het heden denken en hij moest slagen, want zo'n gelegenheid zou zich niet zo gauw weer voordoen, en hij voelde er helemaal niets voor om maan-


    den-, ja zelfs jarenlang in Watts te moeten blijven. Gisteren had hij Sammy gezien en tegen hem beweerd dat de vredesontmoeting helemaal niets verandert en dat hij zich erop voorbereidde de opstand weer te laten uitbreken en zelfs te intensiveren.


    Ze moesten hun krachten in het bijzonder richten op de plundering van apotheken, om zo aan een voorraad benzidrine te komen.


    Dat zou, met bovendien alle verdovende middelen die hij had laten distribueren, wat moois worden. Dat zou geen oproer meer zijn, dat zou oorlog worden.


    De politie bleef geloven dat de eerste ernstige incidenten spontaan waren losgebarsten.


    Ze wisten niet dat ze tegenover beroepsmensen stonden die speciaal voor agitator waren opgeleid.


    Maar over een paar dagen zou het niet meer hetzelfde zijn en Sammy en hij waren het erover eens, dat Arthur Slippers er op dat ogenblik tussenuit zou gaan, om de kans door een of andere spion die hem aan het werk had gezien te worden herkend en bij de politie te worden aangegeven zo klein mogelijk te maken.


    Voor een vrijdag de dertiende ging het nogal slecht. Al om acht uur 's morgens was het rumoerig en op het ogenblik vond hij het bij deze hitte thuis beter dan op straat.


    Hij dronk het restje uit zijn glas op en vertrok zijn gezicht bij het doorbijten van de stukjes ijs.


    


    Toen hij in Los Angeles was aangekomen, had Arthur Slippers een flat of een bungalow gezocht, dichtbij Watts, maar buiten de negerwijk.


    Ze hadden lang niet altijd op een beleefde manier geweigerd aan hem te verhuren.


    Als wetsvoorstel 146 het vorig jaar niet verworpen was was hij ongetwijfeld geslaagd.


    Maar nu de zaak er zo voor stond had hij zich wel met Watts tevreden moeten stellen.


    Hij had tenslotte zijn keus laten vallen op een bescheiden driekamerflat op de tweede etage van een nieuw twee-verdiepingsgebouw.


    Het was een rustige plaats, ver van het gespuis, achter Wilmington Avenue.


    De hele benedenverdieping werd ingenomen door een magazijn dat zich uitstrekte tot aan de boulevard. De eerste verdieping, verdeeld in twee aparte woningen, werd bewoond door twee onopvallende echtparen.


    Arthur Slippers kon over het dak van het magazijn eventueel op Wilmington Avenue komen.


    De cowboy van de televisie scheen nog helemaal in vorm na een half uur rijden door de woestijn. Arthur Slippers transpireerde voor hem en hij stond op het punt onder de douche te gaan toen de deurbel hem deed opspringen. Arthur Slippers verwachtte niemand.


    Enigszins nieuwsgierig vroeg hij zich af wie dat kon zijn. Allereerst liep hij naar het raam, deed het gordijn iets opzij om op straat te kunnen kijken. Hij zag geen enkele auto die op een politieauto leek.


    Gerustgesteld liep hij naar de deur.


    Toen hij Ethel Oliver op het portaal herkende keek hij even verbaasd, maar daarna herinnerde hij zich de enkele zinnen die ze gewisseld hadden.


    Eerlijk gezegd was de aanwezigheid van de jonge vrouw


    helemaal niet verbazingwekkend.


    In alle bescheidenheid natuurlijk.


    Ethel deed een stap naar voren om te laten merken dat ze niet van plan was om in het portaal te blijven staan. 'Goedendag, hier ben ik dan.'


    'Dat zie ik en wat is er van je dienst?'


    'Mag ik binnenkomen?'


    'Doe alsof je thuis bent.'


    Ze wierp een blik om zich heen en stak haar hoofd de kamer in waar de cowboy zich gereedmaakte de blonde heldin te verleiden.


    'Het is hier prettig.'


    'Ik ben eraan gewend.'


    Ethel ging de slaapkamer binnen om onmiddellijk de vering van de matras te proberen.


    'Die is heel wat beter dan die van Jelly Roll.'


    Arthur Slippers hoorde in zijn onderbewustzijn een stemmetje dat hem toeriep voorzichtig te zijn.


    'Ben je hier gekomen om een glaasje met me te drinken?' vroeg hij beleefd.


    Ze rekte zich zo uit dat haar borsten bijna helemaal uit haar jurk kwamen.


    'Ik ben hier gekomen om met jou naar bed te gaan,' antwoordde ze.


    'Kijk eens aan, dat is een goed idee.'


    Het stemmetje deed nog een wanhopige poging, maar Arthur Slippers legde het zonder aarzeling het zwijgen op. 'Waarom denk je dat...'


    'Zeg niet dat je er geen zin in hebt,' viel Ethel hem met een keellach in de rede.


    'Kun je dat zien?'


    Ze liep naar hem toe en kuste hem hartstochtelijk met geopende mond.


    'Dat voel ik.'


    Arthur Slippers vond dat hij beslist niets kon weigeren aan een meisje dat zo'n goede zielkundige was.


    Met een gewoontegebaar voelde Jelly Roll of de zakjes heroïne die hij speciaal binnen in zijn jasje had genaaid er nog waren.


    De voorraad die hij bij zich droeg was klein en goed afgepast.


    Hij gaf er de voorkeur aan verscheidene tochtjes te maken. Om begrijpelijke veiligheidsredenen.


    Na zich ervan verzekerd te hebben dat de weg vrij was, dat wil zeggen dat er niet veel politieauto's waren, ging Jelly Roll Central Avenue weer op in de richting van Firestone Boulevard. Een glimlach misvormde zijn gezicht toen hij dacht aan de bijnaam die men nu al aan de keurigste verkeersader van Watts had gegeven, namelijk Charcoal Alley7.


    Behalve de winkels van degenen die in de etalage een opschrift hadden opgehangen waarop stond dat ze negers waren, waren de meeste leeggeplunderd en in brand gestoken.


    Hoewel het al diep in de nacht was, was het nog erg warm.


    Die gewoonlijk zo koele nachten.


    Er heerste in de straten een feestelijke sfeer, zelfs de sirenes van de brandweerauto's klonken vrolijk.


    Op verschillende punten zag je onduidelijk de gloed van branden.


    Op de plaats waar 79th Street overging in Nadeau Street hield een volslagen dronken lange slungel een toespraak te midden van een kleine volksoploop. Hij had vijf hoeden op zijn hoofd op elkaar gedrukt en zwaaide met een lege fles.


    'Zowaar als ik hier tegen jullie praat, ik heb een blanke vrouw gehad in Avalon,' bazuinde hij voor het laatst boerend uit.


    Toen viel hij onder algemeen gelach languit op de grond. Barmhartige zielen bevrijdden hem van zijn hoeden voordat ze zich verspreidden bij de nadering van de negeragenten, verbonden aan het politiebureau dat daar een paar stappen vandaan lag.


    Als een refrein hervatte de menigte:


    'Burn, baby, burn.'


    En Jelly Roll betrapte zich er op onbewust zelf dat refrein te zingen dat op ieders lippen lag.


    Onbewust van de tragische parallel.


    In de buurt van een bushalte sprak een lange magere neger met starende blik hem aan en vroeg om vier pakjes heroïne.


    Zijn rantsoen tot de volgende avond.


    Hij heette Paul Hamon en was enkele jaren geleden een goed bokser geweest. Nu kocht hij zelfs geen eten meer om verdovende middelen te kunnen kopen.


    Toen Jelly Roll de prijs van de vier zakjes geïnd had, gaf hij hem er nog vier cadeau en op de verbijsterende blik van Paul Hamon reagerend met een flinke klap op diens rug, zei hij:


    'Het is feest vandaag.'


    Een eindje verderop verkocht hij nog twee zakjes en wat marihuana-sigaretten en ging op dezelfde manier te werk, door zich het bestelde te laten betalen en een gelijke hoeveelheid als premie te geven.


    Zijn redenering was vrij eenvoudig. In de door de verdovende middelen verduisterde geest van al die mensen zou alleen maar het feit blijven hangen dat Jelly Roll hun wat cadeau had gegeven.


    Arthur Slippers zou altijd kunnen proberen hem te controleren. Het kwam toch niet uit en intussen kon hij zich helemaal aan Ethel wijden.


    Alleen de gedachte aan haar deed zijn bloed koken.


    Hij dacht dat het tijd werd om naar de bungalow terug te gaan om voorraad in te slaan. Op deze manier kon hij tegelijk nagaan of Ethel er wel was.


    Met vlugge stappen keerde hij naar 102nd Street terug. Toen Ethel hem had gezegd dat ze hem de bons zou geven als hij haar weer sloeg, had hij haar geloofd. Sindsdien piekerde hij daarover. Hij besloot een grotere soepelheid aan de dag te leggen.


    Eerst moest hij haar weer onder de duim krijgen en met Slippers af rekenen.


    Want Jelly Roll had een idee ...


    Toen hij in de bungalow kwam, constateerde hij dat Ethel er niet was.


    Op het ogenblik hechtte hij er geen buitengewone waarde aan. Ze kon heel goed uit zijn gegaan om boodschappen te doen.


    Na het matglazen raam van de douchecel te hebben gesloten, maakte hij een van de zandstenen tegels in de muur los en haalde er de lange blikken doos uit, waarin hij zijn voorraad verdovende middelen bewaarde.


    Hij nam er een hoeveelheid uit die hij nodig had voor zijn trip op Avalon Boulevard en 103rd Street, stopte de doos daarna weer in de bergplaats en zette de steen op zijn plaats terug.


    Toen hij op het punt stond weer te vertrekken moest hij naar het toilet en liep langs de slaapkamer om naar de


    voor dit doe] bestemde gelegenheid te gaan. Onwillekeurig viel zijn oog op de jurk die Ethel aan het eind van die morgen aanhad en die ze op een stoel had gelegd. Hij deed nog een stap en stond plotseling stil.


    Als de jurk daar lag, hoe was ze dan gekleed?


    Plotseling aan het twijfelen geslagen ging Jelly Roll terug naar de slaapkamer en snelde naar de kast waar hij de deur half afrukte.


    Hij stiet een woest hoongelach uit.


    'De slet!'


    Bij de eerste oogopslag had hij gemerkt dat de witte jurk die Ethel voor belangrijke gelegenheden bewaarde er niet was.


    Zijn eigen kalmte verraste hem. In plaats van de woedeaanval die hij verwachtte, vond hij het beter na te denken en hij ging op het bed zitten, zijn ogen onafgebroken op de wijd openstaande kast gericht.


    Hij kwam snel tot de conclusie dat Ethel wel een goede reden had zich zo te kleden. Hij besloot er achter te komen wat die reden was.


    Zonder langer te wachten.


    Om eerlijk te zijn was Jelly Roll beter in bed dan Slippers, nu kortweg Arthur voor haar geworden.


    Dat dacht Ethel tenminste bij zichzelf, terwijl haar nieuwe minnaar met grote voldoening naar de zolder keek. Met haar vrouwelijke tact besloot ze hem zijn illusies te laten.


    'Heb je het prettig gevonden?' vroeg hij.


    'Buitengewoon!' verzekerde zij. 'En jij?'


    Arthur Slippers streelde goedkeurend haar heup.


    'We moeten elkaar meer ontmoeten,' zei hij met overtuiging. 'Dikwijls.'


    Ethel dacht dat dat wel het minste was na alle moeite die ze had gedaan. Ze was enigszins teleurgesteld na Arthur's woorden. Ze was niet gekomen om zich een losse verhouding te horen voorstellen, maar met de bedoeling in een nieuwe woning te trekken.


    Toen bedacht ze dat Arthur wist dat ze met Jelly Roll leefde en dat het zeer onkies voor een man was om haar over te halen haar 'vent' in de steek te laten.


    'Heb je nooit zin gehad een vaste vrouw te nemen?' vroeg ze onverschillig.


    Arthur Slippers richtte het hoofd op en keek haar wantrouwend aan.


    'Wat bedoel je daarmee?'


    'Trouwen, wat anders?'


    'Je moet weten,' zei hij schouderophalend, 'dat ik een zwervend bestaan leid. Ik weet nooit of ik de volgende dag nog hier ben.'


    Ethel beet zich op de lippen. Toen ze besloten had Jelly Roll te verlaten had ze daar niet aan gedacht.


    'Ik begrijp het,' zei ze met een gedwongen glimlach. 'Je kunt nooit weten of de dienders je niet op je dak vallen en je genoodzaakt bent ervandoor te gaan. Net zo iets als Jelly Roll.'


    Arthur Slippers deed moeite om onverstoorbaar te blijven, en zijn plotselinge ergernis niet te verraden.


    'Ik merk dat je een verstandig meisje bent,' zei hij pedant. 'Je moet wel heel slim zijn om dat soort dingen te begrijpen.'


    Ze barstte in lachen uit.


    'Laten we niet overdrijven!' zei ze, haar ogen bescheiden neerslaand. 'Ik vermoedde het al en toen heeft Jelly Roll me uitgelegd hoe jij de verdovende middelen aan een bepaald aantal mensen doorgeeft om ze te verkopen.'


    'Een leukerd, die Jelly Roll van jou,' zei Arthur Slippers met een grijns.


    'Niet zo erg leuk!' antwoordde Ethel. 'Als je een poosje met hem leeft, krijg je wel een ander idee over hem.'


    'Is het zo met jullie gesteld? Toch dacht ik dat jullie uitstekend met elkander overweg konden.'


    'Dat is voor de buitenwacht. Niet alleen is hij zo jaloers als een tijger, maar hij is ook nog zo stom als een ezel. Verbeeld je dat hij zich in het hoofd heeft gezet dat we samen naar bed gaan, alleen maar omdat hij ons heeft zien praten.'


    Arthur Slippers schudde een paar keer zijn hoofd en keek eens naar het fraai gevormde lichaam dat ze zonder terughouding aanbood.


    'Misschien is hij nog zo dom niet,' merkte hij op.


    Ze fronste haar voorhoofd en keek hem met iets van verwijt aan.


    'Verbeeld je niet dat ik een snol ben,' antwoordde ze kortaf. 'Zelfs al had ik er allang zin in, dan was ik hem toch trouw gebleven als hij niet al die drukte over jou had gemaakt.'


    Ze werd weer aanhalig en drukte zich spinnend tegen hem aan.


    'Nu ik je beter ken, heb ik geen zin meer om naar hem terug te gaan. Helemaal niet.'


    Arthur Slippers voelde dat er moeilijkheden op komst waren en dat hij enkele dingen uit moest zoeken.


    'Wat voor drukte? Ik weet dat zo iets niet prettig is, maar het is misschien niet zo erg als je denkt.'


    'Zeker,' stemde Ethel toe. 'Het vervelendste is steeds maar dezelfde dreigementen aan te horen. Maar ik weet zeker dat hij te bang is om jou te lijf te gaan.'


    Arthur Slippers begreep dat het niet het ogenblik was om haastig te werk te gaan. Als hij wilde dat die gans bleef praten, moest hij haar vertrouwen winnen en reageren zoals zij verwachtte.


    Hij grijnsde minachtend en liet zijn spieren zien.


    'Als hij me zoekt, kan hij me altijd vinden,' verklaarde hij beslist.


    Ethel overwoog vlug dat het stom zou zijn het op een scène tussen Jelly Roll en hem te laten aankomen. Wie de overwinnaar ook werd, het was niet zeker dat hij haar hield en ze liep gevaar de kous op de kop te krijgen.


    'Hij heeft alleen maar gezegd dat hij dingen van je wist en dat hij je een hoop last kon bezorgen als hij dat wilde,' haastte zij zich erop te laten volgen. 'Geklets in de ruimte.'


    Arthur Slippers was daar niet zo zeker van. Zijn besluit was onmiddellijk genomen.


    'Laten we niet meer over Jelly Roll praten en ons in de eerste plaats met ons zelf bezighouden,' zei hij met een brede glimlach.


    Ze dacht dat hij weer een lolletje wilde, maar hij gaf haar alleen maar een klap op haar billen.


    'Je moest eens een douche gaan nemen.'


    'Als je vindt dat ik vuil ben,' siste ze woedend tegen hem terwijl ze opstond, 'dan kun je dat beter dadelijk zeggen.' Arthur Slippers maakte een verzoenend gebaar.


    'Maar het komt juist omdat jij tot die mensen hoort die zich geregeld wassen dat ik dat zeg, om te maken dat je je prettig voelt.'


    Ze keek hem van opzij aan.


    Hij bracht haar naar de badkamer, zette de kraan open en liet haar zien waar de schone handdoeken lagen. Onder de indruk van zoveel weelde deed ze wat hij haar had gezegd.


    'Doe er maar zo lang over als je wilt,' zei hij de deur sluitend.


    Hij ging de woonkamer binnen waar de telefoon bij het televisietoestel stond.


    Vlug draaide hij een nummer.


    'Met Grote Bek,' zei hij zodra hij de verbinding had. 'Geef me Sammy.'


    'Blijf aan het toestel.'


    Boven het geluid van de douche uit dat zwakjes tot hem doordrong hoorde hij Ethel die uit volle borst zong. Sammy kwam vlug aan het toestel.


    'Ik ben bang dat er iets misloopt,' zei Arthur Slippers. 'Hoe zo, iets mislopen?'


    'Om u de waarheid te zeggen, is het alleen maar uit voorzorg dat ik u opbel, maar ik wilde voorkomen dat er later iets gebeurt.'


    'Verklaar je nader.'


    'Ik heb op het ogenblik een meisje bij me dat met een van mijn dealers samenleeft. Ze heeft me verteld dat die dreigt me onaangenaamheden te bezorgen met wat hij over me weet. Uit jaloezie.'


    Sammy uitte een grove vloek.


    'Je bent volslagen gek dat je een vrouw bij deze zaak betrokken hebt. Dat is een fout die ons duur te staan kan komen. Als je er behoefte aan hebt je te bevredigen, ga dan naar de hoeren voor wie je een klant bent net als alle anderen.'


    'Vóór zo net was er niets tussen die vrouw en mij. Haar vent was jaloers zonder reden en daarom vermoedde ik niets. Het schijnt dat ze bij me is gekomen omdat ze hem de bons wilde geven.'


    'En jij bent met haar naar bed geweest?'


    'Gelukkig wel. Daardoor heb ik ontdekt wat ons misschien boven het hoofd hangt.'


    'Wat jou boven het hoofd hangt. Je weet toch wel wat onze enige mogelijke reactie is als je aangegeven wordt.'


    'Hoe dan ook, ik denk dat we moeten zien wat die vent in zijn schild voert. Hij heet Willie Streckfoot, maar hij is beter bekend onder de naam Jelly Roll. Naar wat het meisje me heeft verteld, maakt hij veel drukte, maar hij zal niets beginnen omdat hij liever heel blijft. Toch leek het me beter u op de hoogte te stellen.'


    Sammy liet een dof gegrom horen.


    'Om op die Willie Streckfoot terug te komen, wat weet hij precies?'


    'Theoretisch niets. Maar het gratis uitdelen van verdovende middelen kan hem op bepaalde ideeën brengen.'


    'Wat raadt u me aan?'


    'Naar mijn mening moeten we hem op het ogenblik alleen maar in de gaten houden. Hij kan ons alleen maar met de koopwaar dwars zitten en daar kan hij niet over spreken met de politie zonder zich zelf te ruïneren. Laten we aannemen dat de smerissen de zaak in de doofpot stoppen, dan zit hij zonder werk.'


    Even was het stil, toen hernam Sammy:


    'Ik zal hem door twee mannen laten schaduwen. Op die manier weten we het vlug genoeg. Waar maken we een kans om hem te vinden?'


    Arthur Slippers gaf het adres van Jelly Roll en beschreef hem zo nauwkeurig mogelijk.


    'Zijn afdeling ligt tussen Central Avenue en Avalon Boulevard. Hij moet daar om deze tijd zijn.'


    'Wat denk je met het meisje te doen?'


    'Ik ben van plan haar zolang bij me te houden. Als de idioot besluit tot actie over te gaan, komt hij haar vast terughalen en dan krijg ik hem wel te pakken.'


    'Hij kan jou ook stiekem aangeven.'


    'Daar heb ik aan gedacht. Maar het meisje zou bij dezelfde gelegenheid worden opgepakt. Hij is stapelgek op haar en zal proberen haar niet in moeilijkheden te brengen.'


    'Heel goed. Blijf thuis, mijn twee mannen bellen je op om je te zeggen wat er gebeurt. Pas op, en als je ziet dat de zaak verkeerd loopt, is het beter te verdwijnen.'


    'Ik denk niet dat het zover zal komen.'


    Sammy zei met een koude, honende lach:


    'Ik hoop het voor jou.'


    Toen hij de hoorn had neergelegd keek Arthur Slippers peinzend naar het toestel.


    Daarna haalde hij zijn schouders op. Hij wist al lang wat hem wachtte voor het geval het misliep.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    Hubert had er zijn buik van vol. Omdat hij werkelijk niets wilde riskeren was hij deze vrijdag, de derde dag na de eerste incidenten in Watts, begonnen alles te onderzoeken.


    Je kon nooit weten; een kleine aanwijzing, een kleinigheid kon hem op het spoor brengen.


    Hij mocht dus niets verwaarlozen.


    Al meer dan een uur was hij bezig in een helikopter boven de negerwijk die in Los Angeles een enclave vormt rond te draaien.


    Hector K ..., journalist en verslaggever van de 'Los Angeles Times' was zeer opgewonden.


    Hij nam luchtfoto's en zag de daarbij behorende artikelen al voor zich.


    'Laat in de eerste plaats de foto's die u boven Watts Towers hebt genomen, ontwikkelen en vergroten.'


    'Mooi, in orde, ik zal een aantekening bij de krant achterlaten en ze zullen ze zodra ze zijn afgedrukt bij u in hotel Ambassador brengen. Maar als u iets bijzonders hebt, een mooi verhaal, laat u er mij van profiteren, hè?'


    'Zeker,' zei Hubert. 'U kunt erop rekenen. Ik zal u zelfs het alleenrecht geven.'


    Hector K ... boog zich plotseling voorover.


    'Dat heb ik nog nooit gezien; moet u eens kijken,' zei hij. 'Op het eerste gezicht zijn er minstens drie- of vierduizend mensen op straat en het is pas tien uur.'


    'Ik zal proberen lager te vliegen,' zei Hubert.


    'Er is daar een brandhaard die wel twee huizenblokken beslaat.'


    'Voorzichtig aan ... We moeten ons in ieder geval niet laten neerschieten door die opgewonden bende. Het lijkt me dat de politie het niet aankan. Hun chef doet wat hij kan en heeft alle politiekrachten gemobiliseerd. Dit valt buiten het kader van de gemeente. In ieder geval is de houding van de burgemeester niet erg bemoedigend. In zo'n tijd vertrekt hij nota bene naar San Francisco om een lezing te houden.'


    'Dan moet de gouverneur maar ingrijpen,' zei Hubert, terwijl hij de helikopter enigszins optrok.


    'Die is met vakantie in Griekenland. Ik had hem willen interviewen. Maar hij heeft opdracht gegeven dat hij niet gestoord mag worden.'


    'Hij beseft de ernst van de toestand niet,' zei Hubert. 'Wij zullen ervoor zorgen dat hij op de hoogte wordt gebracht.'


    


    Hubert was uitgeput. Moris niet minder.


    Ze hadden een bezoek gebracht aan alle ziekenhuizen en zonder uitzondering de gewonden gezien die ze tussen twee schermutselingen in van straat hadden kunnen oprapen.


    Er viel niet aan te twijfelen dat de twee mannen waar zij zich voor interesseerden er niet bij waren.


    Nu bleef alleen het lijkenhuis nog over.


    Ook daar vingen ze bot, maar omdat ze gevraagd hadden of ze alles mochten zien, mochten ze drie negers bekijken van wie het hoofd verbrijzeld was.


    'Dit is zeker het resultaat van een wraakneming,' had Hubert tegen Alan Moris gezegd.


    Deze voelde zich rampzalig door de omvang die de relletjes aannamen. Je kon beter van een revolutie spreken. Hubert, nog gruwend van het schouwspel, voelde zich oneindig verlicht toen hij begroet werd door Elaine, en vergat door haar lieve stem, de verschrikkingen waar hij gedurende die dag getuige van was geweest.


    Alan Moris was er gewoonweg kapot van.


    Elaine wilde verslag uitbrengen. Hubert vroeg haar vriendelijk even te wachten.


    'Alan,' zei hij tegen Moris. 'Het lijkt me van het grootste belang - zelfs al gaat dit vraagstuk onze dienst niet direct aan - meneer Smith op de hoogte te stellen van de toestand hier die binnenkort een probleem van nationale omvang dreigt te worden.'


    Alan knikte instemmend.


    'U en ik zijn in staat,' vervolgde Hubert, 'om te oordelen wat er werkelijk gebeurt en de omvang van deze geschiedenis te overzien.'


    'Laat mij nog een paar inlichtingen in winnen.'


    Alan Moris vroeg het hoofd van de politie.


    'U hebt gelijk,' zei hij na het telefonisch onderhoud tegen Hubert. 'We hebben op het ogenblik duizend politieagenten uit Los Angeles, bovendien zevenhonderd agenten van de sheriffkantoren, tegen achtduizend betogers die tot alles in staat zijn. De Nationale Garde moest opgeroepen worden, maar niemand wil er de verantwoordelijkheid voor nemen.'


    'Breng in ieder geval in deze zin verslag uit aan meneer Smith. Gebruik de telefoon in de slaapkamer om rustig te kunnen praten.'


    Toen Alan Moris de kamer uit was, kwam Elaine naar Hubert toe met een blaadje papier waarop ze aantekeningen had gemaakt.


    'Meneer Sagarra heeft opgebeld. In hoofdzaak heeft hij me het volgende verteld. Het is hem gelukt de Ford weer terug te krijgen die vlak bij het huis dat we in de gaten houden was blijven staan. Hij is tot het eind van Watts gereden en heeft een motel gevonden voor hem en de auto. Ik heb hier alle gegevens. Het is het motel Mirror, een klein motel van iets minder dan vijfentwintig kamers. Het ligt precies in de zuidwest hoek van Wilmington en 113rd Street. Op het ogenblik kan hij niets meer vertellen, maar hij schijnt iets ontdekt te hebben. Hij heeft me vrij opgewonden verteld dat hij naar Watts terugging voor controle en dat hij je, zodra hij in het motel Mirror terug is, op zal bellen.'


    Hubert voelde instinctief dat deze nacht beslissend zou worden.


    In afwachting van Morris' terugkomst, wilde hij een paar beelden zien op de televisie.


    Elaine kon het beeld van die door haat verwrongen gezichten niet lang aanzien, noch de kreten aanhoren, altijd maar dezelfde kreten.


    'Kill, Whitey, kill...'


    Ze draaide de knop om en het werd weer stil. Toen keken ze elkaar aan.


    Helemaal van streek vlijde Elaine zich tegen Hubert aan en zei:


    'Goeie hemel, waarom doen ze dat, Huub? Er moet iets aan gedaan worden om ze te laten ophouden.'


    Op dit ogenblik kwam Alan Moris de woonkamer binnen.


    'Het is in orde wat meneer Smith betreft,' zei hij. 'Ik krijg de indruk dat de gouverneur overhaast terugkomt.'


    'Dat is niets te vroeg,' zei Elaine.


    'Is er geen telefoon voor mij geweest, Elaine?' vroeg Alan Moris. 'Dat nummer is nog steeds aan mijn ''answering service" opgegeven. Je kunt je op dit ogenblik in Los Angeles niet veroorloven te ver uit elkaar te gaan. Op zulke ogenblikken besef je dat deze stad werkelijk te uitgestrekt is.'


    Met een hoofdbeweging beduidde Elaine hem van niet en maakte zich klaar om haar rol van gastvrouw te vervullen.


    Ze profiteerden alle drie ten volle van dit ogenblik van rust.


    


    Jelly Roll bleef lang staan kijken naar het huis waarin Arthur Slippers woonde. Hij wist dat zijn rivaal de hele tweede verdieping gehuurd had.


    Hij schraapte luidruchtig zijn keel en spuwde verachtelijk in de goot.


    Links van het huis stond een gebouw zonder verdieping. Het was een winkel met overtollige legervoorraden. Aan de gevel hing een houten aankondigingbord van ongeveer een halve verdieping hoog.


    Een soort binnenplaats met een ijzeren hek eromheen strekte zich rechts uit. Er stonden twee bestelauto's geparkeerd, die met de achterkant tegen de muur van het magazijn stonden.


    Ertegenover hielden de huizen over een lengte van vijftig meter op om plaats te laten aan een open terrein. Een twaalftal jongens, met bloot bovenlichaam zat op de oude autobanden en vermaakte zich dol met een kasregister, de buit van een winkelplundering.


    Ergens liet een radio operettemuziek horen afgewisseld met reclames.


    Jelly Roll vond het niet meer dan logisch om naar de woning van Arthur Slippers te gaan om te zien of Ethel er was en de zaak eens en voor altijd recht te zetten. Maar omdat hij helemaal geen zin had zijn baantje te riskeren en nog minder zijn leven, besloot hij het anders aan te pakken.


    Na een laatste blik op de flat van Arthur Slippers te hebben geworpen stak hij de straat over en liep op de jongens toe.


    'Goedendag!' zei hij.


    De jongens hielden op de toetsen van het kasregister te bewerken en keken hem openlijk wantrouwend aan. 'Goedendag,' antwoordde de grootste.


    Jelly Roll nam een handvol munten uit zijn zak en liet die rinkelen. De ogen van de jongens begonnen te schitteren.


    'Jullie kunnen me misschien een inlichting geven,' zei hij met een glimlach die allesbehalve een weerspiegeling was van de gevoelens die hem kwelden. 'Ik zoek een vriendin die ik zou aantreffen bij een neef van haar die hier in de straat woont. Ik ben het papier waarop de naam en het adres stonden kwijt.'


    Alleen het zien van de geldstukken weerhield de jongens ervan hem in zijn gezicht uit te lachen.


    'Hoe ziet die vriendin eruit?' vroeg de jongen die hem gegroet had.


    Jelly Roll tekende in de lucht een reeks welsprekende lijnen.


    'Ze heeft een witte jurk aan,' liet hij erop volgen bij zichzelf denkend dat dat in ieder geval een duidelijker aanwijzing was.


    'Verdomd laag uitgesneden?'


    'Verdomd laag uitgesneden!' bevestigde hij terwijl hij trachtte de woede te bedwingen die hij in zich voelde opkomen.


    Hij zag de jongens knipoogjes van verstandhouding wisselen.


    'Eerst de duiten,' zei de lange.


    Jelly Roll wierp hem een deel van de geldstukken toe. Zijn spieren waren gespannen en zijn hart hamerde in zijn borst.


    'De rest als jullie het me hebben verteld.'


    'Daar ...' zei de jongen kortaf, op het huis van Slippers wijzend. 'Ze is ongeveer een half uur geleden naar binnen gegaan.'


    Hij strekte met een quasi onschuldig gezicht zijn hand uit terwijl zijn vriendjes voorzichtig een paar stappen achteruit gingen.


    Jelly Roll wierp hem de laatste munten naar het hoofd en draaide zich vlug om met een gevoel of zijn keel was dichtgeschroefd.


    Van woede!


    Toen hij zich met schokkende stappen verwijderde, riep een van de jongens honend, en luid genoeg om het te horen:


    'Geloof je dat ze haar witte jurk nog aanheeft?'


    Jelly Roll keerde zich met een ruk om, bevend over al zijn leden.


    Maar de jongens renden in alle richtingen weg onder het slaken van een spottend gekrijs.


    'De ellendelingen, ik zal het ze betaald zetten,' bezwoer hij in zich zelf.


    Dat ze hem op zo'n manier voor de gek had gehouden, kon hij niet verwerken.


    Werkelijk niet.


    Als hij Slippers op staande voet had kunnen doodslaan


    zonder gevaar voor zich zelf dan had hij het gedaan.


    Maar hij was te veel realist om hem rechtstreeks in zijn flat te gaan opzoeken. De wrekende messteek kon hem alleen maar onaangenaamheden bezorgen. In ieder geval tien of twintig jaar gevangenisstraf.


    In het land waar echtscheidingen dagelijks voorkomen wordt geen rekening gehouden met een crime passioneel.


    Hij dacht bij zich zelf dat het nog het beste was om maar weer naar huis te gaan. Op die manier zou hij, in afwachting van de terugkomst van die verduivelde Ethel, alle tijd hebben om over het idee na te denken dat bij hem was opgekomen.


    Een idee om zich van Arthur Slippers te ontdoen. Voorgoed.


    


    Bill Bennett en Lewis Stockton waren erg opzichtig gekleed, dat wil zeggen volgens hun smaak zeer elegant. Eerstgenoemde was afkomstig uit de onderwereld van Harlem, de tweede had het levenslicht gezien in de Mississippi delta. Maar ze hadden toch twee dingen gemeen: dezelfde huidkleur en hetzelfde gezicht.


    Boeventronies.


    Het gezicht van het beroep.


    Bill Bennett zat achter het stuur van hun zeegroene Chevrolet met Lewis Stockton naast zich. Ze rookten rustig korte Mexicaanse sigaren en hielden stil voor de bungalow van Jelly Roll.


    'Denk je dat hij thuis is?' vroeg Bennett om iets te zeggen.


    'Ik weet er niets van en ik heb er lak aan,' antwoordde Stockton.


    'We kunnen misschien eens in de buurt gaan kijken waar hij zijn spullen verkoopt. Naar wat ik ervan begrepen heb, leek Sammy me nogal haast te hebben.'


    'We zitten hier goed. Er zijn veel te veel smerissen in de buurt en het is niet nodig dat we voor niets in de gaten lopen.'


    Hij stak zijn arm buiten de wagen en knipte deskundig met zijn duim de as van zijn sigaar.


    'Hij moet hier terugkomen om nieuwe voorraad te halen. Op dat ogenblik zullen we hem volgen.'


    Bennett zette de radio in de Chevrolet aan en drukte op de verschillende toetsen om een uitzending naar zijn smaak te zoeken. Iedere keer trof hij een reclame-uitzending voor een of ander product.


    Hij draaide spijtig de knop om.


    'Als ik genoeg duiten had om al hun smeerlapperij te kopen, liet ik een tent voor me bouwen als het Witte Huis, met iedere week acht nieuwe meisjes.'


    Omdat Stockton hem ongelovig aankeek, legde hij met een lachje uit:


    'Een voor de werkdagen en twee voor de zondag.'


    Er viel een stilte en ze bleven, recht voor zich uitkijkend, zitten roken.


    Nu en dan keek Bennett in het spiegeltje van de Chevrolet en zo verliepen er ruim tien minuten.


    'Ik geloof dat hij daar aankomt,' verklaarde Stockton opeens.


    Hij wees op een vrij lange en nogal magere neger die op het trottoir aan de overkant hun richting uitkwam en die volkomen overeenstemde met de beschrijving die ze gekregen hadden van de man die ze moesten schaduwen. 'Hij ziet er niet bijzonder tevreden uit,' merkte Bennett op. 'Ik weet zeker dat hij net zo'n gezicht zou zetten als hij hoorde dat hij belazerd wordt.'


    Ze lachten allebei om wat ze een uitstekende grap vonden.


    Toen legde Stockton zijn hand op de kruk van het portier.


    'Ik ga Sammy en Grote Bek waarschuwen dat we hem in het vizier hebben,' zei hij.


    'Akkoord,' stemde Bennett in. 'Maar probeer vlug een telefoon te vinden voor hij hem weer smeert.'


    


    Jelly Roll was er nu zeker van dat Ethel hem in de steek had gelaten.


    Als ze van plan was terug te komen, was ze nu wel terug geweest.


    Zijn gezicht vertrok in een gemene glimlach.


    Als ze Slippers wilde hebben zou ze hem krijgen ook.


    Met alle narigheden die op diens hoofd zouden neerkomen!


    Maar toen hij de moeite nam zijn gevoelens duidelijk te ontleden, moest Jelly Roll wel toegeven dat hij liever wilde voorkomen dat Ethel betrokken werd bij wat er ging gebeuren. Om nog verder te gaan, hij zou haar zelfs bij zich terugnemen, na haar een flink pak slaag te hebben gegeven zodat ze zich wel tienmaal zou bedenken voor ze het nog eens zou doen.


    Volgens hem was dit een geschiedenis die geregeld moest worden tussen mannen.


    Als Slippers geëlimineerd was, werd Ethel vanzelfsprekend weer zijn eigendom. Zoals eerst.


    Na lang en moeizaam te hebben nagedacht wist Jelly Roll eindelijk hoe hij Arthur Slippers uit moest schakelen.


    In het begin had hij gedacht hem heel gewoon bij de politie aan te geven. Ongelukkig genoeg zat hij in hetzelfde schuitje. Veronderstel dat de dienders begrip toonden dan was hij in zijn beroep toch voorgoed getekend en genoodzaakt het winstgevende werk, waarvan hij leefde op te geven.


    Niet meegerekend dat de vrienden van Arthur Slippers hem het leven zuur konden maken.


    Nee, het plan van Jelly Roll was veel eenvoudiger.


    Twee jaar geleden had hij kennis gemaakt met een zekere Thomas Farmer die tijdens de laatste oorlog in dienst was bij de voormalige OSS.


    Jelly Roll had gehoord dat iemand die eens voor de geheime dienst heeft gewerkt er voor de rest van zijn leven aan vast blijft zitten.


    Om zich van Grote Bek te ontdoen hoefde hij alleen maar naar Farmer toe te gaan en hem een geschiedenis te vertellen waaruit bleek dat Arthur Slippers een betaald onruststoker was.


    Het feit alleen dat hij gratis verdovende middelen had laten uitdelen was erg ongewoon. In ruil voor zijn inlichtingen zou hij geheimhouding van zijn eigen rol vragen. Jelly Roll vond dit een zeer verstandig idee. Niet alleen kreeg hij Ethel hierdoor terug, omdat ze wel in zou zien waar haar werkelijk belang lag, maar er was nog iets anders. Sinds hij Ethel wantrouwde had Jelly Roll Slippers geschaduwd en hij had ontdekt dat deze de verdovende middelen bij een huis in de buurt van Watts Towers afhaalde.


    Als hij het maar overtuigend genoeg deed, kon hij de plaats van Arthur Slippers innemen.


    Geruime tijd dacht hij zich in zijn nieuwe rol in. Hij zou zijn haar kort laten knippen en geheimzinnig doen achter een grote zonnebril. En als een van zijn verkopers het in zijn hoofd zou halen vijf minuten te laat te komen, zou hij zich kunnen veroorloven hem daar op minachtende en dreigende toon opmerkzaam op te maken.


    Een mooi leven, natuurlijk.


    Enigszins geërgerd vroeg hij zich af hoe het mogelijk was dat hij er niet eerder aan had gedacht.


    Maar het probleem Ethel bleef bestaan. Als zij bij Arthur Slippers was als die kerels van de geheime dienst hem kwamen arresteren, bestond de kans dat ze bang werd.


    Hij wilde haar spoor niet verliezen.


    Toen kwam Jelly Roll op de gedachte dat er een heel eenvoudig middel was om dat te voorkomen. Natuurlijk waren Farmer en zijn collega's tot de grootste geheimhouding verplicht.


    Ze hoefden Ethel alleen maar ook te arresteren en dan zou hij haar uit de gevangenis halen. Hij zag zich zelf al. Hij voelde zich opeens monterder en betrapte er zich op dat hij neuriede.


    Maar hoewel hij trappelde van ongeduld om naar Thomas Farmer toe te gaan, besloot hij nog een poosje thuis te blijven.


    Als Ethel soms thuis mocht komen?


    


    Bill Bennett en Lewis Stockton begonnen het wachten lang te vinden.


    Ze hadden om de beurt hun lichaamsvocht op peil gebracht in een naburige kroeg, maar de hitte die in de Chevrolet heerste, had ze in een slecht humeur gebracht. De instructies van Sammy en Grote Bek waren niet veranderd: de man volgen en verslag uitbrengen van alles wat hij deed.


    Op dit ogenblik scheen hij niet veel te doen en de twee mannen voelden zich steeds onbehaaglijker. Hun mooie zalmkleurige hemden waren doornat van het zweten, evenals de rug van hun jasjes en het zitvlak van hun broek.


    'Ik geloof dat we er goed aan doen Sammy op te bellen om hem te vragen ons te laten aflossen, ' bromde Stockton met een blik op zijn polshorloge.


    Bennett haalde zijn schouders op.


    'Dat is de beste manier om ons moeilijkheden op de hals te halen.'


    Hij hield plotseling op met spreken en slaakte een diepe zucht van verlichting.


    Jelly Roll was uit de bungalow gekomen en verwijderde zich in tegenovergestelde richting.


    'De smeerlap!' zei Stockton. 'Beter laat dan nooit.' Bennett zette de automatische schakelaar op stadssnelheid.


    'Ik weet niet wat hij in zijn eentje heeft uitgespookt, maar hij schijnt lol te hebben.'


    'Als hij zijn tijd heeft doorgebracht met te kijken hoe we hier zoet hebben zitten wachten, begrijp ik het.'


    Jelly Roll liep met montere pas in de richting van Compton Avenue. Bennett wachtte tot hij een kleine voorsprong had en reed achter hem aan.


    Op het kruispunt met Wilmington Avenue sloeg Jelly Roll rechtsaf en liep naar de bushalte.


    Bennett parkeerde de Chevrolet ongeveer vijftig meter van hem af.


    Na verloop van enkele minuten drong het blijkbaar tot Jelly Roll door dat niets normaal functioneerde en ging te voet verder. De twee mannen constateerden dat hij geen enkele voorzorgsmaatregel nam.


    Hij volgde Wilmington Avenue tot aan de grens van Watts en Willow Brook.


    Bennett stopte op enige afstand. Zonder om zich heen te kijken liep Jelly Roll door in zuidelijke richting.


    Hij liep nog een paar minuten en ging toen linksaf Harman Street in. Bennett liet hem doorlopen voor hij op zijn beurt de straat inreed. Toen hij ongeveer halverwege de straat was gekomen, sloeg Jelly rechtsaf.


    Bennett drukte het gaspedaal in en bereikte vlug het kruispunt dat hij voorbijreed, en remde toen.


    Hij had geen tijd het nummer van het straatje te noteren en Stockton die uit de rijdende auto was gesprongen, zag hoe Jelly Roll het trottoir verliet om naar een bungalow te lopen waar hij aanbelde.


    Langs de straat stonden aan beide kanten huisjes die er allemaal ongeveer hetzelfde uitzagen. Stockton telde dat het huis waarvoor Jelly Roll stilhield het negende was. Hij zag de deur opengaan en laatstgenoemde binnengaan na enige woorden met de bewoner van het huis te hebben gewisseld.


    Hij ging naar Bennett toe die al achteruit gereden was om het kruispunt weer over te steken.


    'Ik zal eens gaan kijken of de naam van die knaap erop staat,' zei hij.


    


    Arthur Slippers strekte zijn hand uit naar de knop van de deur toen het gerinkel van de telefoon zijn gebaar onderbrak.


    Hij keerde zich om en ging de woonkamer binnen waar het toestel stond.


    Ethel had zonder enig wantrouwen het brouwsel, bestaande uit wodka, peper en slaapdrank opgedronken dat hij een poosje geleden voor haar had klaargemaakt. Ze had na enkele minuten zonder ook maar iets te vermoeden haar bewustzijn verloren. Sindsdien was ze in een loodzware slaap gedompeld die voor de eerste uren niet kon worden verstoord.


    Nieuwsgierig nam Arthur Slippers de hoorn op. Hij dacht dat het telefoontje afkomstig was van een van de mannen van Sammy en dat er iets gebeurd was.


    'Met Grote Bek?'


    Arthur Slippers herkende de koele stem van Sammy. Hij leidde eruit af dat het ernstig was.


    'Is er nieuws?'


    'Reken maar! Kan het meisje ons horen?'


    'Nee, ze slaapt, u kunt spreken.'


    'Streckfoot heeft in de loop van de avond zijn huis verlaten om naar een zekere Thomas Farmer te gaan. Hij is er iets langer dan een half uur gebleven en is een minuut of tien geleden thuisgekomen. Het schijnt dat hij naar bed is gegaan.'


    Arthur Slippers zei tegen zich zelf dat dit hem niet aanstond. Als alles goed was moest Jelly Roll bezig zijn zijn verdovende middelen te verkopen in plaats van thuis te luieren.


    Vooral als je in aanmerking nam dat Ethel er niet was om hem de tijd te laten vergeten.


    'Wat denk jij ervan?' vervolgde Sammy.


    'Als ik er ook maar dat van begreep geloof dan maar dat ik niet gewacht had u dat te vertellen,' antwoordde Arthur Slippers.


    Hij wachtte even voordat hij vervolgde:


    'Ik acht hem in staat om, als hij gehoord heeft dat het meisje bij mij is, zijn tijd door te brengen met het zoeken naar een middel om zich te wreken zonder zelf gevaar te lopen.'


    'Juist, Farmer is lid van de N.A.A.C.P.en wij hebben iets ontdekt, maar kunnen niets bewijzen. Hij was in ieder geval enige tijd in dienst van de vroegere OSS Het lijkt me noodzakelijk onmiddellijk tot handelen over te gaan.' Arthur Slippers vermoedde, niet zonder een zekere ergernis, wat er zou volgen.


    'Denkt u niet dat dat een beetje voorbarig is?' wierp hij tegen voordat Sammy tijd had verder te gaan.


    'We kunnen geen enkel risico lopen,' hernam hij koel. 'Ik heb, de toestand in aanmerking genomen, bijgevolg de opdrachten al gegeven.'


    Arthur Slippers haalde zijn schouders op.


    'U bent de chef.'


    'Wat het meisje aangaat; je moet haar bij je houden,' vervolgde Sammy. 'Hoewel het niet erg waarschijnlijk is, moeten we rekening houden met de mogelijkheid dat Streckfoot ons ontsnapt. Ze zal dan een uitmuntend middel zijn om een valstrik voor hem te spannen. Je hebt me toch gezegd dat hij erg veel van haar houdt, nietwaar?'


    'Als ik moest kiezen tussen een meisje en mijn huid zou ik geen ogenblik aarzelen om hem zo vlug en zo ver mogelijk te smeren,' merkte Arthur Slippers met een schampere lach op.


    'Het gaat niet over jou,' bromde Sammy koel.


    'Met wie beginnen uw mannen?'


    'Dat heb ik aan hen overgelaten. Blijf thuis. Ik kan je nodig hebben om je vlug te waarschuwen.'


    Hij hing op en Arthur Slippers legde de hoorn op de haak. De wending die de gebeurtenissen namen bevielen hem helemaal niet.


    


    Hubert dronk het laatste restje uit zijn glas en zette het terug op tafel binnen het bereik van zijn hand.


    Hij wendde zich tot Alan Moris die behaaglijk in een diepe leunstoel zat.


    'Ik voel dat er vanavond iets gaat gebeuren.'


    'Dat geloof ik ook,' antwoordde deze.


    Als antwoord op deze woorden ging de telefoon over. Hubert stond op om hem op te nemen.


    'Met Hubert? U spreekt met Enrique. Luister. Ik geloof dat we eindelijk enig houvast hebben. Vanmiddag toen ik de Ford ging terughalen is het me gelukt nog een paar tips te krijgen over het huis dat ons interesseert. Het is alleen maar een kleine variatie, het is geen rusthuis meer maar een kliniek.'


    'Dat wordt al wat duidelijker.'


    'Maar dat is niets. Er is iets belangrijkers. Ik heb me tussen de mensen gemengd en heb begrepen dat al die relletjes vrij goed worden geleid door beroepsmensen die op wonderbaarlijke wijze Molotov-cocktails te voorschijn haalden. Begrijpt u wat ik bedoel?'


    'Ja, heel goed.'


    'Toen,' vervolgde Enrique, 'kreeg ik een idee. Zodra er niet ver van de kliniek een gewonde was heb ik hem erheen gebracht om hem te laten behandelen. Dat zou me in staat hebben gesteld er binnen te komen. Maar toen ik daar kwam kregen we de kous op de kop. Ondanks ons aandringen bleef het huis hardnekkig gesloten. Dat is erg verdacht, vindt u niet?'


    'Nogal,' zei Hubert. 'Maar dat was een goed idee van u. We zullen zien wat we ermee kunnen doen. Intussen is het beter dat u in uw motel blijft. Ik zal u vanavond nog terugbellen. Weet u waar Charly op het ogenblik is?'


    'Hij is een groot deel van de dag bij mij geweest, maar ik weet dat hij van plan was naar hotel Ambassador terug te gaan om vannacht tot uw beschikking te zijn.'


    Ze moesten op Charly wachten.


    Elaine met haar vooruitziende blik presenteerde sandwiches. Het was al tien uur en niemand had zich de tijd gegund te eten.


    Er kwam een telefoontje voor Moris.


    Uit de belangstelling die hij toonde, begreep Hubert onmiddellijk dat er iets belangrijks aan de hand was.


    'Wacht even,' zei Moris. 'Dan kan een van mijn vrienden een ander toestel nemen om mee te luisteren. Hij is buitengewoon geïnteresseerd in de kwestie.'


    Hubert begreep het en nam de telefoon in de slaapkamer.


    'Spreek maar,' zei hij.


    Een stem aan de andere kant van de lijn begon uit te leggen dat een oppervlakkige kennis van hem, een neger die in Watts woonde, hem een half uur geleden was komen opzoeken om hem een geschiedenis te vertellen waaruit bleek dat hij een dealer was en dat zijn leverancier hem bij het begin van de relletjes een zeer grote hoeveelheid van allerlei soort had gegeven om die gratis te verdelen. 'Waarom heeft hij dat verteld?' viel Hubert hem in de rede. 'Hij loopt er zo automatisch zelf in.'


    'Om een paar redenen,' hernam de stem. 'Ten eerste heeft hij gehoord dat ik vroeger bij de OSS heb gewerkt, ten tweede heeft zijn leverancier hem zijn vrouw afgepikt en ten derde gelooft hij helemaal niet zijn business te verliezen. Hij heeft me naïef genoeg gevraagd de bron van mijn inlichtingen geheim te houden. Hij is er zeker van met zijn werk te kunnen doorgaan, omdat hij zo slim is geweest de plaats te vinden waar zijn leverancier zijn voorraden haalde. Dat is in een huis in het doodlopende zijstraatje van 107th Street. Hij zegt dat het achter de spoorbaan ligt, in ieder geval is het dichtbij Watts Towers.'


    'U hebt goed werk geleverd,' zei Alan Moris! 'Bent u zeker van het adres en de naam van de leverancier.'


    'Volkomen zeker, want alles wat hij wil is dat de man wordt gearresteerd en dat zijn vrouw bij hem terugkomt. Het is achter Wilmington.'


    En hij gaf alle bijzonderheden, de straat, het magazijn, de etage en de naam.


    'Luister,' zei Hubert plotseling een inval krijgend. 'We zullen dadelijk proberen van onze inlichtingen gebruik te maken. In welk stadsgedeelte woont u?'


    'Dat weet ik wel,' kwam Alan Moris tussenbeide. 'We kunnen er zonder gevaar heengaan. Het is daar kalm. Het ligt een beetje buitenaf.'


    'Oké, ik zal op u wachten,' zei de stem.


    Hubert ging terug naar de zitkamer.


    'Dat was Thomas Farmer,' zei Alan Moris. 'Hij is tijdens de oorlog inderdaad bij de geheime dienst geweest.'


    'Nu weten we tenminste waar we aan toe zijn. We hebben te maken met een georganiseerde bende, beroepsorganisators die zelf Molotov-cocktails kunnen maken en die ook een verkooporganisatie van verdovende middelen op touw hebben gezet. Ik begin het te begrijpen,' zei Hubert. 'Onze twee mannen, Alexis Pasjkin en Igor Orlow, zijn behoorlijk knap dat het ze gelukt is zo iets te organiseren midden in de negerwijk.'


    'Welke?' vroeg Alan Moris. 'Die van u of die van mij?'


    'Ik heb de indruk dat we dat vlug genoeg zullen weten.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Lewis Stockton ging naast Bill zitten en sloeg het portier van de Chevrolet dicht, die voor de bungalow van Jelly Roll stond. Een wrede, verrukte glimlach misvormde zijn grove en onregelmatige trekken.


    'We moeten ze uit de weg ruimen,' zei hij.


    De straat was betrekkelijk goed verlicht en er waren nog veel mensen op de been.


    'Voor hier is het nog te vroeg,' zei Bennett. 'Wat doen we?'


    Stockton wreef over zijn kin en keek peinzend naar de bungalow.


    'Als hij het licht uitdoet is dat omdat hij wil maffen,' antwoordde hij. 'We kunnen beter straks terugkomen, want Sammy heeft ons gezegd dat we maar doen moesten zoals het het beste uitkomt.'


    Bennett knikte bevestigend en zette de motor aan. Langzaam reed de Chevrolet van het trottoir weg. Aan de andere kant van de straat verscheen een politieauto die herkenbaar was door het flikkerlicht op de kap.


    Bennett sloeg voor hij bij de politieauto was rechtsaf, toen linksaf 103rd Street in. Hij reed voorzichtig.


    'Hoe zullen we het doen?' vroeg hij na een ogenblik gezwegen te hebben.


    'Een ongeluk,' zei Stockton kort en bondig.


    Toen Bennett bij het kruispunt met Wilmington Avenue was gekomen, sloeg hij rechtsaf en gaf iets meer gas.


    Een groot aantal winkels bood het droevige schouwspel van door vuur geblakerde muren en verkoold puin.


    'We zouden eerst naar huis kunnen gaan om onze blaffers te halen,' zei Bennett plotseling. 'Die kerel is misschien niet alleen.'


    Vanwege de patrouilles en het gevaar te worden gefouilleerd, hadden ze alleen maar een mes meegenomen.


    Alle negers hebben een mes bij zich.


    Stockton haalde alleen maar zijn schouders op.


    'We zien wel.'


    Ze bereikten binnen tien minuten Harman Street die buiten de gevaarlijke zone lag en Bennett reed die in.


    Na honderd meter stopten ze.


    'Erop af,' beval Stockton na een laatste blik om zich heen te hebben geworpen.


    Ze stapten uit zonder de portieren op slot te doen. Bennett maakte de bagageruimte open, en haalde er een loden pijp uit die hij met lappen omwikkelde. Toen sloot hij geluidloos de bagageruimte en de twee mannen liepen op hun gemak naar het huis van Thomas Farmer toe.


    Ze spraken geen woord. Zelfs als iemand ze zag, zou hij zich alleen het beeld van twee onopvallende gedaanten herinneren.


    'Welk huis is het?' vroeg Bennett zachtjes terwijl hij met een hoofdbeweging op de rij bungalows wees.


    'Het negende aan de rechterkant.'


    Spoedig stonden ze voor het huis van Thomas Farmer dat omringd werd door een grasveld en een hek. De drie vensters aan de voorkant waren donker, maar ze konden onmogelijk zien of er licht brandde aan de andere kant.


    Bennett haalde de loden pijp voor de dag die hij in de riem van zijn broek had gestoken en verborg hem onder de slip van zijn jasje.


    'Ga je gang,' zei hij.


    Terwijl hij zelf naast de deur ging staan, drukte Stockton brutaal op de belknop. Binnen ging een bel over.


    Een minuut lang gebeurde er niets. Toen hoorden de twee mannen het geluid van zachte stappen. Bennett hield zijn adem in en Stockton toverde een glimlach op zijn gezicht, terwijl zijn handen duidelijk zichtbaar waren. Het slot klikte.


    De man die opendeed was gekleed in een gele badjas en was misschien iets ouder dan veertig jaar. Hij was een neger en scheen hen niet te wantrouwen.


    Stockton die in deze wijk een blanke verwachtte te zien was lichtelijk verbaasd.


    'Meneer Thomas Farmer?' vroeg hij beleefd zich dadelijk herstellend.


    'Dat ben ik.'


    Bennett sprong zonder waarschuwing. Hij liet zijn loden pijp neerkomen op de slaap van de man die geen tijd had te schreeuwen.


    Gehoorzamend aan een reeks reflexbewegingen die een grote ervaring verrieden, gingen de twee moordenaars vervolgens tot actie over. Terwijl Stockton het lichaam van Farmer in de val vastgreep om te voorkomen dat hij in elkaar zou zakken, had Bennett zich er al van verzekerd dat er niemand in de woonkamer was en snelde geruisloos het gangetje in om de rest van het huis te doorzoeken.


    'U hebt me gevraagd om over die zaak te komen spreken waar wij het laatst over hadden, zei Stockton hard genoeg om de schijn van een gesprek te wekken.


    Na het hoofd van Farmer schuin te hebben gehouden om te voorkomen dat er bloed op de tegels viel, deed hij zacht de deur dicht en haalde zijn mes voor den dag waaruit hij het lemmet te voorschijn liet springen.


    'Ik kon niet eerder komen,' vervolgde hij, 'en ik wilde u niet lastig vallen als u van mening veranderd bent.'


    'Doe geen moeite,' zei Bennett die bedaard terugkwam, terwijl hij met zijn knuppel zwaaide. 'Hij was alleen.' Stockton boog zich met belangstelling over het lichaam dat aan zijn voeten lag uitgestrekt.


    Een dun straaltje bloed stroomde uit de neusgaten en het linkeroor van Farmer, terwijl het hart nog maar zwak sloeg.


    'Schedelbasisfractuur,' was de diagnose van Stockton zonder de minste ontroering. 'Hij is er slecht aan toe.' Bennett haalde de lappen van de loden pijp af en gebruikte ze om het bloed op te vangen dat van het hoofd van Farmer druppelde om te voorkomen dat het op de vloer sporen achter zou laten.


    Met behulp van Stockton die hem bij de voeten opbeurde, droeg hij de stervende naar de badkamer die ongeveer twee bij drie meter groot was en tot op manshoogte betegelde muren had.


    In de hoek bevond zich een douche waarvan de bak een vrij scherpe rand had.


    'Het lijkt wel of hij die expres voor ons heeft laten aanbrengen,' zei Stockton met een tevreden grijns.


    Terwijl Bennett Farmer onder de schouders vasthield, pakte Stockton het stuk zeep dat pas gebruikt was - Farmer had blijkbaar net een douche genomen - en maakte een van de zijkanten op de vloer plat om op die manier te suggereren, dat het stukje zeep gewoon was gevallen. 'Maak voort,' mopperde Bennett. 'Hij is zwaar.'


    Stockton greep vervolgens de rechtervoet van Farmer en drukte de hiel stevig op de zeep. Daarna liet hij de zeep door de badkamer schuiven, zodat het net leek of de ongelukkige er per ongeluk op uitgegleden was.


    'Nou jij,' zei hij na gecontroleerd te hebben of de voetzool van Farmer inderdaad zeepsporen vertoonde. Hierop pakte Bennett Farmer bij zijn haar en verbrijzelde op beestachtige manier zijn slaap tegen de hoek van de douchebak.


    Er weerklonk een afschuwelijk geluid van brekende beenderen.


    'Dat is een,' zei Stockton na zich ervan overtuigd te hebben dat Farmer werkelijk dood was.


    Vlug legden ze het lijk neer op een manier die hun mise-en-scène vervolmaakte en gingen terug de gang in. Het licht in de badkamer lieten ze branden.


    Er was niets anders meer te doen; ze hadden hun handschoenen niet uitgetrokken en voldaan over zich zelf gingen ze naar buiten zonder ook maar te proberen zich te verbergen.


    'Ik wil zo vlug mogelijk met de andere klaar zijn,' zuchtte Bennett, toen ze in de Chevrolet stapten. 'Ik begin het zat te worden.'


    


    Jelly Roll lag helemaal naakt op zijn bed. Hij kon de slaap niet vatten en draaide zich zenuwachtig om en om. Hij verlangde hevig naar een vrouw. Herhaaldelijk stond hij op het punt naar buiten te gaan om een meisje te zoeken.


    Hij miste die slet van een Ethel werkelijk.


    Om zijn ongedurigheid over het gemis dat hij voelde te verdrijven, bleef hij onophoudelijk aan het onderhoud denken dat hij met Thomas Farmer had gehad.


    Natuurlijk had deze zich nogal ontwijkend getoond en had hij niet ronduit toegegeven dat hij nog bij de geheime dienst was.


    Toch had Jelly Roll, door de glans die even in zijn ogen flitste en daarna door de vragen die hij had gesteld, het gevoel gekregen dat hij belang in Arthur Slippers stelde. Maar hij had iets tastbaarders willen zien en om zijn verhaal kracht bij te zetten, zonder te weten hoe het kwam, had Jelly Roll over het huis verteld waar Arthur Slippers zijn voorraad haalde, natuurlijk met het verzoek het geheim te houden.


    Toen had Farmer opeens aandachtiger geluisterd.


    Toch was er een punt dat Jelly Roll niet aanstond. Geen enkele keer was er sprake van geweest dat Slippers gearresteerd zou worden. Jelly Roll kreeg de indruk dat hij bij de neus was genomen.


    Bij nader inzien begreep Jelly Roll dat Farmer er tegen hem niet over kon spreken, maar dat dat te zijner tijd wel zou gebeuren.


    Dan bleef er het probleem Ethel. Hij wilde haar dadelijk terughebben en hij maakte zich zelf wijs dat alles zou gaan zoals hij hoopte.


    Opeens had hij er genoeg van op bed te blijven liggen en stond op.


    Zo nu en dan kwam er een auto voorbij. Zijn pakje sigaretten was leeg. Jelly Roll ging naar de voorkamer om een nieuw pakje te halen.


    Werktuiglijk keek hij naar buiten.


    Twee mannen kwamen rustig aanlopen.


    Hij stond op het punt zich om te keren toen zijn hart stilstond. Zijn ademhaling ging stotend.


    Hij herinnerde zich die twee kerels al eens gezien te hebben!


    Plotseling was hij ervan overtuigd dat ze voor hem kwamen, en zijn keel werd dichtgesnoerd.


    De twee mannen waren van het trottoir afgestapt en kwamen op de bungalow af. Zo vlug hij kon trok hij zijn slip aan en raapte zijn kleren op. Hij begreep dat hij geen tijd had om zich helemaal aan te kleden en maakte zich klaar om door het raam te vluchten waarvan het rolgordijn was opgetrokken.


    Toen hoorde hij stappen van die kant naderen.


    Hij stond op het punt om dan maar door de voordeur te vluchten toen hij zich realiseerde dat ze met zijn tweeën waren. Ze waren zeker uit elkaar gegaan om iedere weg om te ontvluchten af te snijden. Zijn enige kans was nu erop los te slaan.


    Hij liet zijn kleren los, greep de leuning van een stoel en hief die omhoog.


    De man stond nu praktisch voor het raam. Jelly Roll merkte dat hij van top tot teen kletsnat was van het zweet.


    Hij bewoog zich niet.


    'Jelly Roll ... Jelly Roll ...' fluisterde een gedempte stem terwijl een schim zich voor het raam aftekende. Bevend over al zijn leden kwam Jelly Roll op een idee. Met twee tegen een had hij geen enkele hoop zich eruit te redden als hij hun wantrouwen opwekte. Als hij niet antwoordde zouden ze misschien denken dat hij niet lag te slapen.


    'Ojé ... Wat is dat?' zei hij, terwijl hij besefte dat hij bijna geen woord uit kon brengen van angst. Maar het leek vrij goed op de stem van iemand die plotseling wakker wordt gemaakt.


    'Kom wat dichterbij,' hernam de ander. 'Ik moet je wat zeggen.'


    Jelly Roll drukte op het voeteneinde van het bed om de veren te laten piepen. Toen kwam hij dichterbij, terwijl hij nog steeds de stoel beet had.


    De man stond iets van het raam af en kon hem niet zien. 'Wat is er aan de hand?' herhaalde Jelly Roll.


    'Kijk hier ..zei de ander terwijl hij zijn hand omlaag bracht zodat Jelly Roll zich wel uit het raam moest buigen.


    Onwillekeurig deed Jelly dat bijna, maar hij begreep bijtijds dat de ander daar juist op aanstuurde.


    Met een schreeuw die hem zowel als zijn tegenstanders verbaasde, sloeg hij uit alle macht met de stoel op de man die hij zag. Toen pakte hij de tafel beet en slingerde die naar de tweede schim die, terwijl hij met een knuppel zwaaide, te voorschijn sprong.


    Een gekrijs van woede en pijn begroette deze verhuizing door de ruimte.


    Zonder verder te wachten pakte Jelly Roll in het voorbijlopen zijn kleren op en snelde naar de deur. Hij sprong naar buiten en begon zo hard als hij kon te rennen.


    Toen hij achter zich hoorde rennen wist hij dat de anderen hem achter de vodden zaten, maar verknoeide geen tijd om te kijken van welke kant van de bungalow ze kwamen.


    In zijn witte slip die scherp afstak tegen zijn zwarte, glimmende huid vluchtte hij midden op straat weg, hijgend als een locomotief.


    Tegen een halve gek die zo goed als naakt was en aan wie de angst vleugels had gegeven, moesten twee mannen die op schoenen liepen en van top tot teen gekleed waren het altijd afleggen.


    Na tweehonderd meter te hebben gerend en na waarschijnlijk enkele records te hebben gebroken, wist Jelly Roll dat hij gered was.


    Hij keek met kloppend hart om en zag dat de twee moordenaars in hun auto stapten.


    Hij mengde zich tussen de opgewonden menigte voor wie zijn vreemde kledij niets buitengewoons had en begon voor dronken stripteasedanser te spelen.


    


    Hubert Bonisseur de la Bath parkeerde de Ford langs het trottoir van Harman Street en draaide het contact af. Na om zich heen te hebben gekeken liep hij naar de andere Ford toe die een eindje verderop was gestopt. Aan het stuur zat Enrique Sagarra.


    'U blijft hier,' zei Hubert, zich naar Enrique toebuigend. 'Een gewone voorzorgsmaatregel. Ik heb Farmer gevraagd thuis te blijven.'


    Enrique stemde zwijgend toe.


    'Tot straks, val niet in slaap.'


    Enrique keek hem met een blik vol verwijt aan.


    'Alsof dat me ooit is overkomen.'


    'Nee, maar eens moet de eerste keer zijn.'


    Hij liet het aan Enrique over om met zijn beledigde waardigheid in het reine te komen en liep met besliste stap naar het huisje toe waar Farmer woonde.


    In de meeste bungalows was het stil en alle ramen, behalve twee aan de andere kant van de straat, waren donker.


    Op de brievenbus stond Thomas Farmer's naam.


    Na even stil te hebben gestaan om zich ervan te overtuigen dat er niemand in de geparkeerde auto zat, liep Hubert naar de deur van de bungalow toe.


    Het viel hem op dat er geen licht aan de voorkant brandde. Hij vond dat vrij vervelend en zijn gezicht betrok.


    In de bungalow was het volslagen stil. Hubert belde aan en wachtte een paar seconden. Hij hoorde geen enkel geluid. Hij belde opnieuw. Niets.


    Hubert besloot naar binnen te gaan. Hij draaide aan de kruk van de deur. Deze ging open.


    Hubert was dadelijk op zijn hoede.


    Hij haalde de zaklantaarn die hij altijd bij zich had voor de dag, ging de bungalow binnen en verlichtte van stukje tot beetje de ruimte om zich heen.


    Hij ging behoedzaam verder. De gang die rechthoekig op de ingang stond, scheen toegang te geven tot een kamer en een badkamer waaruit licht naar buiten scheen.


    Weer stond Hubert stil om te luisteren.


    Zijn binnenkomst in huis was zo ongewoon dat Hubert enige voorzorgsmaatregelen trof.


    Zijn revolver in de hand geklemd, duwde hij de deur van de badkamer met een plotselinge beweging open, en na opzij gesprongen te zijn bleef hij een paar seconden staan wachten.


    De totale stilte die in dit huis heerste gaf hem de zekerheid dat hij alleen was.


    Alleen met Thomas Farmer die geen geluid meer kon maken.


    Het kon niet lang geleden gebeurd zijn en Hubert had alleen maar een minachtende blik voor de mise-en-scène. Het stukje zeep waarop de man was uitgegleden toen hij een douche nam... Een bijzonderheid klopte alleen niet. Je kleedt je pas aan na een douche genomen te hebben en Thomas Farmer lag daar dood in een mooie badjas.


    Hij geloofde dat hij hier niets meer doen kon en verliet de badkamer na de knop van de deur te hebben afgeveegd.


    Hij nam aan dat er in de bungalow niets te vinden was want het voornaamste van de hele geschiedenis was hem verteld tijdens het laatste telefoontje van Thomas Farmer.


    Hij ging naar buiten en sloot de deur achter zich.


    'Ik hoopte dat u me wat langer zou laten slapen,' grijnsde Enrique toen Hubert bij de Ford terugkwam.


    'Het spijt me, maar er is iemand anders die voor u slaapt.'


    'Moeilijkheden?'


    'Nogal.'


    'Waar gaan we naar toe?' vroeg Enrique alleen.


    


    Jelly Roll liep langs de muur die aan de rechterkant van het onbebouwde terrein liep.


    Op enkele meters van het trottoir af bleef hij op een donkere plek staan en keek oplettend naar het huis van Grote Bek aan de overkant van de straat.


    Hij voelde zich rot.


    Een eindje verderop stond een dikke matrone met welige boezem een lange broodmagere vent midden op straat uit te schelden.


    Eromheen enkele negers die ze met gelach en schunnige grappen aanvuurden.


    Jelly Roll wierp een verstrooide blik op de groep. Toen keek hij oplettend naar de verschillende geparkeerde auto's.


    Een zeegroene Chevrolet stond op ongeveer dertig meter van het huis van Arthur Slippers aan de overkant langs het trottoir.


    Jelly Roll onderscheidde twee figuren in de auto. Hij omklemde het heft van zijn mes dat in zijn zak zat.


    Nadat het hem gelukt was op het nippertje te ontkomen, was hij naar Thomas Farmer toegegaan om hem uitleg te vragen. Toen hij het lijk in de badkamer had gevonden, had hij begrepen dat de gewezen agent er niets mee te maken had en dat de narigheid alleen van Arthur Slippers kwam.


    Daar Farmer waarschijnlijk geen tijd had gehad zijn vroegere werkgevers te waarschuwen, had Jelly Roll maar besloten zich alleen, zonder hulp, te wreken.


    De twee moordenaars in de Chevrolet verroerden zich niet, maar ze waren er.


    Vanzelfsprekend wist Jelly Roll dat hij de hemel moest danken dat hij de eerste keer gespaard was gebleven, en zich zo ver mogelijk uit de voeten moest maken. Zonder meer.


    Maar hij had zich in zijn koppige hoofd gezet om eerst Arthur Slippers te vermoorden.


    En ook om Ethel terug te krijgen. Op de koop toe. Ongelukkig genoeg waren die twee kerels daar en het was duidelijk dat ze op hem zaten te wachten. Jelly Roll dacht dat hij Arthur Slippers, bijgenaamd Grote Bek bij verrassing wel naar de andere wereld kon helpen, maar hij alleen tegen drie ...


    Toen kreeg hij een idee.


    


    Bill Bennett en Lewis Stockton waren ook niet in een best humeur.


    Sinds die idioot van een Jelly Roll zijn meubilair in hun gezicht had gegooid, liep alles verkeerd.


    Niet alleen hadden ze daaraan een uitbrander te danken zoals ze er nog nooit een hadden gehad, maar Sammy had hun opgedragen voor het huis van Arthur Slippers op Jelly Roll te blijven wachten.


    Het leek logisch dat hij daarheen zou komen.


    Ze hadden veel te duidelijke bedreigingen te horen gekregen om er onverschillig onder te blijven.


    Nu wensten ze vurig dat Jelly Roll zou komen. Werkelijk.


    'Ik ben er zeker van dat die smeerlap ervandoor is,' bromde Bennett kwaadaardig. 'Hij zal wel bang geworden zijn en dadelijk de benen hebben genomen.'


    'Sammy denkt er anders over,' zei Stockton scherp. 'Het is voor ons beter dat hij nog in de buurt is.'


    Bennett spuwde door het raam zonder van plaats te veranderen.


    'En terwijl wij hier voor gendarme spelen ligt Grote Bek met het meisje in bed.'


    'Het leven is onrechtvaardig,' stemde Stockton somber toe.


    Juist op dat ogenblik kwam een jongen van een jaar of twaalf naar de Chevrolet toe en boog zich door het raam aan de kant van Bennett.


    'Als jullie me tien dollar geven, zal ik jullie wat vertellen,' zei hij monter.


    'Maak dat je wegkomt of je krijgt een trap tegen je achterwerk,' siste Bennett.


    De jongen ging voorzichtig wat achteruit maar bleef lachen.


    'Jullie moeten het zelf maar weten. Ik kan jullie iets vertellen over een vent waar jullie belang in stellen.'


    'Wat zeg je?' riepen Bennett en Stockton in koor.


    'Ik? Niets. Ik smeer hem vóór jullie me een trap geven.' Bennett en Stockton sprongen uit de Chevrolet.


    'Als jullie me aanraken ga ik schreeuwen,' krijste de jongen toen hij hun dreigende gezichten zag.


    'Wat is dat voor een verhaal?' vroegen de twee mannen tegelijk.


    De jongen liet een denkbeeldig bankbiljet tussen zijn vingers knisperen.


    'Wat is het jullie waard?'


    Stockton nam een dollarbiljet uit zijn portefeuille. 'Vooruit, vertel op,' zei hij terwijl hij het biljet aan de jongen gaf. 'Straks krijg je de rest.'


    De jongen scheen te aarzelen, maar bedacht dat hij er niets bij zou verliezen.


    'Misschien tien minuten geleden is een lange kerel naar me toe gekomen en heeft me vijf dollar gegeven om jullie in de gaten te houden. Ik moest hem waarschuwen als jullie hier vandaan gaan.'


    'Hoe weet je dat hij ons bedoelt?'


    'Hij heeft gezegd twee kerels met gemene koppen in een lichtgroene Chevrolet. Dat zijn jullie, is het niet?'


    Bennett hief dreigend zijn hand op, maar Stockton hield die tegen.


    'Waar wacht hij op je?'


    Hij heeft me gezegd dat hij met een paar vrienden in een bar op Success Avenue zou zitten dicht bij 103rd Street.' Bennett keek Stockton aan die hem met een knikje antwoordde.


    'Je gaat met ons mee om hem aan te wijzen.'


    Toen de jongen wilde weglopen, grepen ze hem beet en Stockton haalde een mes uit zijn zak waar hij het lemmet uit liet springen.


    'Als je je mond opendoet ben je dood voor je een kik hebt gegeven. Vooruit, stap in de wagen en geen praatjes.'


    


    Jelly Roll zag de Chevrolet in volle vaart wegrijden en barstte in een schampere lach uit.


    'De sufferds!' zei hij.


    Hij dacht helemaal niet aan de jongen die de twee moordenaars in de auto hadden meegenomen, maar hij zei tegen zich zelf dat hij snel moest handelen voordat ze het bedrog ontdekten.


    Vlug stak hij de straat over. Hij wist dat de deur van het huis van Slippers op slot zat en dat hij die niet zonder sleutel kon openmaken.


    Hij liep dan ook naar de binnenplaats waar de twee bestelwagens stonden.


    Een blik op straat overtuigde hem ervan dat niemand hem kon zien. Lenig klom hij tegen het ijzeren traliewerk op en sprong aan de andere kant naar beneden.


    De muur van het magazijn was glad en veel te hoog om de rand van het dak met een sprong te kunnen bereiken. Maar de vrachtwagens schenen daar expres voor hem te zijn neergezet en hij verloor geen seconde met naar een ander middel te zoeken.


    Vanaf de treeplank klom hij op de motor, van de motor op de cabine, en van de cabine op de metalen kap.


    De achterkant van de vrachtauto stond nauwelijks vijftig centimeter van de muur van het magazijn af. Hij trok zich met gemak op en Jelly Roll belandde op het gegolfde plaatijzer dat de loods tot Wilmington Avenue bedekte.


    Langs de rand van het dak bereikte hij de muur van het huis.


    Aan de andere kant was op de eerste verdieping een venster verlicht.


    Jelly Roll dacht even na hoe hij de tweede verdieping moest bereiken. Toen zag hij een brandtrap die in de tegenovergestelde hoek was aangebracht.


    In de geest wreef hij zich in de handen.


    Hij liep voorzichtig over het golfijzer om geen lawaai te maken. Hij boog zich voorover om voorbij het eerste venster te komen zonder gezien te worden en deed hetzelfde bij het tweede venster. Bij het derde dat verlicht was, kon hij de lust om naar binnen te kijken niet weerstaan.


    Een dikke huismoeder met slappe borsten en een heel magere vent lagen omstrengeld op een veldbed. Jelly Roll meende het tweetal te herkennen dat zojuist op straat had staan kijven en dacht dat ze zich zeker verzoend hadden.


    Hij klom geruisloos de trap op naar de woning van Arthur Slippers.


    


    Arthur Slippers had het gevoel dat je een aardappel onder zijn beide ogen kon stoppen.


    Om de waarheid te zeggen voelde hij zich werkelijk doodop.


    Hij keek schuin naar Ethel die naast hem lag en zich vermaakte met haar tenen te laten bewegen. Ze leek fris, ontspannen, helemaal in vorm.


    En ze had helemaal geen zin om te gaan slapen.


    Arthur Slippers werd een beetje bang. Hij vroeg zich af of hij het uit zou houden en of een meisje zoals zij zijn krachten niet een beetje te boven ging.


    Treurig maar waar.


    'Slaap je niet?' vroeg Ethel zich tegen hem aanvlijend. 'Dat zie je toch.'


    Ze werd duidelijker. Hij deed alsof hij haar niet begreep. 'Heb je geen zin?' vroeg ze op de man af.


    'Op het ogenblik moet ik nadenken,' zei hij jammerlijk. Ze zuchtte en begon weer met haar tenen te spelen. Hoewel hij dat eigenlijk had gezegd om rust te hebben, dacht Arthur Slippers werkelijk na.


    Sinds hij van de tegenslag van de twee mannen van Sammy had gehoord kon hij niet laten zich ongerust te maken over die stommeling van een Jelly Roll.


    Die man wist te veel, veel te veel. Sammy had door de telefoon laten doorschemeren dat hij hem alleen deze nacht nog uitstel schonk.


    Als Jelly Roll morgenochtend vroeg nog niet was opgespoord, moest hij het meisje uit de weg ruimen en zelf uit de circulatie verdwijnen.


    'Je bent een rare,' hernam Ethel met een stem die verried dat ze lag te piekeren.


    'O ja?'


    'Zeker! Als ik je niet kende, zou ik denken dat je iemand anders was.'


    'Hoezo?'


    'Ik wil eerlijk tegen je zijn, je bent werkelijk minder goed dan de anderen.'


    Arthur Slippers werd ongerust.


    'Wat bedoel je?'


    Ethel aarzelde even voor te antwoorden.


    'Als ik met jou aan de liefde doe, is het niet hetzelfde... Dit is de eerste keer dat ik een neger meemaak die ... Ik kan het niet uitleggen ...'


    Ze zweeg om naar haar woorden te zoeken.


    Arthur Slippers beefde over zijn hele lichaam. Op slag merkte hij dat hij transpireerde.


    'Je weet niet wat je zegt... Je raaskalt...' zei hij met een gedwongen lach, terwijl hij bij zichzelf dacht dat ze haar doodvonnis had getekend. 'Ik zal iets voor ons te drinken halen.'


    Hij stond op en streelde haar heupen.


    'Daarna zal ik je laten zien ...'


    Ze grinnikte even en hij ging de woonkamer binnen. Hij wiste met de rug van zijn hand zijn voorhoofd af.


    Ditmaal moest hij handelen zonder eerst Sammy te waarschuwen. Zonder het te willen bracht Ethel ze allemaal in het grootste gevaar. In deze omstandigheden moest ze onvermijdelijk zo vlug mogelijk verdwijnen. Arthur Slippers was een vijand van geweld, vooral als dat gehoord kon worden door de bewoners van de eerste verdieping.


    Hij schonk zich vlug een glas whisky in. Toen maakte hij voor Ethel een cocktail met wodka klaar waar ze zo dol op scheen te zijn.


    Hij deed er de rest van het flesje in waarvan hij zich een paar uur eerder had bediend om haar te laten slapen. Het waren zo'n goede tweehonderd druppels.


    Als je weet dat tien of twaalf druppels voldoende zijn voor een goede nachtrust...


    Ethel lag nog altijd te piekeren toen hij terugkwam.


    'Wat heb je?'


    'O, niets.' Opeens nam ze een besluit. 'Waarom heb je in je badkamer een Hesje staan om je haar te laten krullen? Heb je een blank vriendinnetje? Want ik doe precies het tegenovergestelde; ik laat mijn haar ontkroezen.'


    'Dat ontbrak er nog maar aan,' dacht Arthur Slippers bij zich zelf.


    'Ik zweer je dat ik geen vriendinnetje heb,' zei hij.


    Hij reikte haar haar glas en hief geamuseerd het zijne op. 'Je wilt me dronken maken,' schertste zij. 'Heb je dat nodig voor de liefde?'


    'Zeker niet,' verzekerde hij in volle ernst.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    Jelly Roll strekte voorzichtig zijn hals terwijl hij zich met een hand aan de bovenste sport van de ladder vasthield. Er was een spleetje tussen het houtwerk van het raam en de rechterkant van het gordijn. Voldoende voor een nieuwsgierige om rustig in de slaapkamer te kunnen kijken.


    Eerst zag Jelly Roll niets. Toen onderscheidde hij het bed. En op dat bed, een welgevormd, naakt lichaam. Dat van Ethel.


    Jelly Roll beet zich woedend op zijn lippen.


    Arthur Slippers kwam op dat ogenblik de kamer binnen, eveneens naakt, met in zijn handen twee glazen. Hij gaf er een aan Ethel die zich had opgericht en ze namen een slok, na een paar woorden te hebben gewisseld die hij niet verstond.


    'Vind je niet dat het tijd wordt me eindelijk eens te laten zien wat je kunt?' zei Ethel met een keellach.


    'Drink eerst je glas uit.'


    Ze dronk haar glas leeg en liet zich op het bed terugvallen, terwijl ze zich aanbood.


    Terwijl Jelly Roll aan de ladder hing begon hij te beven van woede.


    'Kom je bij me?' drong Ethel aan.


    Ondanks het schouwspel dat ze bood was het duidelijk dat Arthur Slippers niet bereid was aan haar verzoek te voldoen. Jelly Roll slaagde erin dat bespottelijk te vinden en hij vond dat hij al half gewroken was.


    Hij dacht ook dat hij in Slipper's plaats ...


    En dat deed zijn bloed koken.


    'Zeg, gebeurt het vandaag nog of niet?' vroeg Ethel terwijl ze boos werd.


    'Hier ben ik al..., hier ben ik ..zei Arthur Slippers zonder enthousiasme.


    Hij ging naast haar liggen en bracht zijn hand naar haar omhoog staande borsten.


    Jelly Roll kon het niet meer aanzien. Hij duwde plotseling het gordijn opzij, greep zich aan het raam vast en sprong onder het uitstoten van een woedend gebrul de kamer in.


    Iedereen was enorm verbaasd.


    'Je verwachtte mij niet, hè?' grijnsde Jelly Roll, terwijl hij het lemmet uit zijn mes liet springen.


    'Nee, dat niet,' antwoordde Arthur Slippers, als altijd zeer oprecht.


    


    Hubert Bonisseur de la Bath stopte zijn Ford voor het onbebouwde terrein, bijna tegenover de winkel met overtollige legervoorraden. Behalve twee negers die gesticulerend wegliepen was de straat verlaten.


    Op het vorige kruispunt had hij nog net een botsing met een lichtgroene Chevrolet kunnen voorkomen, die zonder waarschuwing in volle vaart uit de zijstraat was gekomen. Hij was gedwongen om plotseling uit te wijken waardoor zijn motor afsloeg. Hij had bijna een minuut nodig gehad om hem weer op gang te krijgen.


    Na het contact te hebben afgezet nam Hubert de omgeving op en legde de kleinste bijzonderheden in zijn geest vast.


    Arthur Slippers moest op de tweede verdieping van het huis boven het magazijn wonen, naast de winkel met overtollige legervoorraden.


    Toen hij niets abnormaals zag, stapte hij uit. Enrique had zijn auto een twintig meter achter de Ford van Hubert geparkeerd.


    Soepel en geluidloos als een roofdier, stak Hubert de straat over en sloop naar het huis toe. De voordeur was volop verlicht.


    Hij constateerde dat het slot van de deur moeilijk te forceren was.


    Het was een koud kunstje voor hem om binnen te komen, dank zij zijn onschatbare ondervinding op dat gebied en de verschillende werktuigjes die hij bij zich had, maar dat kostte te veel tijd.


    Bovendien wilde hij liever niet op de helder verlichte plek blijven staan.


    Hij liep door of er niets aan de hand was en kwam bij het hek van de aan het huis en het magazijn grenzende binnenplaats. Een snelle blik in het rond overtuigde hem ervan dat er niemand in de buurt was.


    Zelfs Enrique leek onzichtbaar in zijn auto.


    Vlug stak Hubert zijn voeten in de brede mazen van het hekwerk en klom omhoog. Toen hij op de binnenplaats aankwam, was zijn eerste zorg om in het beschermende duister van het huis te komen.


    Toen dacht hij na hoe hij het best verder te werk kon gaan.


    De muur van het magazijn was ruim drie meter hoog. Hubert stond op het punt om de methode van de commando's toe te passen om de rand van het dak te bereiken en zich op te trekken, toen hij de twee vrachtwagens zag die daar schenen te zijn geparkeerd met het enige doel om zijn taak te vereenvoudigen.


    Van de treeplank klom hij op de motor, vandaar op de cabine, toen op de kap. Tenslotte kwam hij zonder inspanning op het gegolfd plaatijzeren dak van het magazijn.


    Alles was rustig.


    Zoals hij hoopte, ontdekte Hubert dat hij langs een brandtrap aan de andere kant van het huis naar de tweede verdieping kon komen. Op de eerste verdieping was een raam zwak verlicht.


    Hubert liep voorzichtig over het ijzeren dak om geen leven te maken, sloop zich vooroverbuigend eerst langs de eerste twee donkere ramen en bukte zich nog meer toen hij langs het derde kwam.


    Na zich ervan te hebben overtuigd dat zijn Mauser goed in de holster zat, greep hij een van de metalen spijlen en klom geruisloos naar de tweede verdieping.


    Hij hoorde stemmen in de kamer waarvan het venster bij de trap uitkwam. Toen hij op de goede hoogte was gekomen, spitste Hubert zijn oren en boog zich voorover om te proberen tussen het gordijn en het kozijn door te zien wat er binnen gebeurde.


    


    Bill Bennett draaide zijn hoofd half om, zijn gezicht stond op onweer.


    'Er is maar één bar en die is gesloten,' merkte hij op.


    De jongen die naast Lewis Stockton op het achterbankje zat, voelde zich niet erg op zijn gemak en zijn magere knieën beefden.


    'Heb je me verstaan?' drong Bennett bars aan.


    'Het is misschien aan de andere kant van de viersprong ...,' hijgde de jongen terwijl zijn angstige ogen in alle richtingen rolden.


    Bennett stak 103rd Street over en had moeite om door de mensenmassa heen te komen.


    Hij reed nog honderd meter door. Toen gaf hij Stockton een teken met de hand.


    Deze drukte hardhandig het lemmet van zijn mes op de keel van de jongen.


    'Vertel op!' beval hij.


    De jongen probeerde zich los te wringen, maar het staal trok een bloedig spoor over zijn adamsappel.


    Hij begon te klappertanden.


    'Vermoord me niet..stamelde hij. 'Ik heb jullie geen kwaad gedaan . .


    'Vertel op!' zei Stockton weer iets harder op het lemmet drukkend.


    De jongen, het hoofd tegen de leuning gedrukt, slikte en slaakte een kreet van pijn toen er opnieuw een beetje bloed te voorschijn kwam.


    'Ik weet niet wat...'


    Stockton barstte in een onheilspellende lach uit.


    'Bij vijf snijd ik je de hals af,' dreigde hij. Een... twee ..., drie ...'


    De jongen maakte instinctief een afwerende beweging en drukte zich vaster tegen de bank.


    'Ik heb jullie wat wijsgemaakt,' haastte hij te zeggen. 'Die vent heeft me geld gegeven om jullie hierheen te lokken.'


    Bennett vloekte gedempt.


    'Weet je zeker dat je niets vergeten hebt,' gromde Stockton hardvochtig.


    'Ik weet niets meer,' beweerde de jongen. 'Op het hoofd van mijn moeder.'


    'Je moeder is een hoer,' lichtte Stockton hem in.


    Bennett stootte een vloed obsceniteiten uit voordat hij woedend besloot:


    'Die schoft van een Jelly Roll probeert Grote Bek een poets te bakken. We moeten terug om hem te waarschuwen.'


    'Laat mij weggaan,' smeekte de jongen. 'Ik zweer jullie dat...'


    Hij had geen tijd om nog iets te zeggen.


    Stockton had hem bewusteloos geslagen met een meesterlijke klap op zijn hoofd.


    'We zullen later met hem afrekenen. Maak voort!'


    Bennett had de auto midden op straat gekeerd.


    Hij trapte woest op het gaspedaal.


    De menigte week ijlings opzij.


    


    Hubert die boven op de brandtrap stond, was zowel geïnteresseerd als geërgerd. Die hele geschiedenis was ingewikkelder geworden door het gewone drama, de man, de vrouw en de minnaar.


    Op het ogenblik leek de vrouw volslagen dronken en beperkte zij zich tot enkele met een dikke tong gesproken zinloze woorden.


    De minnaar, naar alle waarschijnlijkheid Arthur Slippers, zag er niet zo geweldig uit. Naakt naast het corpus delicti op het bed gelegen, deed hij zijn best zich goed te houden.


    Maar het ging niet van harte.


    Jelly Roll, zijn mes in de hand, voerde het woord.


    'Ik had je kunnen vermoorden zonder dat je er erg in had,' verklaarde hij met een grijns die niet veel goeds voorspelde. 'Maar het zou me pijn hebben gedaan dat je niet wist waarom ...'


    'Je deed er beter aan hem te smeren zolang dat nog mogelijk is,' antwoordde Arthur Slippers zonder veel overtuiging. 'Verknoei niet je laatste kans je eruit te redden.'


    'Doe geen moeite,' zei Jelly Roll minachtend met zijn mes zwaaiend. 'Je vriendjes en jij zijn van geen belang.' Ethel richtte zich met moeite op een elleboog op, keek met een volslagen stompzinnige blik om zich heen en hikte luid.


    'Ik hou van jullie allebei!' beweerde ze, voor ze weer achterover viel.


    'Luister, we kunnen het vast eens worden,' hernam Arthur Slippers op verzoenende toon.


    'Hou op met je praatjes,' viel Jelly Roll hem in de rede. 'Ik ben hier niet gekomen om naar je smoesjes te luisteren.'


    Hij stond ongeveer een meter vijftig van het bed af, enigszins schuin, buiten bereik.


    Vanwege Ethel, die tegen hem aanlag, kon Arthur Slippers alleen maar de kant van zijn tegenstander uit.


    Met het vooruitzicht dat hij in het voorbijgaan gepakt werd voordat hij zijn evenwicht weer had teruggevonden. 'Wat wil je?' vroeg Jelly Roll met een vriendelijk sadisme. 'Een steekje in de buik om mee te beginnen?'


    Er volgde een lange seconde van bijna tastbare spanning. Toen draaide Arthur Slippers zich om alsof hij uit bed wilde stappen.


    'Probeer het eens,' siste hij uitdagend.


    Hubert vond dat het tijd werd om tussenbeide te komen. Het gordijn met een vlug gebaar opzij duwend zette hij zich af op de vensterbank en sprong snel de kamer in.


    De Mauser verscheen als het natuurlijke verlengstuk van zijn rechterhand, toen zijn voeten nauwelijks de vloer hadden aangeraakt.


    'Ik hoop dat ik niet te veel ben.'


    De twee anderen schrokken en bewogen zich niet.


    'Wees zo goed je mes los te laten,' beval Hubert Jelly Roll bedaard.


    Toen kreeg Ethel een plotselinge opleving van energie. 'Ik hou van jullie alle drie.'


    En ze lachte verdwaasd.


    Plotseling nam Jelly Roll een sprong zonder zich te bekommeren om de Mauser die Hubert op hem gericht hield.


    'Ploert! Ik zal je toch krijgen! ' krijste hij woedend.


    Hubert begreep in een fractie van een seconde dat hij niet meer schieten kon zonder Arthur Slippers ook te raken.


    Met een prachtige sprong dook hij over het vrouwenlichaam en sloeg Jelly Roll met de Mauser op het hoofd. Het drietal kermde eenstemmig.


    Ethel die dubbel sloeg omdat ze een van Hubert's ellebogen tussen haar ribben had gekregen.


    Jelly Roll die op de vloer gleed omdat hij een tik met de Mauser op zijn hoofd had gekregen.


    Arthur Slippers die achterover op het bed viel omdat hij het mes van Jelly Roll boven in zijn linkerdij had gekregen, zo dicht bij zijn geslachtsdelen dat het daar geplante mes een obscene aanblik bood.


    Woedend omdat hij niet vlug genoeg was geweest, liep Hubert snel om het bed heen naar de gewonde.


    Deze omklemde met beide handen het hoornen heft dat alleen nog maar uit zijn lichaam stak.


    Jelly Roll had zich gewroken.


    Met van pijn vertrokken lippen en gesloten ogen draaide Arthur Slippers zijn hoofd van rechts naar links. Plotseling viel zijn hoofd neer.


    Hubert boog zich over hem heen. Slippers was bewusteloos.


    


    Enrique zat aan een meisje te denken dat hij een paar maanden geleden tijdens een missie had ontmoet.


    Een meisje zoals hij ze graag had, met alles wat nodig was om de nachten van een eerlijk man te veraangenamen en een voldoende energiek temperament om zijn vurige natuur te bevredigen.


    Een meisje, niet te lang, juist voldoende in haar vlees, zonder te veel morele vooroordelen, met...


    Enrique werd ruw in zijn gemijmer gestoord door de onverwachte komst van een lichtgroene Chevrolet die zachtjes precies voor het huis van Arthur Slippers stopte. Hij bracht deze onmiddellijk in verband met de auto die bijna de Ford van Hubert had aangereden toen ze op weg hierheen waren.


    Hij bedacht met gefronste wenkbrauwen dat er vast ernstige moeilijkheden op komst waren.


    Twee negers stapten haastig uit de Chevrolet en haastten zich naar de huisdeur.


    Een van hen had een sleutel die hij gebruikte om de deur te openen.


    Ze stormden naar binnen.


    Enrique vroeg zich af of hij moest claxonneren volgens het overeengekomen ritme om Hubert te waarschuwen. Toen kwam hij tot de conclusie dat de anderen zonder twijfel zijn sein zouden horen en dat dat het zekerste middel was om hen argwanend te maken.


    Zolang ze niets vermoedden kon alles nog gered worden. Hij berekende dat het nauwelijks iets langer dan vijf minuten geleden was dat Hubert op de binnenplaats van het huis ernaast was gesprongen. Misschien was hij er nog niet in geslaagd op de plaats van bestemming binnen te dringen.


    Als dat zo was, was het mogelijk hem tijdig te waarschuwen. In ieder geval om te helpen.


    Zonder een ogenblik te wachten stapte Enrique uit, sloot geruisloos het portier en liep vlug naar de binnenplaats. Er was geen sprake van om ook maar één seconde te verliezen door voorzichtig te werk te gaan. Hij klom tegen het hek op en sprong lenig aan de andere kant naar beneden.


    Met één oogopslag zag hij dat de muur van het magazijn te hoog was voor hem. Hij spoedde zich naar de eerste van de op de binnenplaats geparkeerde auto's.


    Treeplank, motor, cabine.


    Toen hij op het dak van gegolfd plaatijzer was gekomen, zag hij geen spoor meer van Hubert, maar hij ontdekte de ladder die naar de tweede verdieping leidde.


    Hoewel hij besefte dat er haast bij was, moest hij wel bepaalde voorzorgsmaatregelen nemen om te voorkomen dat hij lawaai maakte.


    Als Hubert van deze weg gebruik had gemaakt, hoefde hij zich niet te generen en hij liep langs de ramen zonder de moeite te nemen zich te bukken.


    Voordat hij de eerste half verroeste sport vastgreep, lichtte hij de revers van zijn jasje op en maakte zijn pianosnaar los.


    Je kunt nooit voorzichtig genoeg zijn.


    


    Hubert had een afschuw van dronken vrouwen en het klaaglijk gesteun van Ethel begon op zijn zenuwen te werken.


    Ze was niet in staat zich te bewegen en haar maag met twee handen vasthoudend, onderbrak ze haar gekerm nu en dan om onsmakelijke geluiden te maken.


    Ze had haar benen zeer hoog opgetrokken en haar borsten gingen op het vlugge ritme van haar ademhaling op en neer.


    Als kenner waardeerde Hubert met een oogopslag de rijkdom en de stevigheid van haar vormen, maar het schouwspel dat hij voor versuftheid door alcoholgebruik hield, wekte een zekere weerzin bij hem op.


    Hoewel hij meende geen enkel gevaar van die kant te lopen doorzocht hij de kleren van Jelly Roll en vond geen enkel ander wapen.


    Hij dacht dat alles wat er gebeurd was vrij gemakkelijk te reconstrueren was. Door een toevallige samenloop van omstandigheden had Jelly Roll even voor hem van dezelfde weg gebruik gemaakt.


    Dat Arthur Slippers hem de dronken vrouw had afgenomen en dat Jelly Roll zich had willen wreken, begreep hij heel goed, maar waarom dan niet gewacht tot Thomas Farmer zijn werk had gedaan.


    Er was maar één verklaring voor; hij wist dat Thomas Farmer vermoord was.


    Uit de buik van het meisje stegen een paar rommelingen op en zij begon zich op een scherpere en verbitterder manier te beklagen.


    Het was duidelijk dat ze bij kennis was.


    Het zou wel een hele tijd duren voor Jelly Roll weer bijkwam.


    Hubert besloot hen voorlopig aan hun lot over te laten en het huis eens te gaan bekijken.


    Een zacht geluid trok zijn aandacht, hij schreef het toe aan een krakende wand.


    Als er iemand in het huis was geweest, was hij zeker al voor de dag gekomen.


    Zonder enige argwaan verliet Hubert de kamer en ging de hal binnen.


    Plotseling flitste een licht aan.


    'Handen omhoog!' riep een hakkelende stem.


    Hubert begreep dat het geluid dat hij had gehoord afkomstig was van het slot van de voordeur.


    Hij had geen vriendelijke gedachten over voor het meisje, dat hem door haar geklaag belet had goed te horen. Maar hij stak niettemin voorzichtig zijn handen omhoog. Ze waren met zijn tweeën en zagen er zo afschuwelijk uit als het maar kon.


    Echte beroepsmensen, daar vergiste Hubert zich niet in. En de manier waarop ze een hand in hun jaszak hielden, deed veronderstellen dat dat niet was om met geldstukken te spelen.


    Het was erg vervelend.


    'Druk je handen tegen de muur!' beval de eerste rustig. 'Benen gespreid en geen grapjes!' vulde de tweede aan. Hubert kon proberen in een van de kamers te springen met een redelijke kans van slagen.


    Maar hij wilde geen schietpartij in het huis ontketenen. Dat bracht bovendien het gevaar mee dat het door de twee negers op een presenteerblaadje gebrachte nieuwe spoor weer afgebroken werd.


    Hij geloofde niet dat hij in direct gevaar was. Zijn tegenstanders zouden wat meer van hem willen weten. Als ze de bedoeling hadden hem neer te schieten hadden ze het al gedaan.


    Dus gehoorzaamde hij en ging met zijn twee handen tegen de muur staan.


    'Beweeg je niet,' zei de eerste neger achter hem langs lopend.


    Hubert voelde hoe een deskundige hand zijn kleren betastte. Zijn spieren trokken even krampachtig samen toen de neger hem zijn Mauser afnam. Even was hij bang dat hij hier keurig zou worden neergeslagen, maar er gebeurde niets.


    'Je kunt weer rechtop staan.'


    Terwijl de man die hem gefouilleerd had Hubert in het oog hield en hem met zijn eigen revolver in bedwang hield, ging zijn handlanger de slaapkamer binnen. 'Verdomme!' vloekte de neger.


    Hij kwam als een wervelwind weer de gang in en wierp Hubert een verpletterende blik toe.


    'Grote Bek is met een mes gestoken en die smeerlap van een Jelly Roll is buiten westen,' zei hij met schorre stem. Hubert zag hoe de vinger van de man die de Mauser in zijn hand had zich om de trekker spande.


    'Ik heb er niets mee te maken,' haastte hij met nadruk toe te lichten. 'Het was al gebeurd toen ik kwam.'


    De neger liep haastig de slaapkamer in. Hubert zag hem het lichaam van Jelly Roll met de voet omkeren.


    'Rotzak! Ploert!' raasde hij, terwijl hij hem woest in de ribben trapte.


    Ethel scheen gekalmeerd te zijn en snurkte gedempt.


    De tweede neger gaf Hubert een teken de slaapkamer binnen te gaan en volgde hem, met een uitdrukkingloos gezicht.


    'Verdomme nog aan toe!' riep hij op zijn beurt.


    Hubert vond dat alles er lelijk begon uit te zien en dat hij er misschien verkeerd aan had gedaan zich zonder verzet te laten ontwapenen.


    Na een korte aarzeling kwamen de twee negers dreigend naar hem toe.


    'Het is in je eigen belang te vertellen wat je weet, Whitey,' zei de eerste koud.


    'Wat voer je hier uit?' liet de tweede er op dezelfde toon op volgen.


    Hubert dacht bij zich zelf dat Enrique de twee negers het huis had moeten zien binnengaan. Als hij het overeengekomen teken niet had gegeven was dat omdat hij van plan was op zijn beurt handelend op te treden.


    Tenminste dat hoopte hij maar.


    'Wat voer je hier uit, hè?' vroegen de twee weer kwaadaardig. Om zoveel mogelijk tijd te winnen slikte Hubert verscheidene malen, alsof hij bang was.


    Hij bedacht dat Enrique dezelfde weg als hij moest nemen. Hij kwam dus langs de brandtrap.


    'Je doet er goed aan vlug te spreken,' dreigden de twee negers, die aan het eind van hun geduld waren.


    Om hem te laten zien dat het geen grapje was, trok een van hen een mes waar hij het lemmet uit liet springen.


    De ander, de vinger aan de trekker, had zich niet bewogen.


    'Jullie zijn de sterksten,' verklaarde Hubert, terwijl hij zijn schouders berustend liet zakken. Ik ben hier binnengekomen, omdat ik niet wist hoe ik weg moest komen.' De twee negers keken hem somber en wantrouwig aan. 'Wat zijn dat voor praatjes?' krijsten ze tegelijk.


    'Ik was bij een vrouw toen de man thuiskwam,' legde Hubert vlug uit. 'Ik ben door het raam ontsnapt en ik wist niet hoe ik weer op straat moest komen. Toen ik hier dit raam zag openstaan, ben ik naar binnen geklommen.'


    De man met het mes liet dat in zijn hand dansen en boog het hoofd zijwaarts als een weerspannige stier.


    'Je moet me geen praatjes verkopen, Whitey,' snoof hij. 'Als jullie me niet geloven, hoef je alleen maar naar buiten te kijken. Ik heb bij het naar binnen gaan mijn hoed laten vallen,' beweerde Hubert.


    Intussen bad hij de hemel dat Enrique bij het raam stond.


    Hubert kromp instinctmatig in elkaar toen de neger met het mes naar het raam liep. Plotseling begon hij te twijfelen.


    En als Enrique er eens niet was?


    En als hij pas bezig was langs het dak van het magazijn hierheen te komen en nu betrapt werd?


    De neger strekte zijn hand uit om het gordijn opzij te schuiven. Voor de schijn bleef Hubert angstig voor de Mauser doen die nog steeds op hem was gericht.


    Om te handelen moest hij weten, of Enrique al dan niet klaar was om hem te helpen.


    Behalve als hij een rampzalige vergissing had gemaakt, moest deze nu toch wel met zijn pistool in de hand bovenaan de brandtrap wachten. Een klap op het hoofd van de nieuwsgierige neger en vijftig procent van de vijandelijke krachten was uitgeschakeld.


    Hubert dacht dat hij zich zonder moeite met de rest kon belasten.


    Toen hij het bijna onhoorbare, maar typische gefluit van de pianosnaar hoorde, werd Hubert pas goed ongerust. Het leek hem onmogelijk dat Enrique zo'n moeilijke stunt voor elkaar zou krijgen.


    In het gunstigste geval zou hij bijna zeker zijn nek breken op de lager gelegen verdieping.


    Een beangstigende fractie van een seconde verliep, waarin Hubert weigerde in de mislukte poging van Enrique te geloven die zo goed als zeker was.


    


    Enrique was juist boven aan de ladder gekomen, toen hij iemand luid hoorde vloeken. Het was Hubert niet.


    Een geluid van stappen, toen deelde dezelfde stem mee dat Grote Bek een steek met een mes had gekregen en dat Jelly Roll bewusteloos was geslagen.


    Enrique werd plotseling bang dat Hubert iets was overkomen.


    Het haastige antwoord van Hubert luchtte hem geweldig op. Hij begreep dat Hubert verrast was door de komst van de twee negers. Het voornaamste was dat hij nog leefde.


    Terwijl hij luisterde naar wat er binnen werd gezegd dacht Enrique vlug na. Zoals de zaak er nu voorstond kon de pianosnaar hem van veel nut zijn.


    Het leed geen twijfel of Hubert kwam dadelijk in moeilijkheden. In deze omstandigheden kon alleen de Mauser verandering in de situatie brengen.


    Alle drie waren in de slaapkamer en het was duidelijk dat Hubert tijd probeerde te winnen.


    Na een korte aarzeling besloot Enrique een kijkje door het raam te nemen als hij zijn Mauser in de hand had.


    Hij stond op het punt zijn pianosnaar weer in de zak van zijn jasje te steken, toen Hubert juist dit ogenblik uitkoos om te beweren dat hij zijn hoed had laten vallen.


    Op deze bewering volgde een drukkende en gespannen stilte waarin Enrique de zweetdruppels langs zijn rug voelde stromen.


    'Op mijn woord,' dacht hij smartelijk, 'hij houdt me voor een acrobaat!'


    'Ik zal wel eens zien,' zei een grafstem.


    Begrijpend dat Hubert hun levens liet afhangen van zijn vlugheid van handelen en omdat hij niet de mogelijkheid had zijn pistool voor den dag te halen, klemde hij vlug zijn voeten op de sport tussen de muur en de verticale stijlen van de ladder.


    Tegelijkertijd nam hij de twee houten handvatten in zijn linkerhand en liet de snaar naar beneden hangen.


    Het gordijn werd plotseling omhoog getild. Er kwam een hoofd te voorschijn, gevolgd door twee schouders en de helft van een romp.


    Terwijl hij zich met zijn buik tegen de ladder drukte, bracht hij plotseling zijn linkerarm met aan het eind de pianosnaar naar voren en Het met beide handen de ladder los.


    Afschuwelijk genoeg besefte hij dat hij nog minder dan één kans op de honderd had.


    De lus raakte als een wonder de twee schouders van de neger en viel in een ideale toestand om de hals.


    Beseffend dat hij ieder ogenblik zijn evenwicht kon verhezen en achteroverslaan, trok Enrique uit alle macht aan de twee handvatten waarbij hij de uiteinden van de snaar over elkaar trok.


    Even keurig van de romp gescheiden alsof het door de guillotine was gebeurd, viel het hoofd van de neger naar beneden.


    Helemaal alleen.


    Met onuitsprekelijke voldoening greep Enrique zich nog net met zijn rechterhand vast en richtte zich met een stoot van zijn lendenen weer op.


    Buiten zichzelf van trots keek hij hoe het hoofd met een dof geluid op het plaatijzeren dak van het magazijn plofte.


    Op zo'n meesterlijke wijze het gewricht tussen twee wervels te vinden, was een stunt zoals Enrique nooit gedroomd had te kunnen volbrengen.


    Hij had wel kunnen huilen ... van vreugde.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    Hubert hoorde duidelijk het geluid van een voorwerp dat op het dak van het magazijn viel. Een veel te licht voorwerp om het lichaam van Enrique te zijn.


    De neger die letterlijk het hoofd kwijt was, maakte nog een krampachtige stap naar achter en draaide zich wankelend om.


    Toen zag zijn handlanger het stompje hals waarboven niets meer was.


    Net toen Hubert naar zijn benen dook sprong hij achteruit en stiet een gebrul uit terwijl hij zijn pistool leegschoot op de verschrikkelijke verschijning die zijn armen zwaaide als een ledenpop zonder draden.


    Door deze plotselinge achterwaartse beweging, ingegeven door een redeloze angst, kon Hubert hem niet te pakken krijgen.


    Hij kwam in de lucht grijpend nogal hard in aanraking met de vloer en zijn hoofd sloeg tegen een van de stijlen van het bed.


    Pang! Pang! Pang! Klik! De houder was leeg.


    Enigszins verdoofd probeerde Hubert de benen van zijn tegenstander in het voorbijgaan te grijpen, maar de neger ging er als een gek vandoor onder het uitstoten van verwilderde kreten.


    'Hoe maakt u het?' vroeg Enrique in de kamer springend.


    Weer een bons op de vloer. De tweede neger had eindelijk besloten om te vallen.


    'Pak de ander!' zei Hubert opstaande.


    Terwijl hij zijn hoofd schudde om helemaal bij te komen, liep hij Enrique achterna die hij op de trap inhaalde. De deur van de benedenverdieping sloeg dicht toen ze halverwege de tweede en de eerste etage waren.


    'Het is te laat!' zei Enrique stilstaand. 'Met de angst die hem bezielt halen we hem nooit in.'


    'Dat is jammer. Hij had ons vast heel wat kunnen vertellen.'


    Enrique meende dat dit een soort van verwijt was en zuchtte:


    'U moet niet teveel van me vragen. Ik geloof dat ik het er goed heb afgebracht met de man die u uit het venster hebt laten kijken.'


    'Ik moet toegeven dat ik dacht dat het u niet lukken zou. Ik hoopte dat u uw pistool bij de hand had en dat u hem zou neerslaan.'


    'Wat wilt u, iedereen heeft zo zijn gewoonten.'


    Ondanks het geschreeuw en geren van de neger en het lawaai van de knallen kwam er geen beweging in huis. In Watts winden ze zich niet op over wat geschreeuw. Hubert en Enrique gingen weer naar binnen. Ze wilden de slaapkamer binnengaan toen ze iemand over het dak van het magazijn hoorden lopen.


    Jelly Roll Streckfoot was verdwenen!


    'Ik denk dat we het maar filosofisch moeten bekijken,' zei Enrique terwijl hij bedaard zijn pianosnaar aan het bed afveegde.


    Na de prestatie die hij had geleverd, had hij uren nodig om weer op te duiken uit de afgrond van zelfgenoegzaamheid waarin hij gedompeld was.


    'Toch had ik hem buiten westen geslagen,' merkte Hubert hardop op.


    'Het lijkt erop of hij maar half buiten westen was,' antwoordde Enrique vrolijk.


    Hubert keek op zijn neus.


    'Pas op, beste kerel. Je zult je nog vermoeien.'


    'In ieder geval hebben we pech,' vervolgde Enrique die zich beslist goed op dreef voelde. 'En die daar,' zei hij op Slippers wijzend, 'heeft hij er zijn bekomst van?'


    'Nee, we moeten hem zo maar laten liggen. Zolang hij bewusteloos is, is er geen gevaar bij.'


    Enrique keek met vertedering naar de dunne blauwachtige staaldraad, scherp als een scheermes. Hubert wist dat er niets met Enrique te beginnen was als hij in zo'n gemoedstoestand verkeerde. Hij zag er vanaf zijn gelukzaligheid te verstoren.


    'We hebben tenminste die nog,' merkte hij op, op Ethel wijzend.


    Enrique wierp een verstrooide blik op de jonge vrouw. 'Ze is heel goed gebouwd, maar ze schijnt hem verdomd om te hebben.'


    Hubert liep om het bed heen en boog zich werktuiglijk over Ethel heen. Hij vond dat ze een abnormaal langzame ademhaling had. In nog geen tien minuten was er een hele verandering in haar manier van slapen gekomen.


    Hij vond dat erg vreemd voor een vrouw met zo'n luidruchtige dronk.


    Toen herinnerde hij zich op welke wijze ze gereageerd had toen ze een stomp van zijn elleboog in de maagstreek had gekregen. Opeens ging hem een licht op. En als ze eens niet alleen dronken was?


    Hubert tilde een van de oogleden van Ethel op en belichtte het oog met zijn zaklantaarn.


    Hij wist dadelijk wat er aan de hand was.


    'Vlug,' zei hij tegen Enrique, 'we moeten haar laten braken.'


    Zonder een ogenblik te verhezen draaide hij de jonge vrouw op het bed om. Vervolgens stak hij, terwijl hij haar kin omhoog hield, zijn vingers tot aan de keel in haar mond.


    Ze kreeg een paar krampen.


    'Heeft ze verdovende middelen gebruikt?' vroeg Enrique.


    'Ik geloof dat het ernstiger is dan dat; ze wilden haar vast vermoorden,' antwoordde Hubert zonder op te kijken. 'Probeer een zo zout mogelijke drank klaar te maken.'


    Terwijl Enrique hem alleen het, drukte hij zo diep als hij met zijn vingers kon komen op de tong van de jonge vrouw. Plotseling begon zij te braken en hij kon zich nog net in veiligheid brengen.


    Hij herhaalde de handeling verscheidene malen. Enrique kwam terug met een pot oploskoffie waarin hij ruim een pond zout had leeggegooid.


    Met geduld lukte het ze de jonge vrouw te laten drinken die half stikte en een kom pekel doorslikte. Ze gaf opnieuw over en Hubert constateerde met voldoening dat er niets anders meer in haar maag zat.


    'Ik geloof dat ze erdoor komt,' zei hij, haar weer op bed leggend. 'Ze was nog gedeeltelijk bij bewustzijn toen ik hier kwam en het lijkt erop dat haar bloed maar een kleine hoeveelheid heeft opgenomen.'


    Met het bloed dat uit de afgesneden hals van de neger was gestroomd en het braaksel van Ethel begon de kamer een vreemd aanzien te krijgen.


    'Zullen we niet ergens anders heengaan?' stelde Enrique voor.


    Hubert keek om zich heen en stemde toe. Hij tilde de jonge vrouw op en bracht haar naar de woonkamer waar hij haar in een fauteuil zette.


    'Wat betekent die vergiftiging?' vroeg Enrique.


    'Om de een of andere reden vormde zij een gevaar voor Slippers. Misschien weet zij iets van hem.'


    'Denkt u dat?'


    'Om de waarheid te zeggen weet ik er niets van. Deze zaak lijkt me buitengewoon ingewikkeld en ik kan alleen maar veronderstellingen maken. Ze kan ons er zeker meer van vertellen als ze wakker wordt.'


    'Blijven we hier? Het is niet onmogelijk dat de man die er vandoor is gegaan, met versterkingen terugkomt.' Hubert dacht een paar seconden na.


    'We zullen proberen een rustiger plaats te vinden. Terwijl ik hier wat rondsnuffel, haalt u de kleren van het meisje en kleedt u haar aan.'


    Enrique keek Hubert aan alsof hij het verkeerd had verstaan.


    Toen schudde hij langzaam het hoofd.


    Vandaag deden ze beslist alles achterstevoren.


    


    Volslagen in paniek schakelde Lewis Stockton achteruit, in plaats van vooruit. De zeegroene Chevrolet sprong achteruit en reed bijna op een auto in die een meter of tien achter hem stond geparkeerd.


    Hij herinnerde zich de jongen, maar die had het hazenpad gekozen.


    Eindelijk lukte het Lewis Stockton behoorlijk weg te rijden en overspannen drukte hij het gaspedaal in.


    Het afschuwelijke schouwspel van Bennett zonder hoofd stond hem nog steeds voor de geest.


    Stockton vond dat hij dringend naar Sammy moest telefoneren. Als een gek keerde hij om om op Wilmington Avenue te komen, die hij in volle vaart opreed. Hij moest plotseling stoppen. De opstandelingen waren naar hartenlust bezig en bezetten de hele breedte van de straat. De trottoirs en de rijweg waren zwart van de mensen.


    Hij parkeerde met moeite zijn auto langs het trottoir en probeerde zich te herinneren waar in de buurt een telefooncel was.


    Hij legde beide armen op het stuur en liet er zijn hoofd op neerzinken. Niets. Het lukte hem niet na te denken. Nog steeds dat visioen van Bill Bennett zonder hoofd, dat zich aan hem opdrong.


    Hij bedacht dat hij moeite zou hebben dit alles door de telefoon uit te leggen en hij besloot rechtstreeks naar Sammy toe te gaan.


    Er waren twee mogelijkheden: op de mensen inrijden of proberen door langzaam achteruit te rijden bij een andere straat te komen die naar hij hoopte minder druk was dan Wilmington.


    Hij koos de tweede oplossing omdat hij, nu hij stilstond, niet voldoende snelheid kon krijgen om de menigte te dwingen opzij te gaan.


    Meter voor meter lukte het hem zijn doel te bereiken waarbij hij door het raampje met zijn gekleurde broeders praatte.


    Toch was hij niet in de stemming om grapjes te maken. Maar dat was het enige wat hij kon doen met al die opgewonden mensen die drie dagen lang hun tijd met drinken schenen te hebben doorgebracht.


    Hij reed 97th Street in en berekende dat hij nog maar tien huizenblokken van zijn doel af was, wanneer hij eenmaal op Compton Avenue was.


    De straat was rustiger. Hij reed zo hard mogelijk. Nu hunkerde hij ernaar op zijn plaats van bestemming te komen.


    Toen hij Compton Avenue bereikte, bemerkte hij de troepen die in slagorde verspreid oprukten en hij dacht bij zichzelf dat als hij er niet op inreed, hij er niet doorheen kwam.


    Vóór zich zag hij een ongewoon schouwspel. Dat was nog eens iets anders dan de politiepatrouilles. Schouder aan schouder rukten gehelmde mannen van de nationale garde, karabijnmitrailleur in de aanslag, op. Hij werd bang, maar drukte zenuwachtig op het gaspedaal.


    Hij reed erop in.


    Er knalden schoten, hij voelde iets zachts onder de auto en botste tegen een jeep op.


    Zijn voorruit was in splinters gevlogen. Hij klemde zich aan zijn stuur vast en zag een zestal karabijnmitrailleurs door de voorruit van zijn tot stilstand gekomen auto op zich gericht.


    Er zat niets anders op dan zich te laten pakken ..., en verder had hij er lak aan.


    


    Hubert ging even naar de slaapkamer terug waar Arthur Slippers nog steeds niet bij kennis was gekomen.


    Er kraakte iets onder zijn voeten, het waren alleen maar stukjes glas van een bril.


    Hij keek aandachtig naar het gezicht van Slippers. Deze had zijn ogen gesloten. Zijn neus was enigszins samengeknepen, en zijn mond met de dikke lippen stond half open.


    Hubert voelde zijn pols, luisterde aandachtig en zei bij zichzelf dat er geen enkel gevaar was. Ze konden wachten totdat hij uit zichzelf bijkwam.


    Enrique hield zich met Ethel bezig. Hoewel hij niet erg bedreven was in dit soort sport - het tegenovergestelde was hij meer gewend - had hij haar bijna behoorlijk aangekleed.


    Daar hij alleen maar een slip en een jurk had gevonden, had hij eruit opgemaakt dat ze geen bustehouder droeg. Overigens vond hij dat ze er geen nodig had.


    'Kunt u haar meenemen naar uw motel?' vroeg Hubert. 'Nee,' antwoordde Enrique. 'Ik breng haar liever naar hotel Villa Maria dat in 103rd Street ligt. Dat is veel dichterbij dan het motel. Ik heb de kamer aangehouden en ik kan er aan de achterkant binnenkomen zonder te worden gezien. Er is een trap die helemaal tot het dak doorloopt.'


    'Akkoord,' zei Hubert. 'Het voornaamste is dat u vlug terugkomt. Ik zal de woning nauwkeuriger doorzoeken. Daarna zullen we zien wat we met de knaap hiernaast doen. Ik heb niet de indruk dat de dijslagader is geraakt, maar dat zien we wel op het ogenblik dat we het mes eruit trekken. Is ze klaar?'


    'Zoals u ziet.'


    'Als ze intussen weer tot bewustzijn komt, zeg haar dan wat er is gebeurd. Ze moet wel iets belangrijks hebben ontdekt, dat ze haar uit de weg wilden ruimen. Ik zal je helpen haar naar beneden te brengen.'


    'Dat kan ik alleen ook wel,' zei Enrique een beetje geërgerd.


    'We kunnen beter met zijn tweeën naar beneden gaan voor het geval dat de man die er straks vandoor is gegaan op het idee mocht zijn gekomen ons een kleine ontvangst te bereiden.'


    Jelly Roll lag onder een van de vrachtauto's die tegen de muur van het magazijn stonden geparkeerd en kon er nog niet over uit.


    Niet alleen had hij Arthur Slippers in zijn edele delen getroffen, dat meende hij tenminste, maar het was hem gelukt aan vier tegenstanders te ontkomen.


    Figuurlijk nam hij voor zich zelf zijn petje af.


    Alleen had hij spijt over Ethel.


    Even dacht hij erover, weer naar de flat terug te gaan en de twee blanken bij verrassing van achteren aan te vallen.


    Maar zowel het beeld van het onthoofde lichaam als het hoofd op het dak van het magazijn, maakten dat hij de dingen gezonder inzag. Als hij het geluk te veel op de proef stelde ...


    Wat hij daarentegen kon doen was het spoor van Ethel volgen. Waarschijnlijk zouden de twee blanken haar niet bij Slippers laten.


    Langzamerhand kwam er een vermoeden bij hem op. Hij had er nog niet over nagedacht, maar waarom bemoeiden twee blanken zich met de zaak?


    Er was in korte tijd veel te veel gebeurd en hij kon het niet meer volgen.


    Zijn vrij beperkt verstand deed hem besluiten te wachten. Hij kroop onder de vrachtauto uit en legde in tegenovergestelde richting de weg af die hij de eerste keer had genomen. Hij ging op een donkere plek staan zodat hij de deur van Slippers' huis in de gaten kon houden. Hij was net op tijd.


    Toen Jelly Roll nog maar net weggekropen was, zag hij de twee blanken naar buiten komen.


    Hij sloeg hen aandachtig gade, zeer op zijn hoede. Zonder dadelijk te kunnen verklaren waarom, kwam hij tot de conclusie dat de twee mannen Ethel geen kwaad wilden doen. Dat kwam misschien door de manier waarop ze haar droegen, hun gebaren waren niet ruw.


    Jelly Roll die zich door zijn instincten liet leiden, voelde dat direct aan en besloot meteen zijn geluk te beproeven. Toen de twee mannen een zwarte Ford bereikten die vlak bij het huis stond, liep hij met zijn armen in de lucht in hun richting.


    Hij was nog vijftig meter van hen af. Hij betrapte zich er op dat hij schreeuwde:


    'Wacht even!'


    De twee mannen bleven staan, op tegenstand bedacht. Enrique duwde Ethel in de armen van Hubert en haalde zijn Mauser voor de dag.


    'Wacht even,' herhaalde Jelly Roll. 'Zij is mijn vrouw ..., begrijpt u, ze is mijn vrouw.'


    Hij wist niets anders te zeggen.


    Hubert gaf Enrique een geruststellend teken.


    'Wie ben je? Hoe heet je?'


    'Jelly Roll... ik bedoel, Willie Streckfoot.'


    Om zekerheid te hebben, vroeg Hubert hem:


    'Waar ben je vanavond tussen negen en tien geweest?' Jelly Roll schrok.


    'Wees maar niet bang,' hernam Hubert vriendelijk. 'Wij zijn vrienden, ik wil alleen maar weten of je werkelijk Jelly Roll bent.'


    Nog enigszins terughoudend zei deze:


    'Ik was in Willow Brook bij een vriend.'


    'Hoe heet die vriend?'


    'Thomas Farmer. Maar ik geloof dat die smeerlappen hem hebben vermoord.'


    'Oké, dat is genoeg,' zei Hubert. 'Wij zijn vrienden. Luister, ik wil deze zaak voor jou in orde maken maar in ruil daarvoor moet ik iets weten. Je moet met mijn vriend meegaan.'


    'Maar ...' zei Jelly Roll, 'waar brengt hij haar naar toe?'


    'We willen niet dat ze bij dit alles wordt betrokken en hij wilde haar in 103rd Street naar een hotel brengen dat hij kent.'


    'Dat hoeft niet,' klaagde Jelly Roll. 'Ik wil haar graag mee naar huis nemen.'


    Hubert nam onmiddellijk een beslissing.


    'Ik heb er geen bezwaar tegen en ik breng je erheen. Maar voor we vertrekken waarschuw ik je dat ik iets precies van je wil weten; verder laten we je met rust... anders krijg je weer moeilijkheden.'


    'Ik heb het begrepen,' zei Jelly Roll. 'Ik begrijp dat jullie vrienden zijn.'


    Hij maakte het portier open en legde Ethel die met zich het sollen als een ledenpop, op de achterbank en ging naast haar zitten.


    Hubert wendde zich tot Enrique.


    'Ga naar het huis terug, doe het gewone werk maar zorg er vooral voor dat de ander niet bij zijn positieven komt voor ik terugkom.'


    Zonder antwoord te geven, üep Enrique naar het huis van Slippers.


    


    Hubert wendde zich tot Jelly Roll.


    'Misschien wil je me vertellen waar we naar toe moeten.'


    'O ja,' antwoordde Jelly Roll die alleen maar oog had voor Ethel, 'het is vlak bij 102nd Street.'


    Hij had Ethel in zijn armen genomen en drukte haar stevig tegen zijn borst.


    'Wat hebben ze met haar gedaan dat ze zo buiten westen is?'


    'Ze wilden haar vermoorden.'


    'Haar vermoorden? Hoe, waarom? Ik begrijp het niet. Wat heeft ze gedaan?'


    Hubert legde hem geduldig uit dat ze haar zonder dat ze het besefte vergif hadden laten innemen dat vermoedelijk in een of andere cocktail was gemengd.


    'We hebben haar al behandeld. Ze is nu buiten gevaar. Ze zal wel weer vlug bijkomen. Overigens is het mogelijk dat ze ons verstaat zonder dat ze nog kan spreken.'


    Jelly RolI's ogen rolden verschrikt. De gebeurtenissen gingen blijkbaar zijn verstand te boven. Hij vergat er zijn wrok door en voelde angst toen hij bedacht dat hij Ethel, voor wie hij alles op touw had gezet, voorgoed had kunnen verliezen.


    'Hier is het,' zei hij plotseling.


    Ze droegen Ethel uit de auto. Hubert merkte dat ze, terwijl ze haar droegen, meer begon mee te geven.


    Ze legden haar op bed en Hubert gaf Jelly Roll met een gebaar te kennen in de badkamer te komen.


    'Je moet me helpen. Ik moet weten wat er gebeurd is en waarom ze haar wilden vermoorden. Ik denk dat een kleine shock voldoende is. We zullen haar een paar minuten onder de koude douche houden. Dat zal wel voldoende zijn.'


    Jelly protesteerde zwak.


    'We kunnen Ethel zo maar niet uitkleden.'


    Daar moest Hubert in zich zelf om lachen.


    'Dat is van geen belang,' zei hij, terwijl hij Jelly Roll mee de slaapkamer introk. 'We zetten haar met kleren en al eronder.'


    Samen tilden ze Ethel op die begon te mopperen. Ze zetten haar onder de koude douche terwijl ze ieder een arm vasthielden.


    De eerste seconden reageerde ze niet, toen begon ze zwak te protesteren.


    Hubert hield haar nog steeds goed onder de douche, toen ze hem plotseling met een opflikkering van energie ontsnapte en naar de slaapkamer rende.


    Ze werden begroet met een stroom scheldwoorden toen ze zich bij haar voegden.


    Hubert meende dat de zaak gewonnen was.


    Ethel keek om beurten naar Jelly Roll en Hubert die ze niet kende. Ze wist niet meer waar ze aan toe was en ze had de indruk benauwd gedroomd te hebben.


    Ze begon krampachtig te beven.


    Hubert pakte een deken en rolde haar erin om haar te verwarmen.


    Ze klaagde over hoofdpijn. Zonder een woord te zeggen ging Jelly Roll de kamer uit en kwam terug met een glas water en twee aspirinetabletten.


    Zijn gebaren waren teder en dat bracht een psychologische schok teweeg. Na haar tabletten te hebben ingenomen, barstte Ethel in tranen uit.


    'Mooi, dit is het moment,' dacht Hubert.


    Daar ze gevoelig was voor zachtheid, moest hij in die zin verder gaan.


    'Kunt u me vertellen,' zei Hubert na een paar minuten gewacht te hebben tot ze gekalmeerd was, 'wat er vanavond gebeurd is?'


    Hij zag duidelijk dat Ethel haar gezicht vertrok en betrapte haar erop dat ze naar Jelly Roll keek. Deze keek haar overigens ook aan. Hij nam vriendelijk haar handen in de zijne en zei:


    'Deze meneer is een vriend.'


    'U bent vannacht aardig dronken geweest, nietwaar?'


    'Helemaal niet,' zei ze hier krachtig tegenop komend.


    'Ik heb alleen maar een of twee glazen gedronken.'


    Hubert glimlachte flauwtjes.


    'Dat is precies wat ik u wilde horen zeggen. Hoe verklaart u dan dat u als een blok bent ingeslapen en dat u zelfs niet wakker bent geworden toen we u hierheen hebben gebracht.'


    Ethel werd plotseling bleek en Hubert zag dat ze op een gedachte kwam.


    'U insinueert dat..


    'Ik insinueer niets. Uw vriendje Arthur Slippers heeft alleen maar geprobeerd u te vermoorden door u een cocktail met vergif te laten drinken.'


    Terwijl ze aanhoudend vloekte vertelde hij haar hoe hij het had gemerkt en haar had laten overgeven voordat het vergif een onherstelbare uitwerking had gehad.


    Ze geloofde er niet de helft van en toch was ze erg bang. 'Wat... wat wilt u van me?'


    'Ik wil dat u me een verklaring geeft waarom Arthur Slippers u van kant heeft willen maken.'


    Ze bewaarde een vijandig stilzwijgen. Hubert wierp een blik op Jelly Roll.


    Deze laatste had een ingeving. Terwijl hij de handen van Ethel stevig in de zijne nam, zei hij:


    'Doe net of ik er niet bij ben en vertel alles.'


    Hubert vervolgde:


    'Het heeft maar een haartje gescheeld of u was dood geweest omdat u iets weet en daarom zullen de vrienden van Arthur Slippers alles in het werk stellen om u te vermoorden. Met een grote kans dat ze slagen.'


    Na even gewacht te hebben vervolgde hij:


    'Behalve als u me vertelt waar het over gaat. In dat geval neem ik u tot het ogenblik dat ze u geen kwaad meer kunnen doen in bescherming.'


    Hubert merkte dat ze erg bang was, maar ze zei nog:


    'Wat heeft u voor belang bij deze zaak? En hoe legt u het aan om mij te beschermen?'


    'Dat heb ik al eens gedaan. U moet mij vertrouwen.'


    Ze zweeg en je zag duidelijk dat ze probeerde zich iets te herinneren.


    Hubert zei om haar te helpen:


    'Vertel me alleen maar waarover jullie hebben gepraat zonder te proberen te begrijpen of het belangrijk is of niet.'


    'Nou... Ik heb hem gezegd dat hij misschien wel een blank vriendinnetje had vanwege de fles die ik in de badkamer heb gevonden.'


    'Wat zat erin?'


    'Nou, het was een fles waar iets in zat om je haar mee te krullen. Ik vond dat vreemd, want ons probleem ..., het mijne tenminste, is eerder hoe je je haar moet ontkroezen. Maar ...,' zei ze langzaam, 'op dat ogenblik had hij onze twee glazen al in zijn hand. Dat is het dus niet. O ja, nu herinner ik het me, maar ik weet niet of ik het kan ...'


    Een sterkere druk van de handen van Jelly Roll stelde haar gerust.


    'Nou ... O! Het is moeilijk om uit te leggen. Ik had hem gezegd dat ik hem anders vond dan andere negers.'


    'Hoezo anders?'


    'Nou ..., hij was anders in bed.'


    'Kunt u het niet uitleggen?'


    'Jawel, ik bedoelde dat hij in bed niet was als andere negers, maar als een blanke.'


    'Hebt u dat werkelijk tegen hem gezegd?'


    'Ik herinner me niet meer of ik dat werkelijk gezegd heb, maar ik dacht het.'


    'Is dat werkelijk alles wat u zich herinnert?'


    'Ja ... We hebben niet veel gepraat.'


    'Goed, ik ga weg,' zei Hubert.


    Jelly Roll liep met hem mee naar zijn auto. De manier van doen van Jelly Roll was op onverklaarbare wijze veranderd toen Ethel in bedekte termen zijn superioriteit erkende.


    Hij keek Hubert een beetje uit de hoogte aan, maar die was niet van plan om een minderwaardigheidscomplex te krijgen.
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    Enrique Sagarra had de woning van Arthur Slippers nauwkeurig onderzocht zonder iets van belang te ontdekken. Hij besefte dat hij bezig was zijn tijd te verknoeien.


    Om de waarheid te zeggen had hij toch twee dingen gevonden, een flesje waarin waarschijnlijk een slaapmiddel had gezeten en een automatisch pistool.


    Maar dat bewees alleen maar dat Arthur Slippers geen zoete jongen was en dat hij de jonge vrouw zeker had willen vermoorden, wat Enrique al wist.


    Hij had ook een sterke lamp gevonden voor ultraviolette bestraling.


    Hij ging even bij Arthur Slippers kijken. Tot nu toe was het hem niet opgevallen wat voor een indecent schouwspel deze bood.


    Hij keek aandachtig naar de trillingen die het gezicht van Arthur Slippers deden bewegen. Hij wilde geen risico lopen en gaf hem met de kolf van het automatische pistool dat hij zo net had ontdekt, een goed berekende tik op de slaap.


    De kamer bood beslist een afschrikwekkend schouwspel: het braaksel van Ethel, het onthoofde lichaam van de neger, het was te veel. Hij ging terug naar de woonkamer.


    Plotseling verstrakte hij en schold zichzelf uit voor alles wat lelijk was toen hij de grote leren leunstoel zag die tegenover het televisietoestel stond. De fauteuil was zo groot en was zo onopvallend neergezet dat hij hem bijna vergeten had.


    Enrique begon vlug het kussen, de leuning en de grote armleuningen te doorzoeken en keerde daarna de fauteuil om. Een minuut was genoeg om te ontdekken dat er links onder een bergplaats was uitgespaard.


    Er lagen verschillende in bruin papier gewikkelde pakken in, evenals een kleine metalen tube.


    Enrique maakte op goed geluk een van de pakken open. Heroïne en dat verbaasde hem niet. Hij legde alles op zijn plaats terug en wijdde zijn aandacht aan de tube die geen opschrift droeg. Hij dacht dat het wel eens een valstrik kon zijn en nam alle voorzorgen bij het openmaken ervan. Er zat een dertigtal hem onbekende tabletten in. Voor het geval dat Hubert wilde weten wat voor tabletten het waren, en ze wilde laten analyseren, stak Enrique de tube in zijn zak.


    Vervolgens legde hij het deksel weer op de bergplaats en zette de fauteuil weer zo neer als hij eerst stond.


    Op dat ogenblik hoorde hij een auto voor het huis stoppen.


    


    Hubert haastte zich naar het huis terug om zich bij Enrique te voegen.


    Arthur Slippers zou nog wel niet bij bewustzijn zijn gekomen, daar had Enrique wel voor gezorgd, bovendien kon hij, gehandicapt als hij was niet ontsnappen.


    Even kwam het beeld van Slippers, naakt uitgestrekt op het bed met het mes boven in de dij hem voor de geest. Hij moest voor een knevelverband zorgen.


    In Wilmington moest hij plotseling remmen en na een paar meter stond hij stil.


    Sinds de oorlog had hij niet zo'n schouwspel gezien. De straat en de twee trottoirs waren versperd door enkele rijen manschappen van de Nationale Garde in uniform. Ze rukten, schouder aan schouder, in slagorde op.


    'Dat is ook niets te vroeg,' dacht Hubert.


    Hij stapte uit de auto. Een paar soldaten gingen om hem heen staan. Hij vroeg hun officier te spreken. Iedereen was onbeweeglijk blijven staan. Vlakbij stopte een radioauto.


    Hij liet zijn officiële papieren zien aan een jonge, zeer sympathieke officier. Deze, bewust van Hubert's belangrijke positie, gaf hem uitleg.


    Watts zou deze nacht bezet worden door de Nationale Garde. Het was de bedoeling dat ze in de vroege morgen vierduizend man sterk zouden zijn en dat er in de volgende uren nog meer kwamen. Ze verwachtten versterkingen uit heel Californië.


    'Ik trek de belangrijkheid van uw missie niet in twijfel,' zei hij beleefd tegen Hubert, 'maar u mag niet zo rondrijden. Volgens uw papieren moeten we u zo hulp en bijstand verlenen, daarom geloof ik dat het het beste is als ik voor u uitrijd om de weg voor u open te houden. Ik ben niet de enige officier, de anderen kunnen het werk wel zonder mij af.'


    'Goed, akkoord,' zei Hubert. 'Probeer het onopvallend te doen. Ik wil liever niet de aandacht trekken.'


    'Maakt u zich daar maar geen zorgen over. Wilt u een paar minuten wachten dan zal ik me even met mijn meerderen verstaan.'


    Dit gebeurde zeer vlug. De jonge officier van de Nationale Garde kwam bij Hubert terug die weer achter het stuur van zijn auto was gaan zitten.


    'Alles is in orde. Waar gaat u heen, dan zal ik de weg voor u openhouden.'


    'Het is vlakbij,' zei Hubert. 'Zo gauw we daar voorbij zijn,' zei hij op de gardisten wijzend die zich aan beide kanten hadden opgesteld om ze door te laten.


    Hij het erop volgen:


    'Ik had graag dat u met me meeging en als ik stop, blijf dan wat verder weg staan. Ik heb vermoedelijk niet lang werk en misschien heb ik u nog nodig. Hoe is uw naam?' De jonge officier kreeg een kleur tot achter zijn oren en zei:


    'O! neem me niet kwalijk, luitenant Willy Brown.'


    


    Enrique, half verborgen bovenaan de trap, ontdekte dat het Hubert was die terugkwam.


    'En?' vroeg deze toen hij op de overloop was.


    Zonder antwoord te geven ging Enrique hem voor de flat in en liep naar de woonkamer.


    'Ik heb hem net nog een paar minuten extra rust gegeven,' zei hij. 'Op het ogenblik hebben we geen last van hem.'


    Hij vertelde wat hij had ontdekt.


    'Een ogenblik,' zei Hubert verstrooid. 'Ik moet iets in de badkamer gaan controleren.'


    Hij kwam een halve minuut later terug met een flesje, deed de kurk eraf en rook eraan om door de geur te weten te komen wat voor vloeistof erin zat.


    Er viel niet aan te twijfelen. Ethel had de waarheid gesproken, het was het gewone middeltje dat gebruikt wordt voor een koude permanent bij de kapper of thuis. Hubert keek naar de tube met tabletten, de ultraviolette lamp en zei tegen Enrique: 'Doet u dat niet aan iets denken?'


    'Waarom? Moet dat?'


    'Heb je "Leven als een neger" van John Griffin gelezen?'


    'Die ervaring van een blanke die neger was geworden om tussen hen te leven?'


    'Inderdaad, ik geloof dat we iets dergelijks hebben ontdekt.'


    'Maar dit is niet genoeg om dat te bewijzen,' wierp Enrique tegen.


    'Toch wel, wanneer je bedenkt dat Arthur Slippers Ethel om zeep wilde brengen alleen maar omdat ze vond dat Slippers in de liefde net als een blanke was, en dat ze een scène heeft gemaakt toen ze het flesje had ontdekt en dacht dat het van een blank vriendinnetje was.'


    'Hij heeft het dus gebruikt om kroeshaar te krijgen?'


    'Ik denk dat we de sleutel hebben van het probleem van de twee jongens voor wie we in Los Angeles zijn.'


    'Het is werkelijk ongelooflijk, maar ik denk dat u de spijker op de kop hebt geslagen.'


    'Luister wat we zullen doen,' besloot Hubert opeens. 'Er zijn twee mogelijkheden. Als Arthur Slippers bij kennis komt, wil ik bij hem zijn. Of hij zegt niets en we brengen hem naar het ziekenhuis waar we hem onder bewaking stellen en waar hij als ik me niet vergis, in twee weken weer blank is en dan hebben we een levend bewijs, of hij wil naar de u al bekende kliniek bij Watts Towers in 107th Street.'


    Hubert reikte Enrique zijn portefeuille over.


    'Hier. Neem mijn officiële papieren, ik wil ze niet bij me houden. U moet nu weggaan, we hebben geen minuut te verliezen. In de straat vindt u een radiowagen die me in staat heeft gesteld hier te komen, want ik heb u vergeten te zeggen dat de Nationale Garde bezig is Watts uit te kammen. U moet u bekend maken aan luitenant Willy Brown door hem deze papieren te tonen die hij al eens gezien heeft. Blijf bij hem in de auto en volg ons onopvallend zodra u ons ziet.'


    'Maar,' bracht Enrique hier tegenin,' als hij hier niet weg wil?'


    'Dat zou me erg verbazen,' antwoordde Hubert, 'als hij gezien heeft wat er in zijn kamer ligt.'


    Enrique lachte nog eens vergenoegd bij de gedachte aan de mooie stunt die hij die nacht had uitgehaald.'


    'Ik heb het idee dat hij de kliniek kiest. Vraag in ieder geval aan de luitenant om zich per radio met zijn collega's in verbinding te stellen om de weg open te houden tot aan 107th Street. Slippers mag daar geen enkel vermoeden van hebben, want ik moet met hem in dat verdomde huis zien te komen.'


    Toen Enrique weg was, ging Hubert de slaapkamer binnen, draaide het grote licht aan, sloeg Arthur Slippers enkele ogenblikken gade en keerde terug naar de huiskamer om een glas whisky in te schenken.


    Hij kwam terug, het glas in zijn hand, toen Arthur Slippers zijn ogen half opendeed en ze dadelijk weer sloot. Dat herhaalde hij een paar keer.


    Hubert legde zijn hand op het been van Slippers om te voorkomen dat hij een plotselinge beweging maakte.


    Hij bracht het glas naar Slippers' lippen en liet een paar druppels van het vocht in zijn mond vloeien.


    'Beweeg u niet,' zei Hubert. 'Dat zou u kwaad kunnen doen.'


    'Wie bent u?'


    'Wees maar niet bang. Ik heb het goed met u voor. Ik behoor niet tot die roversbende die u heeft aangevallen.'


    Arthur Slippers keek hem aan om te zien of hij in ernst sprak.


    Hubert werd getroffen door die ogen. Rode ogen. Ogen van een wit konijn. Slippers hield er vlug zijn hand voor en klaagde:


    'Het licht... Draai de grote lamp uit!'


    En hijgend:


    'Mijn bril!'


    'Beweeg u vooral niet,' zei Hubert weer bezorgd. 'Ik zal het grote licht uitdraaien maar ze hebben op uw bril getrapt; die is naar de bliksem.'


    'Wat is er met me gebeurd?' vroeg Slippers op smekende toon.


    'Ze hebben u hier met een mes gestoken en voor ik het eruit kan trekken, moet ik een knevelverband maken om u naar het ziekenhuis te kunnen brengen.'


    Arthur Slippers keek hem angstig aan.


    'Naar het ziekenhuis?'


    'Ik. zou niet weten wat u anders moest doen,' antwoordde Hubert. 'U kunt hier niet blijven zonder verpleging en ik kan niet zo veel tijd aan u spenderen, want ik moet naar huis. Ik zit hier al opgesloten sinds het begin van de relletjes en dat is lang genoeg.'


    'Maar,' zei Arthur Slippers. 'Ik begrijp het niet. Het is vandaag nog erger.'


    'O nee, het is afgelopen,' antwoordde Hubert. 'Mijn vrouw heeft mij opgebeld want weet u, ik zit al drie dagen daar.'


    En hij wees met zijn vinger op de vloer.


    'Bij de mensen hier beneden.'


    Hij loog alsof het gedrukt stond.


    'En mijn vrouw heeft me opgebeld om me te zeggen dat de Nationale Garde de orde heeft hersteld en dat ik thuis kan komen zonder gevaar te lopen met stenen te worden bekogeld.'


    Onder het spreken was Hubert naar de hangkast in de kamer toegelopen en pakte een das.


    'Als u dus wilt, kan ik om een ambulance bellen.'


    'Laat me nadenken. Kunt u niet wat bij me blijven? Ik beloon u ervoor, u zult er geen spijt van hebben.'


    'Ik wil hier in geen geval blijven, met wat u daar aan de andere kant van het bed hebt liggen,' zei Hubert.


    Arthur Slippers maakte een instinctieve beweging om op te staan.


    Hubert zei kortaf tegen hem:


    'Voor de laatste keer beweeg u niet zolang ik het mes er niet heb uitgetrokken.'


    'Maar wat is daar dan?'


    'Het lijk van een neger. Ik wil niets met deze geschiedenis te maken hebben. Ik wil u wel helpen om u hier niet alleen te laten verrekken, maar dat is alles.'


    Arthur Slippers dacht bij zichzelf dat Sammy maar moest zorgen dat alles voor elkaar kwam. Wat hij nodig had was dat die onbekende hem hielp hiervandaan te komen. Hij was erin gelopen. Het leek hem verstandiger om Sammy niet op te bellen. Het was beter dat hij rechtstreeks naar hem toeging met de hulp van deze man die hem ongevaarlijk leek.


    'Luister,' zei hij tegen Hubert, 'u krijgt tweehonderd dollar van mij als u me naar een rusthuis brengt dat door een van mijn vrienden wordt gedreven.'


    Hubert was opgetogen, maar liet niets merken.


    'U bent gek, dat is precies het bedrag dat ik moet betalen om mijn auto van binnen te laten schoonmaken. De kans bestaat dat u aardig wat bloed zult verliezen voor we daar zijn.'


    'Ja, ik begrijp het, vijfhonderd dollar dan.'


    'Akkoord ... Laten we geen tijd verliezen.'


    Hubert begon met de das een stevig knevelverband aan te leggen.


    'Hou je goed, ik zal het mes eruit trekken.'


    Met een nauwkeurige beweging trok hij het mes dat tot op de helft in de dij zat, eruit.


    Arthur Slippers klemde zijn tanden op elkaar. Hubert gaf hem opnieuw een glas whisky dat hij in één teug leegdronk.


    'Gaat het? Hebt u de moed om op te staan?'


    'Dat zal wel moeten.'


    Hubert hielp hem eerst overeind in bed en liet hem toen zitten, met beide benen over de rand bengelend.


    'Hoe gaat het?'


    'Goed ... Ik voel mijn linkerbeen helemaal niet meer.'


    'U moet alleen op uw rechterbeen steunen dan zal ik u, zoveel mogelijk, voorttrekken. Wacht even, u kunt niet helemaal naakt weggaan.'


    Hubert keek vlug wat er in de hangkast hing en haalde er een zijden kamerjas uit die heel geschikt was voor het doel.


    Het was een moeilijke en buitengewoon pijnlijke onderneming voor Arthur Slippers die een zucht van verlichting slaakte toen hij eenmaal in de Ford van Hubert zat. Hij was gered.
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    Hubert stopte de Ford in het doodlopend zijstraatje van 107th Street. Alles was goed gegaan. Hij had geen moeilijkheden gehad en heel snel kunnen rijden.


    'Goed, vertel me maar waar het is,' zei hij. 'Ik zal uw vriend wakker maken om me te helpen u te dragen. Het zal toch al niet gemakkelijk voor u zijn.'


    'Nee, nee, het zal wel gaan, ik zal nog een laatste keer al mijn krachten inspannen. Het is beter dat hij me herkent, anders is hij misschien bang om de deur open te maken.'


    'Dat zou ik denken,' dacht Hubert bij zich zelf.


    Hij stapte uit de auto om het portier aan de kant van Arthur Slippers open te doen, pakte voorzichtig zijn beide benen beet en draaide hem om op de bank, klaar om uit te stappen.


    'Hoe is het met het been?'


    'Ik weet het niet, ik voel het niet meer.'


    'Zet eerst het rechterbeen neer. Ik zal u helpen uw linkerbeen buiten de auto te zetten.'


    Het was nog moeilijker dan toen ze in de auto stapten. Hij hoefde maar een paar stappen te doen om bij het huis te komen dat Slippers hem aanwees. Hubert was dodelijk vermoeid, het was een verduiveld zware vent om te ondersteunen.


    Hij voelde dat hij dicht bij zijn doel was en bereidde zich voor om alles op alles te zetten. Hij moest het fijne weten van deze geschiedenis die hem beslist fantastisch leek.


    Hij vermoedde er de dramatische gevolgen van, maar op het ogenblik sloeg hij Arthur Slippers gade die op één been voor de deur stond en probeerde te verbergen dat hij volgens een afgesproken manier belde.


    Toen Hubert de neger zag die de deur opendeed, werd zijn vermoeden bewaarheid.


    Het was, ondanks zijn praktisch kaal geschoren schedel, een man van allure. Hij was lang en slank; een typische Europeaan die zich te veel heeft laten bruin branden.


    Hij deed erg koel.


    'Voor een vriend,' dacht Hubert bij zichzelf, 'is hij nog al terughoudend.'


    Arthur Slippers legde in een paar woorden de situatie uit en Hubert besloot de koe bij de horens te pakken.


    'Kent u hem, ja of nee? Je zou niet zeggen dat hij een vriend van u is. U had beter gedaan naar me te luisteren dan had ik een ziekenauto laten komen.'


    Zijn woorden hadden de gewenste uitwerking.


    'Sammy, er is nog tijd. Als je het vervelend vindt dat ik hier kom, kan ik me naar een ziekenhuis laten brengen.' Sammy veranderde plotseling en werd zeer voorkomend. Hij hielp Hubert Slippers binnen te brengen die door die paar minuten op één been te hebben gestaan zienderogen bleker was geworden, dat wil zeggen grauw. Ze legden hem op een divan in een grote kamer die het midden hield tussen een wachtkamer en een woonkamer. De man die Sammy werd genoemd wendde zich tot Hubert en zei tegen hem:


    'Ik dank u dat u een vriend hebt geholpen. Neem me niet kwalijk, maar zoals u ziet, moet ik hem dadelijk behandelen; goedendag, meneer.'


    'Maar ...?' protesteerde Hubert zich tot Slippers wendend, 'hoe staat het met de vijfhonderd dollar die u me hebt beloofd? Wanneer wilt u me die geven? Ik hoop dadelijk, want ik wil niets meer met u te maken hebben vanwege wat er bij u thuis is gebeurd.'


    'Goed, wacht u even? Ik geef ze u direct,' zei Sammy na een blik met Arthur Slippers te hebben gewisseld.


    Hubert was alleen met laatstgenoemde die zijn ogen had gesloten. Het licht deed hem nog steeds pijn.


    Hubert boog zich vol bezorgdheid over hem heen en zei: 'Beweeg u niet, ik wil even naar uw knevelverband kijken, het lijkt wel of het niet goed meer zit.'


    Hij deed precies het tegenovergestelde en maakte het met een vlugge en handige beweging los.


    Slippers voelde er niets van; voor hem was zijn been dood.


    Hubert draaide zich vlug om en stond kalm en quasi onverschillig te kijken toen Sammy even later terugkwam. Hij overhandigde hem vijf biljetten van honderd dollar. 'Alstublieft, en mag ik u bedanken namens mijn vriend die niet in staat is het te doen?'


    'Toch wil ik hem een hand geven, hij lijkt me een brave kerel. U moet weten,' liet Hubert erop volgen, 'dat als ik niet naar boven was gegaan om te kijken wat er aan de hand was, hij vannacht zo maar had kunnen creperen. Die smeerlappen ...'


    'Dat zal hij me zelf wel vertellen,' viel Sammy hem in de rede. 'Ik zal u uitlaten.'


    Hij volgde de strakke blik die Hubert op Arthur Slippers wierp.


    'Verdomme, u ziet toch wel dat ik hem dadelijk moet behandelen.'


    'Het is goed, doet u voor mij maar geen moeite, ik ga al.' In een paar minuten had zich een klein plasje bloed gevormd en regelmatig bleven er grote druppels vallen.


    


    In de gang gekomen nam Hubert zelfs niet de moeite te doen of hij wegging.


    Sammy was veel te druk bezig met Arthur Slippers.


    Het huis was niet hoog, het had maar één verdieping maar was zeer breed en op de begane grond waar hij zich bevond waren aan weerskanten van de gang drie deuren.


    Hij stond stil voor de eerste, toen voor de tweede en nam het risico de derde te controleren.


    Alle deuren hadden een optisch systeem waardoor je van buiten door een mechaniek dat nauwelijks groter was dan een speldenknop, een panoramisch gezicht van het vertrek kreeg. Maar er was niets te zien. Het was overal donker.


    'Aardig,' dacht Hubert bij zich zelf. 'Mooi werk.'


    Hij moest vlug handelen en hij verloor geen tijd op de benedenverdieping, waar hij kans liep betrapt te worden. Lenig en geruisloos klom hij vlug de trap op die naar de eerste verdieping leidde.


    Daar waren vier deuren, twee aan iedere kant en aan het eind van de gang iets dat aan een grote goederenlift deed denken.


    Hij liep erheen om er naar te kijken. Dat was het inderdaad. Daar hij op de begane grond iets dergelijks had gezien, leidde hij eruit af dat deze lift rechtstreeks met het souterrain in verbinding stond.


    Ook hier was een optisch systeem aangebracht.


    Bij de eerste deur gaf een leeslampje net genoeg licht om een gerieflijke kamer te onderscheiden waar een man op een bed lag te lezen, verborgen achter zijn boek. Hubert kon zijn trekken niet onderscheiden.


    Door de tweede deur viel geen enkel licht. Hij had zin er binnen te gaan, maar vond het beter eerst de andere kant van de gang te onderzoeken.


    De stilte in dit huis was indrukwekkend. Je zou nooit gedacht hebben dat dit huis bewoond was, maar het was dan ook midden in de nacht.


    Aan de andere kant van de gang bevonden zich twee schuifdeuren die eveneens van een optisch systeem voorzien waren.


    Hubert begaf zich geruisloos naar de deur die het dichtst bij de trap was.


    In dit vertrek waren een zestal personen druk bezig; eigenlijk was druk bezig zijn te veel gezegd, want er waren mensen bij die zich niet meer bewogen.


    Het was een fel verlicht zaaltje waar vier personen in witte jassen heen en weer liepen.


    Hubert kon nog niet goed onderscheiden wat ze aan het doen waren.


    En twee onbeweeglijke negers; van de een was het hoofd in een plastic zak gewikkeld en de ander lag op een tafel. Hubert was gefascineerd en probeerde te zien wat ze met de neger op tafel aan het doen waren.


    Hij werd gehinderd, niet door het optische systeem dat hem in staat stelde het hele vertrek te zien, maar door de andere personen die hem het uitzicht belemmerden. Na verloop van tijd kon hij eindelijk zien dat ze met een hoofdoperatie bezig waren.


    De chirurg was lang en mager en zijn hoofd werd omkranst door wit haar dat onder zijn mutsje uitkwam. Hij was de enige blanke.


    Hubert werd geïntrigeerd door het werk van de chirurg die keurig de hoofdhuid van de schedel had afgesneden. Hij zag het afschuwelijke beeld van de hoofdhuid die op het gezicht van de neger op de operatietafel werd neergelegd.


    Dat gaf hem een harde klap op zijn eigen schedel en het optisch systeem sloot zich.


    


    Arthur Slippers sloeg zijn ogen op. Sammy had een spuitje in zijn hand.


    'Ik heb een nieuw knevelverband aangelegd en zal je een spuitje geven zodat je het een poosje uit kunt houden.'


    'Maar waarom?' vroeg Arthur Slippers met verzwakte stem. 'Ik dacht dat Sacha me dadelijk zou opereren.'


    'Nee, hij is met zijn tweede operatie bezig vanavond en hij is nog niet klaar. Als je me getelefoneerd had, had ik je aangeraden je naar het ziekenhuis te laten brengen.'


    'Maar,' zei Arthur Slippers, 'beseft u dan niet dat dat gevaarlijk is en begrijpt u in welke situatie ik zou komen als ik er langer dan twee weken moet blijven? Ik zou er als neger ingaan en als blanke uitkomen, niemand zou aan een toeval geloven.'


    'We hadden je er heus wel eerder uitgehaald. Wij kunnen ook geen risico's lopen.'


    Arthur Slippers die enigszins op krachten kwam, vermoedelijk dank zij de injectie die Sammy hem had gegeven, wilde er meteen een eind aan maken.


    Hij had zijn problemen.


    'Sammy,' zei hij tot alles bereid. 'Voor een tiental personen zoals ik bent u alleen maar een stem door de telefoon, maar nu we bij elkaar zijn wil ik u zeggen ... Hier ben ik neger geworden en hier wil ik weer blanke worden. Ik heb mijn werk gedaan. Ik heb mijn werk boven alle verwachtingen vervuld. U weet dat ik ernaar verlang naar huis te gaan. Ik voel me niet prettig in de huid van een neger. Ik kan de behandeling niet langer verdragen, mijn ogen zijn door het blootstellen aan de ultraviolette stralen zo bedorven dat ik geen licht meer kan verdragen. Ik wil onze zaak blijven dienen, maar niet blind.'


    'Bedaar, Grote Bek,' zei Sammy. 'Je bent op het ogenblik niet in orde.'


    Het hele lichaam van Arthur Slippers vertrok krampachtig.


    'Afgelopen met Grote Bek. Ik wil geen Grote Bek meer zijn. U hebt me een grotere dosis gegeven om mijn lippen dikker te maken dan absoluut noodzakelijk was,' zei hij uitdagend. 'Kijk zelf maar.'


    Sammy kwam voor hem staan en antwoordde hem streng:


    'Ik neem mijn beslissingen zonder rekening te houden met je persoonlijke problemen. Je bent uitgekozen om een "vaste" te zijn en de verdikking van je mond, die je kreeg door een behandeling met siliconen, is definitief. Sta me toe om voor je gezondheid te zorgen. Ik ga naar boven om te kijken of Sacha klaar is met zijn operatie en of hij je kan behandelen.'


    


    Hubert was in het lijkenhuis. Het was gevuld met lijken van negers met verbrijzelde hoofden.


    Maar opeens veranderde de koude in een ondraaglijke hitte.


    'Ze zullen tot ontbinding overgaan,' dacht Hubert.


    Het werd steeds warmer en nu kwam er ook een sterke ozonlucht bij.


    Plotseling kwam Hubert weer bij bewustzijn, en sloeg zijn ogen op.


    Hij was omringd door een verblindend licht. Hij keek verbaasd om zich heen. Het vertrek waarin hij lag was helemaal leeg en het blauwachtige licht kwam van overal, van boven, van beneden, van alle kanten.


    Er was geen plekje schaduw en het licht was ondraaglijk. Hij moest aan de rode ogen van Arthur Slippers denken. Nu wist hij het; hier gingen de blanken van de ene huidskleur op de andere over. Ze lieten ze melaninehoudende tabletten innemen en om het donker worden van de huid te versnellen brachten zij ze naakt in dit vertrek.


    Hubert zat op de vloer, zijn hoofd deed hem pijn.


    Hij betastte het met zijn vingers en vertrok zijn gezicht toen hij de grote bult voelde.


    Met gesloten ogen bleef hij even onbeweeglijk zitten en herinnerde zich zijn droom.


    Zijn onderbewustzijn had het verband gevonden tussen de negers met de verpletterde schedels die hij in het lijkenhuis had gezien en die in de operatiekamer.


    Er was hier een mysterie op te helderen.


    Het werd hem duidelijk dat die hoofden werden verbrijzeld zodat niemand iets zou merken van de chirurgische ingreep.


    Hubert keek naar de deur. Het was een schuifdeur zoals die van de operatiezaal. Hij leidde eruit af dat hij zich op de eerste verdieping van het huis bevond.


    De ultraviolette stralen waren gloeiend heet. Hubert trok zijn jasje uit en voordat hij het op de vloer legde, onderzocht hij al zijn zakken. Er ontbrak niets.


    Ze hadden hem hier neergelegd om eerst iets dringender te doen.


    Hij moest daar gebruik van maken om te proberen er zo vlug mogelijk uit te komen.


    Hij ging naar de deur. Deze vertoonde geen enkele oneffenheid. Zelfs geen slot.


    Hij zou wel elektrisch worden geopend en gesloten. Hubert luisterde gespannen, in volle concentratie. Na enkele seconden hoorde hij een bijna onhoorbaar getik. Dat moest het zijn.


    De deur kon alleen maar geopend worden door een schakelaar. Hij begreep het systeem heel goed. Ze lieten de mensen dit vertrek binnengaan en ze konden er niet uit voor de tijd dat ze aan de ultraviolette stralen moesten worden blootgesteld, verstreken was.


    Dat was onmenselijk.


    Hubert vroeg zich af hoe lang dat was. Dat zou wel verschillend zijn. In ieder geval wist hij niet hoe lang hij hier opgesloten was.


    Hij onderzocht aandachtig de wanden en nam een klein mesje uit zijn zak met enkele lemmeten dat hem eventueel kon dienen om kortsluiting te maken.


    Maar hij mocht het alleen doen in het uiterste geval; alleen als hij deze warmte niet meer kon verdragen, want hij riskeerde dat hij tegelijkertijd de deur vastzette.


    Hij besloot tegen de deur gedrukt te blijven staan om van de kleinste klik gebruik te maken.


    Daar stond hij dan, met zijn ogen gesloten om die te sparen en al zijn zinnen waakzaam.


    Het was erg, erg warm.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


    


    Als Sammy dadelijk naar beneden was gekomen, zou Arthur Slippers geen tijd hebben gehad over zijn geval na te denken en zich zijn afschuwelijk lot ten volle te realiseren.


    Er was geen hoop meer voor hem. Hij was gedoemd te leven in een huid die niet de zijne was.


    De mens heeft hoop nodig om te leven.


    Hij besloot er een eind aan te maken.


    Hij gebruikte alle kracht die hem nog restte.


    Hij liet zich van de divan vallen, en begon ongevoelig voor de pijn te kruipen, terwijl hij zich bijna uitsluitend van zijn armen en een beetje van zijn rechterbeen bediende.


    Hij bereikte het schuifraam terwijl hij in zijn eigen bloed uitgleed. Hij zette zich schrap om zich op te richten en steunde op de vensterbank. Het kostte hem de grootste moeite om het raam omhoog te schuiven en hij zakte dan ook in elkaar, het bovenlichaam dubbel gevouwen. Zijn laatste bewuste gedachte was om centimeter voor centimeter over de vensterbank te kruipen waardoor zijn lichaam het zwaartepunt bereikte en hij zou vallen.


    Hij zou nooit weten hoe lang hij erover deed.


    Hij tuimelde over de rand.


    Hij bevond zich slechts op de eerste verdieping maar hij was al dood toen hij de grond bereikte.


    


    In de late uren van de nacht waren Enrique en luitenant Brown de machteloze getuigen van het einde van Arthur Slippers.


    Enrique had moeite de luitenant tegen te houden die hem te hulp wilde snellen.


    'Hij is vast dood,' zei hij. 'Hij was er straks al erg aan toe en een inmenging van onze kant kan misschien de handelingen van kolonel de la Bath hinderen. Nu gaat er vast wat gebeuren.'


    Inderdaad zagen ze ongeveer tien minuten later hoe een gedaante zich uit het raam boog waaruit Arthur Slippers zich had laten vallen en het dadelijk weer sloot.


    Er gingen nog tien minuten voorbij zonder dat er iets gebeurde.


    Enrique werd ongerust.


    'Ik geloof,' zei hij tegen luitenant Brown, 'dat we niet langer mogen wachten met iets te doen. In sommige gevallen is iedere minuut kostbaar. We moeten met geweld dat huis binnendringen voordat kolonel de la Bath iets overkomt.'


    De jonge luitenant nam dadelijk contact op met zijn compagnie.


    'Stuur een detachement met materiaal naar 107th Street dicht bij Watts Towers. We moeten een inval in een huis doen. Speciale opdracht!'


    


    Hubert voelde de deur zachtjes over de rail schuiven. Hij hield hem met zijn hand vast tot hij helemaal open was en dacht bij zich zelf dat het misschien wel goed was dat hij open bleef staan.


    Hij stak het dunste lemmet van zijn mes in de sponning van de rail.


    Ondanks de zakdoek die hij uit voorzorg had gebruikt, kreeg hij een elektrische schok en werd volkomen in het duister gedompeld.


    Hij had kortsluiting gemaakt.


    Uit de richting van het benedenhuis hoorde hij doffe slagen, gevolgd door enkele ontploffingen.


    'Het ziet er naar uit, dat het weer begint,' zei hij in zich zelf.


    Hij liep op de tast een paar treden af en begreep dat ze bezig waren de voordeur te forceren.


    Plotseling werden de ramen door autolampen verlicht. Enrique kwam het eerst binnen door een raam. Hij had niet gewacht tot de deur open was.


    Met twee sterke zaklantaarns in de hand zag hij Hubert halverwege de trap staan.


    'U maakt het goed,' constateerde hij.


    'Niet slecht, dank u.'


    Hubert pakte een van de lantaarns van Enrique.


    'Vlug, we moeten voorkomen dat ze ontsnappen.'


    'Voor Slippers is het in ieder geval te laat. Hij heeft zich uit het raam laten vallen,' zei Enrique. 'Daardoor werd ik gewaarschuwd.'


    Hubert trok Enrique mee naar de operatiekamer. Die interesseerde hem het meest.


    Het zag er daar nog precies zo uit als zoeven.


    Iedereen stond op zijn plaats en wachtte blijkbaar tot het licht weer aanging.


    'Beweeg u niet en ga naast elkaar aan de andere kant van de tafel tegen de muur staan,' zei Hubert na zich ervan te hebben overtuigd dat Enrique zijn revolver al in zijn hand had.


    Hij liet ze allemaal onder de hoede van Enrique achter en ging de jonge luitenant tegemoet, die de voordeur had geforceerd en gevolgd werd door een tiental gardisten.


    'Er zijn er buiten nog meer,' zei de luitenant. 'Ze hebben opdracht gekregen niemand er uit te laten.'


    'Dat is goed; laat alle kamers door uw mannen doorzoeken en ga dan terug om een speciale wagen te vragen om iedereen weg te kunnen voeren.'


    'Dat hoeft niet. We hadden er al op gerekend om de oproerlingen weg te brengen.'


    'Prachtig! We zullen ze een voor een naar buiten laten komen. Ik moet ze allemaal zien. Hier is geen licht. Het is beter dat ik ze buiten bekijk.'


    De mannen hadden de benedenverdieping doorzocht.


    Er was niemand.


    Hubert ging met ze mee naar de eerste verdieping, zei een paar woorden tegen Enrique en begaf zich naar beneden voor de controle. Behalve de helpers van de chirurg waren er de twee bewoners van de twee kamers van de eerste verdieping, die niemand anders waren dan Alexis Pasjkin en Igor Orlow.


    Hubert herkende ze onmiddellijk ondanks hun dikke lippen die ze al een negroïde uitdrukking gaven.


    'Daar zijn we dus achtergekomen,' dacht Hubert, maar hij maakte zich vooral zorgen dat hij Sammy niet zag, want hij had het gevoel dat hij de leider van de bende was.


    Hij mocht hem vooral niet laten ontsnappen, want hij was buitengewoon gevaarlijk en hij moest bovendien nog veel van hem weten.


    Terwijl hij zich met zijn zaklantaarn bijlichtte, draaide hij het nummer van Alan Moris en vertrouwde hem de zorg voor de arrestanten toe.


    Ze mochten niet over een paar uur onder borgstelling in vrijheid worden gesteld.


    Hubert klom weer naar de eerste verdieping waar Enrique, de chirurg en de twee negers waren achtergebleven. De ene lag op de vloer met zijn hoofd in een plastic zak, en de andere op de operatietafel.


    'Vertelt u mij eens wat u hier aan het doen bent en waarom u die twee mannen hebt vermoord.'


    'Ik heb ze niet vermoord. Ze waren stervende toen ze hier werden gebracht.'


    'Ze zijn niet de eerste,' zei Hubert terwijl hij probeerde om hem te overbluffen.


    'Het zou jammer zijn om deze kans te laten schieten. We hebben materiaal gekregen tijdens de relletjes.'


    'Vertel me er wat meer van,' zei Hubert kortaf.


    De chirurg richtte zich op en zei trots:


    'Ik heb een poosje geleden gehoord dat er proeven waren genomen met een extract uit de hypofyse van ter dood veroordeelden om de huidkleur te veranderen en deze klier verwijderde ik uit de schedel.'


    'Je kunt ook de huidkleur veranderen op een andere manier,' weerlegde Hubert.


    'Ja, maar daar heb je ultraviolette stralen voor nodig, en het resultaat is niet hetzelfde.'


    'En draagt dat er volgens u toe bij het menselijke ras te verbeteren?' vroeg Hubert ironisch.


    'Ik bekijk het alleen maar van de wetenschappelijke kant,' antwoordde de chirurg koel, 'niet uit een oogpunt van ras of politiek. Daar heb ik geen belangstelling voor. Ik ben een geleerde en ik wil als zodanig worden behandeld.'


    'Of hij is getikt, of hij is erg geleerd,' dacht Hubert. 'Dat zullen we wel zien.'


    'Hoelang is het geleden dat u Sammy hebt gezien voordat de stroom uitviel?' vroeg Hubert op effen toon.


    'Niet zolang geleden,' antwoordde de chirurg verbaasd over de verandering van het onderwerp van gesprek. Hij kwam hier om me te vragen binnen hoeveel tijd ik een vriend kon behandelen. Ik heb hem om een kwartier gevraagd.'


    'Hij kan niet ver weg zijn,' dacht Hubert.


    'Neem deze mensen mee naar beneden,' zei hij tegen Enrique. 'Ik heb Moris gewaarschuwd. Hij komt hierheen. Laat ze intussen allemaal bij het langskomen fouilleren. Hij nam het wapen van Enrique en ging na hem de deur uit. In de gang liep hij naar de lift, die niemand open had gedaan.


    Hij kwam er niet veel verder mee. De deur zat vast. Hij wist niet of de lift beneden was en hij kon hem niet naar boven laten komen omdat er geen stroom was.


    Hij begaf zich naar de benedenverdieping en vond al gauw de deur die toegang gaf tot het souterrain.


    Er stonden drie auto's en een stationcar. Het autopark leek compleet, want iedere beschikbare plaats was bezet. Slechts enkele treden scheidden de benedenverdieping van het souterrain. Een vernuftig aangebracht hellend vlak liep van de begane grond tot de bodem van het souterrain.


    Twee deuren leidden naar buiten. Een ervan moest volgens zijn berekening uitkomen op 107th Street.


    Hij werd vooral geïntrigeerd door de andere, die nergens op uit moest komen, want het huis lag in een doodlopende straat.


    Deze deur was voorzien van een grote grendel die hij met moeite terug kon schuiven. Aan de buitenkant zat geen enkele sluiting.


    Het was een soort nooduitgang. Hubert maakte de deur open en zag een tunnel die net breed genoeg was om een auto door te laten en die uitkwam op de spoorbaan.


    Het was vernuftig bedacht, want van de andere kant zag het eruit als een niet gebruikte opslagplaats.


    Sammy had niet van deze uitgang gebruik gemaakt. Gerustgesteld begaf Hubert zich naar de deur van de lift. Deze was beneden ook gesloten.


    Hij was er nu zeker van dat Sammy in de lift zat opgesloten. Hij moest proberen hiervan gebruik te maken. Als de lift onderweg maar niet te ver af was blijven steken.


    Hij sloeg een paar keer tegen de deur en zei zeer luid: Sammy, als je in de lift zit, geef me dan antwoord.'


    Hij hoorde nauwelijks de gedempte stem van Sammy en hij schatte de afstand op een paar meter.


    'Je begrijpt nu wel dat je erbij bent.'


    'Ja, en verder?'


    'Wil je uit de lift komen en op mijn vragen antwoord geven?'


    Ik weet niet wat u bedoelt. U hoeft me alleen maar te arresteren als u iets tegen me hebt.'


    'Zo gek ben ik niet,' zei Hubert. 'Onze justitie is veel te toegevend voor mensen zoals jij. Je hebt de keus in die lift te blijven en er te verrekken of om me precies te vertellen wat je verdere plannen in dit land zijn.'


    'Doe geen moeite, er zal tenslotte wel weer stroom komen en ik zal er wel uit komen.'


    'Reken er niet te veel op. Ik kom je morgen weer opzoeken.'


    


    'Ik ben er even voor twaalven met Enrique heengegaan die de elektriciteit weer in orde heeft gemaakt,' vertelde Hubert aan Alan Moris. 'In die tussentijd was Sammy erin geslaagd de kabel waar de lift aan hing door te zagen. Hij is van ongeveer twee meter hoogte in het souterrain gevallen, maar ondanks dat heeft hij de deur niet open kunnen maken. Hij heeft een capsule strychnine ingenomen na al zijn papieren die hij had meegenomen in brand te hebben gestoken. Bij gebrek aan zuurstof in de kooi zijn de papieren nauwelijks aangetast. Daarom ben ik op de hoogte gekomen van beraamde relletjes in steden als San Diego, Pacoima en Long Beach in de omgeving van Los Angeles en de plannen voor een oproer in Chicago en Springfield. We kunnen die nu in de kiem smoren. Ik laat u dit werk afmaken.'


    Hij wendde zich tot Elaine:


    'Ik heb wat anders te doen.'


    -


    * * *


    



    

  


  
    



    Over het boek:


     


    'Ik heb het volste vertrouwen in u,' zei Smith. 'In ieder geval heb ik ervoor gezorgd dat u wordt bijgestaan door Enrique Sagarra en dat u ter plaatse hulp krijgt van Elaine...'


    'Kijk eens aan,' zei Hubert Bonisseur de la Bath, alias OSS 117, nu heel geïnteresseerd. 'Hoe is dat mogelijk ?'


    'We hebben doodgewoon gebruik weten te maken van het feit dat ze u graag mag en we hebben haar overgehaald om voor ons te gaan werken.'


    'Maar haar loopbaan als actrice,' viel Hubert hem in de rede.


    'Ach, de CIA heeft haar voor de verandering eens aan de andere kant van de camera geplaatst: ze is nu productieleidster - in Hollywood.'


    'Een mooie dekmantel!'


    'Wat uw dekmantel betreft,' vervolgde Smith met een ironische twinkeling in zijn ogen, 'ik geloof dat u als acteur in gezelschap van een productieleidster best privé-reizen kunt maken, zonder al te veel de aandacht te trekken!'


    'Waar wilt u dat ik heen ga?'


    'Overal waar zij heen gaan - naar de hel als het moet! Ik wil weten wat zij aan het bekokstoven zijn...'
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    Voetnoten:


    -


    1


    van N.A.A.C.P. National Association for the Advancement of Colored People. Vereniging van kleurlingen in de Verenigde Staten voor de behartiging van hun burgerlijke rechten.


    2


    Burn, baby, burn. Refrein van een populair liedje.


    3


    Scheldwoord voor blanken.


    4


    Hailton: tiendollar biljet.


    5


    Historisch.


    6


    Wetsvoorstel dat verhuurders verbood hun huurders te kiezen. Wetsvoorstel 14 is in Los Angeles met een meerderheid van tweederde verworpen. Hoewel dat zelden gebeurt in Los Angeles kan een blanke weigeren aan een neger te verhuren.


    7


    Houtskoolstraat.
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